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1. VESHTRIM | PERGJITHSHEM

Miratimi i ligjit té ri nr. 97/2013, daté 04.03.2013 “Pér mediat audiovizive né Republikén e
Shqipérisé” pérbén momentin mé té réndésishém né veprimtariné e transmetimeve
audiovizive pér vitin 2013. Ky ligj, i cili éshté hartuar me asistencén dhe bashképunimin e
ekspertéve té Komisionit Evropian, Késhillit t&¢ Evropés dhe OSBE-sé, éshté i pérafruar
plotésisht me Direktivén e Shérbimeve té Medias Audiovizive 2010/13/BE. Ligji i ri sjell
ndryshime dhe pérmirésime né fushén e rregullimit té transmetimeve té medias elektronike, si
dhe plotéson kuadrin e nevojshém rregullator pér kalimin e Shqipérisé nga transmetimet

analoge né transmetimet numerike.

Kalimi nga transmetimet analoge né ato numerike éshté njé proces shumé i réndésishém,
realizimi i té cilit, brenda afateve té pércaktuara né aktet ndérkombétare dhe kombétare,
krijon mundésité pér njé pluralizém mé té madh né media. Pér rrjedhojé, njé autoritet

rregullator audioviziv i pavarur luan njé rol ky¢ né realizimin me sukses té kétij procesi.

Fusha e politikave audiovizive ka njé réndési té vecanté né procesin e integrimit té Shqipérisé
né BE, pér shkak té detyrimeve té réndésishme gé rrjedhin nga Marréveshja e Stabilizim-
Asociimit (MSA). Njé nga standardet kryesore, gé lidhen me kété marréveshje, éshté edhe
garantimi i pavarésisé sé autoritetit rregullator t& medias, si dhe né pérgjithési, respektimi i
politikave té Bashkimit Evropian né lidhje me modalitetet e kalimit nga transmetimet analoge

né ato numerike.

Si vend anétar i Késhillit té Evropés, Shqgipéria ka detyrimin té respektojé legjislacionin dhe
standardet e miratuara nga ky organizém. Né ményré té vecanté, duhet té pérmendet, né kété
aspekt, Rekomandimi i Komitetit t¢ Ministrave Rec (2000) 23 mbi pavarésiné dhe funksionet
e autoriteteve rregulluese té sektorit té transmetimeve, gé u sugjeron shteteve anétare, “té
parashikojné dispozita né legjislacionin e tyre dhe masa né politikat e tyre, gé i japin pushtet
autoriteteve rregulluese té sektorit té transmetimit, duke i mundésuar ato té pérmbushin
misionet e tyre né ményré efikase, té pavarur dhe transparente, si¢ parashikohet nga ligji

kombétar, né pérputhje me udhézimet e parashtruara né shtojcén e kétij rekomandimi”.

Zbatimi i akteve dhe rekomandimeve ndérkombétare, si dhe i dispozitave ligjore, kérkon
funksionimin normal t& njé organi kolegjial, vendimmarrjet e té cilit kushtézohen, rast pas

rasti, nga njé shumicé e cilésuar, mungesa e sé cilés e bén tepér té véshtiré pérmbushjen e
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objektivave ligjore té Autoritetit té Mediave Audiovizive (AMA). Ky shgetésim éshté ngritur
né vijueshméri nga AMA (ish KKRT) népérmjet komunikimit zyrtar me Kuvendin e
Shqipérisé, qé né datén 03 prill 2013. Kuvendit iu kérkua fillimi i procedurave ligjore pér
plotésimin e vendeve vakante t&¢ AMA-s®, kérkesé gé, né tetor 2013 iu pérsérit edhe me

fillimin e Legjislaturés sé re.

Mosplotésimi i vendeve vakante té Autoritetit ka sjellé pengesa serioze dhe bllokim té
vendimmarrjes pér njé térési aktesh rregullatore dhe vendimesh té tjera té réndésishme, si
vendimet pér dhénien dhe hegjen e licencave dhe/ose autorizimeve, emérimi i Késhillit té
Ankesave, miratimi i rregullores sé brendshme dhe té njé numri vendimesh té tjera gé

kérkojné, sipas ligjit, njé shumicé té cilésuar.

Vazhdimi i njé situate té tillé krijon, ndérmjet té tjerash, véshtirési né respektimin e afateve
kohore té vendosura nga legjislacioni kombétar dhe aktet ndérkombétare pér kalimin nga
transmetimet analoge né ato numerike (gershor 2015).

Zhvillimet e réndésishme té ndodhura né fushén e medias né Shqipéri, si miratimi i
Strategjisé Kombétare pér Kalimin nga Transmetimet Analoge né Transmetimet Numerike,
ligji i ri pér mediat audiovizive, dhe realizimi i detyrimeve té parashikuara nga Direktiva e
Shérbimeve té Medias Audiovizive (AVMSD), duhet té shogérohen domosdoshmérisht me
ndryshimet e nevojshme strukturore, pér t’iu pérgjigjur me efikasitet nevojave dhe
kapaciteteve gé kérkojné kéto zhvillime. Pér kété, miratimi nga Kuvendi i Shqipérisé i
ndryshimeve strukturore té paragitura nga AMA3, do t& mundésonte pasjen e njé strukture
efikase dhe me fleksibilitet mé té madh pér t¢ menaxhuar dhe zgjidhur problematikat aktuale
té veprimtarisé audiovizive, duke gené né njé linjé me filozofiné rregullatore té disa vendeve
té Bashkimit Evropian. Aktualisht, kjo strukturé nuk éshté miratuar ende nga Kuvendi i

Shqipérisé.

Pavarésisht problematikave té lartpérmendura, né kuadér té zbatimit té dispozitave té ligjit té
ri “Pér mediat audiovizive né Republikén e Shqipérisé”, AMA nisi punén pér hartimin e té
gjitha akteve té nevojshme nénligjore, si dhe procesin e késhillimit publik me té gjithé aktorét
e interesuar pér té gjitha ato akte rregullatore, té cilat kané njé ndikim té ndjeshém né ofrimin

e shérbimeve audio dhe audiovizive.

! Shkresa nr. 781 prot., daté 03.04.2013
2 Shkresa nr. 1564 prot., daté 01.10.2013
% Shkresat nr. 864 prot., daté 11.04. 2013 dhe nr. 1563 prot., daté 01.10.2013.
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Kjo pérgasje késhillimi publik, jo vetém qé rridhte si detyrim nga neni 48 i ligjit té sipér-
pérmendur, por éshté njékohésisht né linjé me praktikén evropiane, e cila ka treguar se njé
tranzicion i harmonizuar drejt transmetimeve digjitale, kérkon njé konsensus té gjeré
ndérmjet aktoréve té interesuar. Gjaté gjithé vitit raportues, AMA ka gené e angazhuar né
hartimin e miratimin e akteve té nevojshme rregullatore, njé pjesé e té cilave tashmé jané
miratuar. Ndér to, pérmendim akte me ndikim té drejtpérdrejté, si Rregullorja e beauty
contest-it dhe Kodi i Transmetimit, té cilat trajtohen né ményré té detajuar né vijim té kétij

raporti.

Né pérfundim, duhet té theksohet fakti se, procesi i kalimit nga transmetimet analoge né ato
numerike kérkon njé autoritet rregullator, té cilit t’i garantohet integriteti dhe pavarésia.
Integriteti dhe pavarésia e autoritetit rregullator pérbéjné garanci pér vazhdimésiné e procesit,
dhe shmangin vonesat né respektimin e afateve té vendosura nga legjislacioni kombétar dhe

aktet ndérkombétare pér kalimin né transmetimet numerike.

Pér sa mé sipér, AMA, bazuar né detyrat funksionale, ka vijuar veprimtariné e vet pér

pérmbushjen e objektivave dhe kérkesave pér mbikéqyrjen e veprimtarisé audiovizive.
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2. VEPRIMTARIA E KESHILLIT KOMBETAR TE RADIOS DHE TELEVIZIONIT

PER PERIUDHEN JANAR -4 PRILL 2013

Késhilli Kombétar i Radios dhe Televizionit (né vijim KKRT), gjaté periudhés janar — 4 prill
2013*, e ka kryer veprimtariné e tij duke u mbéshtetur né kuadrin ligjor rregullues té
veprimtarisé sé fushés audiovizive, mé konkretisht, né ligjin nr. 8410, daté 30.09.1998 “Pér
radion dhe televizionin publik e privat né Republikén e Shqipérisé”, té ndryshuar, dhe ligjin
nr. 9742, daté 28.05.2007 “Pér transmetimet numerike né Republikén e Shqipérisé”.

Né bazé dhe né zbatim té kétyre akteve ligjore, KKRT brenda kompetencave té veta, ka
miratuar disa ndryshime né akte nénligjore, té cilat kané ndikuar né pérmirésime té dukshme
né aktivitetin e institucionit dhe kané plotésuar kuadrin nénligjor té nevojshém pér té

garantuar pérmbushjen e objektivave té autoritetit.

Gjaté veprimtarisé sé vet rregullatore e mbikégyrése, KKRT éshté fokusuar dhe pérgendruar
né pérmbushjen e objektivave dhe funksioneve té veta, si kontrolli i zbatimit té kuadrit ligjor
ekzistues nga subjektet radiotelevizive dhe garantimi i konkurrencés sé ndershme né fushén e
mediave audiovizive. Késhtu, gjaté késaj periudhe funksionet e institucionit jané realizuar
pérmes miratimit té vendimeve pér dhénien/hegjen apo rinovimin e licencave pér
transmetime radiotelevizive, trajtimit dhe shqyrtimit té ankesave té subjekteve té sanksionuar
pér kundérvajtje administrative. Aspekt tjetér i veprimtarisé administrative t¢ KKRT-sé éshté

gjithashtu edhe ndjekja e proceseve gjygésore, ndjekja e ekzekutimit té vendimeve etj.

KKRT gjaté periudhés raportuese, ka miratuar njé séré vendimesh té réndésishme.

2.1. Pérmirésimi i kuadrit nénligjor

Gjaté periudhés raportuese, KKRT ka miratuar disa ndryshime té domosdoshme né
rregulloret ekzistuese, me géllim pérmirésimin dhe plotésimin e kuadrit nénligjor pér

kontrollin dhe mbikéqgyrjen e veprimtarisé audiovizive.

1. Miratimi i ndryshimeve né rrequlloren “Mbi procedurat e licencimit dhe rilicencimit té

operatoréve privaté radio e televizivé”.

KKRT, me vendimin nr. 17, daté 18.01.2013, ka miratuar disa ndryshime né rregulloren

“Mbi procedurat e licencimit dhe rilicencimit té operatoréve privaté radio e televizivé”.

* Daté e hyrjes né fuqi té ligjit nr. 97/2013 “Pér mediat audiovizive né Republikén e Shqipérisé”
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Népérmjet kétij akti &shté shtuar detyrimi qé té gjithé subjektet radio ose televizive analoge,
satelitore apo kabllore té licencuara, kur paragesin kérkesén pér rinovim licence, té
depozitojné dokumentacionin e té drejtés sé transmetimit t€ programeve (marréveshje,
kontraté shitjeje, shkémbimi ose dhurimi), dokumentacion, i cili duhet té jeté i certifikuar dhe
I regjistruar paraprakisht né Zyrén Shqiptare pér té Drejtat e Autorit. Q&llimi i miratimit té
kétij ndryshimi ishte forcimi i luftés kundér fenomenit té piraterisé radiotelevizive, i cili ka

gené dhe mbetet shqetésim konstant pér tregun audioviziv.

2. Miratimi i ndryshimeve né rrequlloren “Pér licencimin e operatoréve té rrjeteve numerike

tokésore e satelitore dhe té operatoréve pér programet radiotelevizive”.

KKRT, me vendimin nr. 28, daté 01.02.2013, ka miratuar disa ndryshime né rregulloren, “Pér
licencimin e operatoréve té rrjeteve numerike tokésore e satelitore dhe té operatoréve pér
programet radiotelevizive”, miratuar me vendimin e KKRT-sé nr. 696, daté 14.04.2008.
Qéllimi i miratimit té kétyre ndryshimeve é&shté pérputhja e karakteristikave teknike té
rrjeteve numerike, standardin e kompresionit etj., me standardet e vendosura né Strategjiné e
Kalimit nga Transmetimet Analoge né Transmetimet Numerike, miratuar me vendimin e
Késhillit té Ministrave nr. 292, daté 02.05.2012. Respektimi i standardeve, té pércaktuara nga
institucionet e specializuara, konsiderohet si kusht bazé pér sigurimin e pérputhshmérisé sé
pajisjeve gé do té pérdoren pér ndértimin e rrjeteve té transmetimeve televizive, duke
siguruar cilésiné e déshiruar dhe duke shmangur shpenzimet e tepérta pér pérshtatjen e
pajisjeve. Né kushtet e ekzistencés sé shumé operatoréve gé do té ofrojné rrjete numerike
(lokale, rajonale e kombétare), standardizimi i pajisjeve té rrjeteve siguron bashkéveprimin e
tyre, aplikimin e guidave programore té pérbashkeéta, si dhe thjeshtimin e pajisjeve marrése
(ose set-top-bokseve). Pajisjet gé pérdoren né rrjetet e radiokomunikimit duhet té plotésojné
standardet e miratuara nga institucione té specializuara ndérkombétare. Pér pajisjet e
telekomunikacioneve, ku béjné pjesé edhe pajisjet pér ndértimin e rrjeteve televizive,
institucioni i specializuar éshté Instituti Evropian i Standardizimit t¢ Telekomunikacioneve

(ETSI - European Telecommunications Standardization Institute).

2.2. Licencimet

Né mbéshtetje té ligjit nr. 8410, daté 30.09.1998 “Pér radion dhe televizionin publik e privat
né Republikén e Shqipérisé”, té ndryshuar, dhénia e licencave pér ushtrimin e veprimtarisé
radiotelevizive ishte njé nga funksionet kryesore t6 KKRT-sé. Licencat jepeshin né bazé té
kérkesave té subjekteve dhe disponibilitetit t€¢ frekuencave. KKRT, deri né datén 03 prill

5
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2013, ka miratuar dhénien e licencés pér veprimtari radiotelevizive pér 6 subjekte, nga té cilat
4 operatoré radiofoniké privaté vendoré dhe 2 operatoré televizivé privaté mbéshtetur né

rrjete kabllore.

2.2.1. Licencat Radio FM

Mbéshtetur né kérkesat e paléve té interesuara, dhe pas Kkryerjes sé studimit pér
disponibilitetin e frekuencave, KKRT ka miratuar vendimet pér organizimin e konkurrimit té
kandidaturave pér operatoré privaté radiofoniké analogé vendoreé si vijon:

1. Vendimi nr. 40, daté 01.02.2013, pér rrethet Tirané-Durrés (frekuenca 107.1 MHz);

2. Vendimi nr. 59, daté 20.02.2013, pér rrethet Tirané-Durrés (frekuenca 96.4 MHz);

3. Vendimi nr. 91, daté 27.03.2013, pér qarqet Fier — Vloré (frekuencat 104.4, 102.7,

88.9 dhe 88.6 MHz);
4. Vendimi nr. 161, daté 30.11.2012, pér rrethin Tirané (frekuenca 91.1 MHz).

Celja e procedurés sé konkurrimit pér zonat e mésipérme éshté shpallur né ményré publike,
né dy nga gazetat e pérditshme, si dhe né rubrikén e njoftimeve té operatorit publik RTSH.

Né pérfundim té procedurés sé konkurrimit, KKRT ka vendosur:

1. Licencimin e shogérisé “J&P PRO” sh.p.k., duke e autorizuar té funksionojé si
operator radiofonik vendor privat, (Radio Living) né fushén e transmetimeve tokésore
analogjike né rrethet Tirané- Durrés (vendimi nr. 100, daté 03.04.2013);

2. Licencimin e shoqérisé “Vala 2013” sh.p.k, duke e autorizuar té funksionojé si
operator radiofonik vendor privat, (Radio Spektrum) né fushén e transmetimeve
tokésore analogjike né rrethet Tirané- Durrés (vendimi nr. 101, daté 03.04.2013);

3. Zgjerimin e zonés sé licencimit té subjektit “Radio Durrési” sh.p.k., pér radion
vendore private “Radio Durrési”, sipas licencés nr. 087/FML, né rrethin Tirané dhe
garget Fier-Vloré (Vendimet nr. 37, daté 01.02.2013 dhe nr. 103, daté 03.04.2013).

2.2.2. Licencat pér programet radiotelevizive me kabéll

Bazuar né kérkesat e paragitura nga subjektet e interesuara, me vendimet nr. 160, daté
30.11.2012 dhe nr. 85, daté 11.03.2013, KKRT ka vendosur té shpallé, né ményré publike,

konkurrimin e kandidaturave pér operatoré privaté radiotelevizivé kablloré.

Bazuar né kéto vendime, éshté shpallur né ményré publike ¢elja e procedurés sé konkurrimit,

né dy nga gazetat e pérditshme, si dhe né rubrikén e njoftimeve té operatorit publik RTSH.
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Né pérfundim té procedurés sé konkurrimit, KKRT ka vendosur:

1. Licencimin e personit privat fizik Ervis Beqiri, duke e autorizuar té funksionojé si
operator televiziv kabllor privat, (TV Next Kabéll) pér t& mbuluar Bashkiné Kamzé
(vendimi nr. 36, daté 01.02.2013);

2. Licencimin e shoqérisé “Info Kabéll” sh.p.k., duke e autorizuar té funksionojé si
operator televiziv kabllor privat, (TV Info Kabéll) pér t¢ mbuluar rrethet Tirané-
Durrés (vendimi nr. 102, daté 03.04.2013).

2.2.3. Rinovimet

Njé tjetér kompetencé e KKRT-sé, né pérputhje me ligjin nr. 8410, daté 30.09.1998 “Pér
radion dhe televizionin publik e privat né Republikén e Shqgipérisé”, té ndryshuar, ka gené
miratimi i vendimeve pér rinovimin e licencave. Licencat pér ushtrimin e veprimtarisé
radiotelevizive kané afate té pércaktuara me ligj dhe né pérfundim té afatit té viefshmérisé sé
licencés, subjektet qé kané pasur interes pér té vazhduar ushtrimin e veprimtarisé televizive,
kané paragitur aplikimet pérkatése pér rinovim licence. Shqyrtimi i kétyre kérkesave éshté
béré né mbéshtetje té parashikimeve ligjore dhe né zbatim té procedurave té pércaktuara né
rregulloren “Mbi procedurat e licencimit dhe rilicencimit té operatoréve privaté radio e

televizivé”, miratuar me vendimin nr. 01, daté 29.01.2010 té KKRT-sé.

Gjaté shqgyrtimit té kérkesave pér rinovimin e licencave éshté realizuar verifikimi i
respektimit té Kritereve té pércaktuara né ligj, si realizimi i mbulimit t&€ zonés sé
licencimit, (sipas territorit dhe sipas popullsisé) respektimi i kushteve té licencés pér sa i

pérket programeve, detyrimet financiare pér periudhén e ushtrimit té aktivitetit etj.

Subjektet, té cilave me vendim té KKRT-sé gjaté periudhés raportuese, iu éshté rinovuar
licenca, jané:

1. *“Radio Alpo”;
“Radio Nacional”;
“Radio Club FM”;
“Radio RASH”;
“Radio Kontakt™;
“Radio Maria”;
“Radio Top Gold”;
“Radio 1”

“Radio Top Albania”

© © N o g bk~ DN
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2.2.4. Licenca té pavlefshme

Pér shkak té mosrespektimit té kushteve té licencés sé miratuar, KKRT, ka béré té

pavlefshme licencat e disa subjekteve. Shumica dérrmuese e vendimeve pér pavlefshméri

jané dhéné pér mosshlyerje té detyrimeve financiare.

Subjektet, té cilave iu éshté béré licenca e pavlefshme, gjaté periudhés raportuese, jané:

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

“Radio Aldo 03”

“Radio Magic Star”

“Tv ABC”

“Tv Shijak”

“Tv Tele 47

“Tv Arv”

“Tv Kristal”

“Tv Rex”

“Tv D1”

“Tv Futura Com”

“Tv Flavio Cable”

“Tv me kabéll Kamza”
“Tv me kabéll Memaliaj”
“Tv me kabéll Elbasan”
“Tv me kabéll Portéz”
“Tv me kabéll Multivizion”
“Tv me kabéll Kruja”

“Tv me kabéll VVoskop”

“Tv kabllor I-Miri Cable”

(mosshlyerje e detyrimeve financiare)

(mosshlyerje e detyrimeve financiare)

(mosshlyerje e detyrimeve financiare)

mosparaqitje e aplikimit pér rinovim licence dhe mosshlyerje e
detyrimeve financiare)

(mosshlyerje e detyrimeve financiare)

(mosshlyerje e detyrimeve financiare)

(mangési né dokumentacionin e paragitur pér rinovim

licence)

(mosshlyerje e detyrimeve financiare)

(mosshlyerje e detyrimeve financiare)

(mosshlyerje e detyrimeve financiare)

(mosshlyerje e detyrimeve financiare)

(mosshlyerje e detyrimeve financiare)

(mosparagitje e aplikimit pér rinovim licence dhe mosshlyerje e
detyrimeve financiare)

(mosshlyerje e detyrimeve financiare)

(mosshlyerje e detyrimeve financiare)

(mosshlyerje e detyrimeve financiare)

(mosshlyerje e detyrimeve financiare)

(mosshlyerje e detyrimeve financiare)

(mosshlyerje e detyrimeve financiare)
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2.2.5. Miratimi i ndryshimeve né té dhénat e licencés

Né periudhén raportuese, jané marré njé séré vendimesh lidhur me miratimin e ndryshimeve
né té dhénat e subjekteve té licencuara, né pérputhje me nenet 22 dhe 30 té ligjit nr. 8410,
daté 30.09.1998, i ndryshuar. Né kéto dispozita ligjore parashikohej detyrimi, gé subjektet té
njoftojné KKRT-né, pér ¢cdo ndryshim té té dhénave té paraqgitura né kérkesén pér marrjen e
licencés si: ndryshimet né pronési, né administrimin apo drejtuesin e shogérisé, emértimin e
radios ose televizionit, ndryshime né programet gé transmeton, seliné apo adresén e subjektit,
dhe té tjera kushte gé kané ndryshuar te subjekti, & nga momenti i licencimit.

Respektimi i kétij detyrimi ligjor i krijon mundésiné autoritetit rregullator té kontrollojé
pérmbushjen e detyrimeve ligjore dhe kushteve té licencés nga ana e subjekteve, edhe kur
ndryshojné ndonjé nga té dhénat e tyre. Po ashtu, béhet i mundur kontrolli dhe transparenca
né pronésing e licencés. Né kété ményreé realizohet roli mbikéqyrés i KKRT-sé né kufizimet
ligjore té pronésisé, gé jané masat gé sigurojné dhe parandalojné monopolet, pérgendrimin

dhe nxisin pluralizmin e medias.

Mé konkretisht, né zbatim té kétyre dispozitave ligjore, jané miratuar vendimet e méposhtme:

1. Vendimi nr. 56, daté 20.02.2013, me té cilin éshté vendosur kalimi i licencés sé
televizionit privat vendor “TV Klaudiana” te personi fizik Edlira Vogli;

2. Vendimi nr. 57, daté 20.02.2013, me té cilin jané miratuar disa ndryshime né licencén
e miratuar pér platformén numerike satelitore “Digitalb” (Ndryshime né strukturén
programore);

3. Vendimi nr. 81, daté 11.03.2013, me té cilin jané miratuar disa ndryshime né té
dhénat e subjektit privat Bilbil Hajdini (Ndryshime né emértimin e televizionit
kabllor);

4. Vendimi nr. 82, daté 11.03.2013, me té cilin jané miratuar disa ndryshime né té
dhénat e shogérisé “Radio Number One” sh.p.k., licencuar pér radion private vendore
“Radio Number One” (Ndryshime né pronésiné e kuotave té shogérisé);

5. Vendimi nr. 84, daté 11.03.2013 me té cilin &shté miratuar kalimi i licencés sé
subjektit radiofonik privat vendor “Radio Epiri 2011” te subjekti person fizik Orjana
Cenko;

6. Vendimi nr. 92, daté 27.03.2013 me té cilin jané miratuar disa ndryshime né té dhénat
e subjektit radiofonik privat me pérsérités “CRI radio e Jashtme e Kinés* (Ndryshimi i
pérfagésuesit ligjor té subjektit).
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2.3. Programacioni

Zbatimi i ligjshmérisé né pérgjithési dhe respektimi i parimeve themelore té ushtrimit té
veprimtarisé radiotelevizive, ka gené dhe mbetet synimi kryesor i monitorimit té strukturés
programore, pérmbajtjes, dhe sidomos té etikés sé komunikimit né programet e llojeve té
ndryshme té operatoréve radiotelevizivé, vecanérisht atyre kombétaré. Né periudhén janar—
prill 2013, jané marré masa e jané mbajtur géndrime pér problematika té ndryshme té fushés
sé programacionit, té sugjeruara edhe nga publiku, organizmat e ndryshém shtetéroré apo
organizatat jo geveritare. Kéto problematika, té lidhura kryesisht me pérmbajtjen dhe etikén e
programeve audiovizive, jané té njohura dhe pérfshijné ¢éshtje gé mbeten gjithnjé t& mprehta
dhe shgetésuese, si:

- Shkelja e té drejtés sé privatésisé;

- Keqgpérdorimi i gjuhés dhe dhunés né ekran;

- Cenimi i dinjitetit té fémijéve né programet me dhe pér fémijé;

- Identifikimi i fémijés e viktimave né programet informative e né intervistime;

- Keqgpérdorimi i fjalorit dhe gjuhés né disa programe argétuese;

- Transmetimi i disa filmave e progameve pa shenjat paralajméruese;

- Shkeljet etike né reklamat, né komunikimet e ndryshme tregtare.

Pér kéto céshtje, KKRT ka komunikuar me operatorét radiotelevizivé dhe ka bashképunuar
me institucione dhe organizma té interesuara pér zbatimin e ligjshmérisé dhe kérkesave etike
né mbarévajtjen dhe zbatimin e standardeve té transmetimit né programet audiovizive. Ndér
to pérmendim:

- Térhegje vémendije té gjithé operatoréve radiotelevizivé,® pér respektimin e standardit
letrar té gjuhés shqgipe né transmetimin e reklamave.

- Térhegje vémendje pér operatorét televizivé ABC News® dhe Tv Klan lidhur me
transmetimet e reklamave t€ kafes€ sé markés “ama” , operatorit televiziv Supersonic
pér transmetimet e reklamés s€ kafesé t€ markés “llly” dhe operatorit televiziv Tv Ora
News pér transmetimet e reklamés sé kafesé té markés “Segafredo”, pér shkak se, nuk
kané respektuar standardin letrar té gjuhés shqipe, jané béré né gjuhé té huaj dhe né

mungesé té subtitrimeve shqip’.

> Shkresa nr. 532 prot., daté 26.02.2013
® Shkresa nr. 253 prot. daté 04. 02. 2013
" Shkresa nr. 532 prot., daté 26.02.2013.

10
Raporti vjetor 2013



AUTORITETI | MEDIAVE AUDIOVIZIVE

- Térhegje vémendje té gjithé operatoréve radiotelevizivé,® pér shkak té transmetimit té
reklamave té shogérive té licencuara pér zhvillimin e lojérave té fatit.

- Kujtesé® drejtuar té gjithé operatoréve radiotelevizivé, pér shkelje etike né raportimin
e gazetarit dhe pér cenim té privatésisé sé té miturve.

- Térhegje vémendje *° pér transmetim t& reklamave té térthorta pér operatorét
radiotelevizivé, Al Report, Tv News 24 dhe Vizion Plus.

- Térhegje vémendje ** TVSH-s&, pér respektimin e dispozitave ligjore gé kané té béjné

me sponsorizimet.

Pér periudhén raportuese, éshté véné re njé prirje drejt programeve informative, por jané
shtuar edhe programet kulturore e argétuese, dhe sidomos programet e emisionet gé trajtojné
zhvillimet aktuale politike. Kjo ka ndikuar né larminé e cilésiné e programeve, duke
shmangur njétrajtshméri dhe varféri né programacion. Por, ndérkaq jané véné re prirje pér
ndonjé program spekulues e komercial, larg interesave, formimit, kérkesave e shijeve té
teleshikuesve. Vecanérisht programet pér fémijé jané té pakta né raport me programet
kulturore e argétuese, jané me mangési né pérmbajtje e me nivel jo té kénagshém né

piképamje té gjuhés dhe etikés sé transmetimeve audiovizive.

Duhet theksuar se pasurimi e zgjerimi i shuméllojshmérisé sé programeve radiotelevizive,
vecanérisht té operatoréve kombétaré, ka ndikuar drejtpérdrejt né cilésiné e misionit edukues
e formues té medias né pérgjithési. Pérdorimi me efikasitet e profesionalizém i teknologjisé
sé re mediatike ka rritur gjithashtu konkurrencén dhe standardet bashkékohore té
transmetimit. E ardhmja digjitale do té ndikojé edhe mé tepér né pérmbajtjen dhe etikén e

shérbimeve gé operatorét audiovizivé do t’i ofrojné publikut.

Gjaté periudhés janar-mars 2013 jané monitoruar edicionet informative té operatoréve

televizivé kombétaré.

Mé poshté vijojné tabelat me té dhénat e monitorimit pér pasqyrimin e kohés sé ploté dhe
sinkron té subjekteve politike, kohés sinkron té figurave politike dhe tematikat e edicioneve

informative.

8 Shkresa nr. 507/1 prot. daté 15.03.2013

® Shkresa nr. 673 prot., daté 19 03. 2013

19 Shkresa nr.711-713 prot., daté 26.03.2013
! Shkresa nr.714 prot., daté 26.03.2013

11
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Tab.1 Koha e ploté pér subjektet politike dhe institucionet gendrore

2013-01-01 2013-03-31

Subjektet/Operatori

12
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0.00 0.07 0.32
0.22 0.00 0.00
0.04 0.40 0.00
0.08 0.00 0.00
0.00 0.09 0.00
0.00 0.00 0.00
5.62 0.00 0.00
4.25 0.40 0.00
0.00 0.00 0.00
0.00 0.33 0.07
0.00 0.00 0.00
0.00 0.00 0.00
0.00 0.00 0.00
0.00 0.00 0.00
0.00 0.00 0.00
100% 100% 100%

Tab.2 Koha sinkron pér subjektet politike dhe institucionet gendrore

2013-01-01 2013-03-31

Subjektet/Operatori
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13.12 27.85 30.74
46.16 14.27 9.97
5.28 10.03 5.29
0.79 1.47 0.69
0.33 0.52 0.00
0.61 0.66 1.14
0.00 0.00 0.00
0.00 0.00 0.21
0.29 0.00 0.00
0.00 0.24 0.00
0.00 0.00 0.07
0.00 0.24 0.14
0.97 0.31 0.00
0.00 0.00 0.00
0.00 0.00 0.00
0.00 0.00 0.27
0.00 0.00 0.00
0.00 0.08 0.32
0.39 0.00 0.00
0.09 0.44 0.00
0.15 0.00 0.00
0.00 0.00 0.00
0.00 0.00 0.00
5.73 0.00 0.00
4.87 0.38 0.00
0.00 0.00 0.00
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0.00 0.44 0.06
0.00 0.00 0.00
0.00 0.00 0.00
0.00 0.00 0.00
0.00 0.00 0.00
0.00 0.00 0.00
100% 100% 100%

Tab.3 Koha sinkron pér aktorét politiké
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Tab.4 Koha e ploté pér temén e lajmit

m 2013-01-01 2013-03-31
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2.4. Kontrolli i veprimtarisé sé subjekteve

Gjaté periudhés raportuese, KKRT ka gené aktive pér té realizuar detyrimin ligjor té
kontrollit té respektimit té kushteve té licencés, detyrim i cili éshté pérmbushur népérmjet
inspektimeve té herépashershme te subjektet e licencuara. Objekti i kontrolleve ka gené
respektimi i kérkesave né fushén e programeve, pérfshiré kétu reklamat, kushtet teknike,
respektimin e té drejtés sé transmetimit té programeve. Studioja e monitorimit né AMA, nuk
ka kapacitet teknik t& mjaftueshém pér té monitoruar gjithé subjektet gé ushtrojné veprimtari
radio dhe televizive. Kjo studio monitoron vetém subjektet qé operojné né zonén Tirané-
Durrés, duke mos arritur té realizojé mbikéqgyrjen e pérditshme té respektimit té kérkesave té

ligjit nga subjektet e tjeré.

Ndaj subjekteve radio dhe televizive, kur jané konstatuar shkelje té ligjit dhe kushteve té
licencés, jané vendosur sanksionet pérkatése. Transmetimi i programeve pa té drejta, éshté
kundérvajtja administrative mé e pérséritur dhe pjesa dérrmuese e sanksioneve gjobé té
vendosura né vitin 2013, jané pér mosrespektimin e té drejtés sé transmetimit. Sanksione me
gjobé jané vendosur edhe pér kundérvajtje té tjera, si dalja né transmetim pa
autorizimin/licencimin nga KKRT, moslejimi i hyrjes sé inspektoréve né ambientet ku
subjekti ushtron aktivitet, transmetimi né frekuenca té tjera té paautorizuara, mosnjoftimi i
ndryshimeve té té dhénave, mosrespektimi i afateve té ruajtjes dhe regjistrimit té reklamave
etj.

Bazuar né kompetencat ligjore, né rastet kur jané identifikuar subjekte, gé kané dalé né
transmetim pa autorizimin/licencimin e KKRT-sé, jané miratuar urdhrat pér bllokimin me

vulosje dhe sekuestrimin e pajisjeve transmetuese té kétyre subjekteve.

Subjektet, ndaj té ciléve jané miratuar urdhra pér bllokimin me vulosje dhe sekuestrimin e
pajisjeve transmetuese, jané si mé poshté:
1. Urdhér nr. 37, daté 08.03.2013 “Pér mbylljen dhe vulosjen e pajisjeve té televizionit
privat vendor té palicencuar “Tv Shijak”;
2. Urdhér nr. 46, daté 25.03.2013 “Pér mbylljen dhe vulosjen e pajisjeve té televizionit

privat kabllor té palicencuar, né komunén Gose té rrethit Kavajé”.
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2.5. E drejta e transmetimit té programeve radiotelevizive

Njé mjet efikas, pér garantimin e konkurrencés sé ndershme né tregun mediatik, éshté
mbikéqyrja nga KKRT e zbatimit té dispozitave ligjore lidhur me respektimin e té drejtave té
transmetimit dhe té drejtave té autorit, mbrojtja dhe respektimi i té cilave pérbén njé nga
detyrimet gé Shqipéria duhet té plotésojé né kuadér té akteve ndérkombétare, té cilat jané
nénshkruar nga ana e saj. Mbrojtja e té drejtave té autorit dhe lufta ndaj piraterisé televizive
éshté detyrim ligjor, gé rrjedh nga legjislacioni gé rregullon veprimtariné e mediave

elektronike né vendin toné.

Neni 40/1 i ligjit nr. 8410, daté 30.09.1998, “Pér radion dhe televizionin publik e privat né
Republikén e Shqipérisé”, i ndryshuar, pércaktonte detyrimin e operatoréve radio e televizivé
pér depozitimin e dokumentacionit té sé drejtés sé transmetimeve té programeve.
Transmetimi i programeve pa té drejta, bazuar né nenin 137/4, té ligjit nr. 8410, daté 30.
09.1998, i ndryshuar, pérbén kundérvajtje administrative dhe ndéshkohet me sanksion me
gjobé qgé varion nga 200.000 deri né 1.000.000 leké.

Pér té luftuar dukuriné e piraterisé televizive, KKRT, edhe pérgjaté periudhés raportuese, ka
vijuar bashképunimin dhe koordinimin e veprimtarisé, vecanérisht me Zyrén Shqiptare pér té
Drejtat e Autorit (ZSHDA). ZSHDA ka objekt té veprimtarisé, mbikéqyrjen dhe monitorimin
e respektimit té té drejtave té autoréve dhe té té drejtave té tjera, té lidhura me té, nga
subjektet, persona fiziké/juridiké, private e publike, pérdorues té pronésisé letrare, artistike

shkencore.

Bazuar né kérkesat e ligjit nr. 8410, daté 30.09.1998 dhe ligjit nr. 9380, daté 28.4.2005 “Pér
té drejtén e autorit dhe té drejtat e tjera té lidhura me té”, dokumentacioni i té drejtave té
transmetimit (kontraté shitje, shkémbimi, dhurimi), duhej té regjistrohej dhe certifikohej mé

paré né ZSHDA, e mé pas té depozitohej né KKRT.

Edhe gjaté vitit 2013, ka vijuar puna pér ndérgjegjésimin e operatoréve radiotelevizivé, mbi
réndésiné e respektimit té té drejtave té transmetimit dhe té autorit dhe zhdukjen e fenomenit
té “piraterisé radiotelevizive”. N& ményré té pérséritur, KKRT u ka kérkuar subjekteve gé
ushtrojné veprimtari radiotelevizive, nénshkrimin e kontratave me Agjencité e licencuara té
Administrimit Kolektiv té té drejtave té autorit dhe té drejtave té tjera té lidhura me té, té cilat
jané pérfagésuese té ligjshme té autoréve/titullaréve té sé drejtés.

18
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Si rezultat i angazhimit té institucioneve, gé kané si objekt té veprimtarisé garantimin e té
drejtés sé autorit, gjaté vitit raportues konstatohet rritje e numrit té subjekteve gé kané

nénshkruar kontrata pér kalimin e té drejtés sé transmetimit.

Mé poshté paraqgitet lista e subjekteve radiotelevizive, té cilat kané depozituar prané
institucionit, né periudhén janar-dhjetor 2013, vértetim nga ZSHDA pér pérmbushjen e
detyrimeve ndaj agjencive té administrimit kolektiv, si dhe subjektet gé kané depozituar
prané AMA-s autorizime nga kéto agjenci.

Subjekte gé kané depozituar vértetimin nga ZSHDA:

Radio Ime

Radio Energy

Radio Love

Radio Ora

Radio Alfa & Omega
Radio Kontakt

Radio 96.1

Radio Nacional

© © N o g K~ w0 DD

Radio Ngjallja
. Radio Club fm
. Radio Logos
. City Radio Albania
. Radio Travel
. Radio Top Albania
. Radio Scan
. TV Elrodi
. TV Lezha
LTV 4+
. TV Best
. TV Mati
. TV Bulqgiza
. TV kabllor Arten
. TV kabllor Mamurras
. TV kabllor Xhaci
. TV kabllor Toshkéz

N RN NN N DN P P P P PP PP R
g B WO N P O © 0 N o 00 b W N P O
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TV kabllor Cakrani

TV kabllor Ura VVajgurore
TV kabllor Lezha

TV kabllor Bulgiza

TV Térbuf

TV kabllor Arten

TV kabllor Apolinet

Subjekte gé kané depozituar autorizime nga agjencité e administrimit kolektiv:

© © N o gk~ w0 DR

N T T N T N R N T N N e S e S e e
g B W N P O © 00 N O U A W N PP O

Radio Love
Radio 96.1
Radio Nacional
Radio Ngjallja
Radio Club fm
Radio Logos
Radio Spektrum
Radio Scan

TV Lezha

. TV AVN

LTV 4+

. TV Best

. TV Mati

. TV Kukési

. TV kabllor Arten

. TV kabllor Orexh

. TV kabllor Ard&Net
. TV kabllor Xhaci

. TV Vlora Cable

. TV kabllor Toshkéz

. TV kabllor Vjosa

. TV kabllor Cakrani

. TV kabllor Ura Vajgurore
. TV kabllor Mati

. TV Magellara

AKDIE
AKDIE

AMP

AMP

AKDIE

AMP

AMP

AMP

AMP

AMP

AKDIE
AKDIE, AMP, FEMAA
AMP

AMP
AKDIE, AMP, FEMAA
AMP

AMP, FMAA
AKDIE

AMP
AKDIE, AMP
AMP

AMP, FMAA
AKDIE

AMP

AKDIE
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26. TV kabllor Iliria AKDIE, AMP
27. TV kabllor Pupa AMP

28. TV kabllor Asparag AMP

29. TV kabllor Kukés AMP

30. TV kabllor Orikum AKDIE

31. TV kabllor Divjaka AKDIE

32. TV kabllor Kam AKDIE

33. TV kabllor Danja AKDIE

34. TV kabllor Lezha AKDIE, AMP
35. TV kabllor Kugova AMP

36. TV kabllor TVM Devolli AKDIE

37. TV kabllor Masa Grup AMP

38. TV kabllor Lapardha AKDIE

39. TV kabllor Lushnja AMP, AKDIE.

Pavarésisht nénshkrimit té kontratave me agjencité kolektive, njé problem i ngritur
vazhdimisht nga subjektet radiotelevizivé ka té béjé me tarifat e aplikuara nga agjencité e
administrimit kolektiv, mbi vlerat e kontratave té blerjeve té té drejtave té transmetimit apo
edhe certifikimit té tyre. Vendosja e tarifave reale dhe vjelja e tyre éshté e lidhur drejtpérdrejt
edhe me shkallén e respektimit té té drejtave té autorit. Pikérisht né kété drejtim kérkohet njé
bashképunim mé i madh institucional midis AMA-s dhe ZSHDA-sé.

Ligji i ri, ashtu sikurse ai i méparshmi, parashikon disa dispozita né lidhje me respektimin e
té drejtave té autorit dhe té drejtave té tjera té lidhura me té. Né pérputhje me kérkesat e ligjit
nr. 97/2013 pér respektimin e té drejtave té autorit dhe té drejtave té lidhura me to, me
vendimin e Késhillit t&¢ AMA-s nr. 21, daté 27.12.2013 é&shté miratuar Rregullorja “Mbi
procedurat e inspektimit/monitorimit té veprimtarisé sé ofruesve té shérbimit mediatik audio
dhe/ose audiovizivé”. Né Kreun 11 té rregullores jané parashikuar rregulla té detajuara lidhur
me procedurén e Kkryerjes sé inspektimeve/monitorimeve, qé kané pér objekt kontrollin e
veprimtarisé programore té subjekteve, detyrimin e kétyre té fundit pér té depozituar prané
AMA-s dokumentacionin pér kalimin e té drejtés sé transmetimit t€ programeve audio
dhe/ose audiovizive, si dhe formén dhe afatet e depozitimit té tij.

Gjaté periudhés raportuese, inspektorét e KKRT-sé, kané vendosur 42 sanksione me gjobé
pér shkelje té nenit 137/4, pika 7, té ligjit nr. 8410, daté 30.09.1998 “Pér radion dhe
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televizionin publik dhe privat né Republikén e Shqipérisé”, pér shkak té transmetimit té
programeve pa té drejta. Té gjitha sanksionet me gjobé, ankimimi i subjekteve dhe vendimet

e KKRT-sé pasqgyrohen né Aneksin 1 té kétij Raporti.

2.6. Problematika né ekzekutimin e vendimeve

Sikurse e kemi véné né dukje edhe né Raportet e viteve té kaluara, edhe né vitin raportues ka
vijuar problematika pér ekzekutimin e vendimeve t¢ KKRT-sé. Neni 137/5 i ligjit nr. 8410,
daté 30.09.1998, pércaktonte se organet shtetérore, té ngarkuara pér ekzekutimin e
vendimeve té KKRT-sg, duke pasur parasysh edhe ndryshimet né ligjin “Pér Procedurat
Tatimore”, jané Drejtorité Rajonale Tatimore. Né zbatim té kétij detyrimi ligjor, midis
KKRT-sé dhe Drejtorisé sé Pérgjithshme té Tatimeve, éshté nénshkruar Marréveshja e
Bashképunimit, e cila ka hyré né fugi né datén 01.01.2011. Neni 2 i késaj marréveshjeje
pércaktonte si objekt té saj pikérisht rregullimin e bashké&punimit midis paléve, me géllim
mbéshtetjen e strukturave té KKRT-sé, lidhur me ekzekutimin e vendimeve té marra ndaj
subjekteve qé shkelin legjislacionin e fushés. Vendimet e KKRT-sgé, ekzekutimi i té cilave
kérkon patjetér mbéshtetjen e institucioneve té tjera ishin vendimet pér hegjen e licencave,
vendimet pér mbylljen e stacioneve transmetuese dhe sekuestrimin e pajisjeve transmetuese
té subjekteve té ndryshme té licencuara apo jo, vendime té inspektoréve té kthyera né tituj

ekzekutivé etj.

Né zbatim té Marréveshjes sé Bashképunimit, nga KKRT, jané njoftuar zyrtarisht Drejtorité
Rajonale Tatimore, duke ofruar, rast pas rasti, edhe ndihmén e nevojshme, népérmjet pranisé
fizike té inspektoréve té KKRT-s€. Megjithaté, bashképunimi dhe koordinimi i veprimtarisé
mes KKRT-sé dhe Drejtorive Rajonale té Tatimeve nuk ka sjellé rezultatet e pritshme, pasi
pjesa mé e madhe e vendimeve té KKRT-sé nuk jané ekzekutuar nga ana e Drejtorisé sé

Pérgjithshme té Tatimeve.

Pérmirésime té dukshme pér zgjidhjen e késaj situate kané sjellé dispozitat e ligjit nr. 97/2013
“Pér mediat audiovizive né Republikén e Shqipérisé”. Ligji i ri, né nenin 80 pércakton gé
AMA bashképunon me autoritetet publike e lokale, pérfshiré edhe Policiné e Shtetit dhe
shérbimin pérmbarimor pér bllokimin dhe sekuestrimin e pajisjeve té subjekteve té
palicencuara ose té paautorizuara. Né dallim nga ligji i méparshém, ligji nr. 97/2013,
parashikon se sanksionet me gjobé jané tituj ekzekutivé. Mé konkretisht, sipas nenit 133 té
ligjit nr 97/2013, “13. Gjoba éshté titull ekzekutiv qé ekzekutohet nga shérbimi pérmbarimor
dhe derdhet 80 pér gind né Buxhetin e Shtetit dhe 20 pér gind né buxhetin e AMA-s.”” Bazuar
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né kété dispozité ligjore, AMA kérkoi prané gjykatave té rretheve té ndryshme gjygésore
Iéshimin e titujve ekzekutivé pér 103 sanksione me gjobé. Deri mé tani, nga kéto gjykata jané
léshuar titujt ekzekutivé pér 56 sanksione me gjobé dhe pér ekzekutimin e tyre jané

nénshkruar kontratat me shérbimin pérmbarimor.

Gjaté vitit 2013, disa nga vendimet e KKRT/AMA jané ankimuar né gjykaté. Po ashtu,
KKRT/AMA Kka investuar gjykatén né cilésiné e palés paditése dhe kérkuese. Materiali i
zgjeruar, pér ¢éshtjet gjyqgésore né proces, ku éshté palé KKRT/AMA, jepet né Aneksin 2.

2.7. Subjektet me transmetime té palicencuara

2.7.1. Transmetime analoge tokésore té palicencuara

Si¢ éshté raportuar edhe né vitet paraardhése, edhe kété vit, vazhdojné transmetimet e
palicencuara té disa operatoréve televizivé vendoré. KKRT, gjaté periudhés raportuese ka
pasur prioritet pérgatitjen e elementeve teknike té zbatimit té Strategjisé sé Kalimit nga
Transmetimet Analoge né ato Numerike, pércaktimin e frekuencave pér operatorin publik dhe
licencimin e rrjeteve numeriké té operatoréve kombétaré dhe lokalé. Me pérfundimin e kétij
procesi, me mbylljen e transmetimeve analoge do té zgjidhet pérfundimisht c¢éshtja e

transmetimeve té palicencuara.

Subjektet me transmetime analoge té palicencuara, zonat e licencimit dhe zonat e

paautorizuara té mbulimit té subjekteve t& mésipérm jepen né Aneksin 3/1.

2.7.2. Transmetimet numerike té paautorizuara

Transmetimet numerike tokésore té palicencuara jané té pranishme né Shqipéri prej 10 vitesh.
Me gjithé pérpjekjet e KKRT-sg, licencimi i tyre nuk éshté kryer, pér shkak t¢ mungesés sé
kuadrit té ploté ligjor.

Mé poshté paragitet panorama e rrjeteve numerike né territorin e Shqipérisé, realitete té cilat
jané marré né konsideraté nga ligji nr.97/2013 "Pér mediat audiovizive né Republikén e

Shqipérisé".

2.7.2.1. Digitalb
Shogéria “Digitalb” ka filluar transmetimet prej korrikut 2004, pa licencén e KKRT-sé. Sot

“Digitalb” ka stacione té instaluara né 8 pika transmetimi, (Dajt, Tarabosh, Kodra e Marinés,

Petresh, Zvérnec, Ardenicé, Cardhak dhe Tushemisht) té cilat transmetojné né kanalet 62, 64,
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67 dhe 69. Kanalet e okupuara béjné pjesé né brezin e caktuar pér Dividentin Digjital (DD1)
dhe duhet té lirohen brenda datés 17.06.2015.

Ky operator ofron njé paketé programesh numerike té mbéshtetura né sisteme numerike
tokésore (4 rrjete fikse). Kanali 29, qé pérdorej pér transmetime DVB-H, aktualisht pérdoret
né rajonin Tirané-Durrés pér eksperimentimin e transmetimeve numerike né sistemin DVB-
T2.

Zonat e mbulimit té subjektit “Digitalb” jepen né Aneksin 3/2.

Shoqgéria “Digitalb”, e licencuar si platformé private numerike satelitore, ripérsérit njé numér

programesh, gé transmetohen né rrjetin numerik tokésor té palicencuar.

2.7.2.2. Tring
Sic éshté raportuar edhe né raportet paraardhése, shogéria “Tring” prej vitit 2008 ka ndértuar

sistemin numerik tokésor, dy rrjete fikse, pér té cilat pérdor dy kanale UHF, (Kanalin 59 dhe
kanalin 47), népérmjet stacioneve transmetues, té instaluara né malin e Dajtit, duke mbuluar

zonén Tirané-Durrés.

Né vitin raportues, shogéria “Tring” ka zgjeruar mbulimin me sinjale numerike edhe né
rrethet Burrel, Peshkopi, Kukés, Shkodér.

Zonat e mbulimit té subjektit “Tring” jepen né Aneksin 3/2.

Shoqgéria “Tring”, e licencuar si platformé private numerike satelitore ripérsérit njé numér

programesh gé transmetohen né rrjetin numerik tokésor té palicencuar.
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2.7.2.3. Transmetimet numerike né rajonin Tirané- Durrés
Gjendja e transmetimeve numerike né rajonin Tirané-Durrés deri né fund té vitit 2013 dhe

okupimi i kanaleve jepet nga tabela e méposhtme:

Nr | Kanali Emrii TV Sistemi | Modulimi | G. Int
1. 21 Albanian Screen MUX 1 | DVB-T | 64 QAM 1/16
2. 66 Albanian Screen MUX 2 | DVB-T | 64 QAM 1/16
3. 62 Digitalb MUX 1 DVB-T |64 QAM 1/8
4, 64 Digitalb MUX 2 DVB-T |64 QAM 1/8
5. 67 Digitalbo MUX 3 DVB-T |64 QAM 1/8
6. 69 Digitalb MUX 4 DVB-T |64 QAM 1/8
1. 29 Digitalbo MUX 5 DVB-T2 | 256 QAM | 1/128
8. 41 Klan MUX 1 DVB-T |64 QAM 1/32
9. 31 News 24 MUX 1 DVB-T |64 QAM Ya
10. 55 Ora News MUX 1 DVB-T | 64 QAM 1/8
11. 53 RTSH MUX 1 DVB-T | 64 QAM 1/8
12. 51 Top Channel MUX 1 DVB-T |64 QAM ?
13 47 Tring MUX 1 DVB-T | 64 QAM 1/32
14 59 Tring MUX 2 DVB-T | 64 QAM 1/32
15 56 Tring MUX 3 DVB-T | 64 QAM 1/16

Shénim: Kanalet me ngjyré blu jané pjesé e PNSH ™.

Sistemet € pérdorin operatorét e ndryshém numeriké té palicencuar, né territorin e
Shqipérisé, jané kryesisht DVB-T/MPEG 2, ku mbéshteten deri né 10 programe. Bén
pérjashtim platforma “Digitalb”, i cili né rajonin Tirané-Durrés ka okupuar kanalin 29 UHF
dhe transmeton né sistemin DVB- T2 (Modulimi 256 QAM, G.I 1/16), ku mbéshtet 9
programe, té gjitha né HD me pérjashtim té kanalit “Ndihma e klientit”. (Film 1 HD, Film 2
HD, SS1 HD, SS2 HD, Travel Channel HD, SS4 HD, Plus HD, SS3 HD, Ndihma e Klientit).

12 plani Numerik Shqiptar

25
Raporti vjetor 2013



AUTORITETI | MEDIAVE AUDIOVIZIVE

2.7.2.4. Transmetime numerike té verifikuara gjaté 2013-és
Gjaté vitit raportues, nga monitorimi né terren, kryer né periudhén dhjetor 2013 — janar 2014,

AMA ka konstatuar se, pérveg transmetimeve numerike té palicencuara, té konstatuara né

vitet paraardhése, éshté evidentuar njé numér kanalesh té okupuara me transmetime numerike

nga operatoré té ndryshém:

Kukés
Kanali | TV ('\('j'éﬂ\'/) Modulimi | Drejtimi
44 | Tring 54 DVBT Kukés
45 | Top Channel 54 DVBT Kukeés
47 | TV Kukési 52 DVBT Kukés
48 | Digitalb 48 DVBT Kukés
Kanalet e mésipérme nuk béjné pjesé né PNSH
Homesh (Peshkopi)
. Niveli - T
Kanali | TV (dBuV) Modulimi Drejtimi
47 | Tring 40 DVBT Peshkopi
Kanali i mésipérm nuk bén pjesé né PNSH
Sarandé
. Niveli - T
Kanali | TV (dBuV) Modulimi Drejtimi
26 | Kanale té Digitalb | 40 DVBT Lékurés
Kanali i mésipérm nuk bén pjesé né PNSH
Burrel
Kanali | TV ('\('j'éi'\'/) Modulimi | Drejtimi
42 | Tring 70 DVBT Burrel
43 | Mat TV 72 DVBT Burrel
Kanal i N
44 paidentifikueshém 42 Perendim

Kanalet e mésipérme nuk béjné pjesé né PNSH.
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Si konkluzion, situata e transmetimeve numerike tokésore vazhdon té jeté krejtésisht e
parregulluar, pér pasojé e pakontrolluar. Operatorét e transmetimeve numerike tokésore,
operojné pa licencat pérkatése, né té cilat do té pércaktoheshin rregullat dhe kushtet e
shérbimit, si dhe detyrimet pérkatése financiare, duke shtrembéruar né kété ményré tregun, né

dém té operatoréve té tjeré.

2.8. Mbulimi me sinjal analog tokésor i zonés sé mbulimit

Mbéshtetur né kompetencat ligjore, KKRT ka monitoruar, edhe pérgjaté vitit raportues,
respektimin nga operatorét privaté, por edhe nga RTSH, té detyrimit pér mbulimin me sinjal

té zonés sé licencimit (né rastin e RTSH-sé té territorit t€ Republikés sé Shqipérisé).

Pér shkak té konfiguracionit té thyer té terrenit shqiptar, ekziston njé numér i madh zonash qé
nuk mbulohen me sinjal analog nga pikat ekzistuese té transmetimit (zona e Tropojés, Hasit,
Fushé Arrésit, Bulgizés, Burrelit, Klosit, Bushat—Barbullushit, Pérrenjasit, Pérmetit, Ersekeés,
Gramshit, Leskovikut, Corovodés etj.). Né kéto zona merret, me nivel té ulét, vetém njé
numér i kufizuar kanalesh, kryesisht kombétaré. Gjaté vitit 2013, inspektimet kané evidentuar
edhe zona ku mungojné edhe sinjalet e operatoréve analogé privaté kombétaré, si¢c éshté zona
e Skraparit, ku matjet kané evidentuar se i vetmi kanal i shfrytézuar nga gjithé spektri i
transmetimeve audiovizive éshté kanali E 6 i zéné nga operatori publik (TVSH). KKRT
vazhdimisht u ka kérkuar operatoréve privaté lokalé dhe kombétaré respektimin e kushteve
té licencés, lidhur me mbulimin e zonés sé licencimit. Por duhet theksuar se, subjektet
ekzistuese, té informuara mbi ndryshimin e kuadrit ligjor dhe mbi kalimin e pritshém né
transmetimet numerike, pérgjaté vitit raportues, nuk kané kryer investime pér pérmirésimin e
mbulimit me sinjal té€ zonés sé tyre té licencimit. Mbulimi i realizuar nga operatorét radio e

televizivé, né zonén e tyre té licencimit, jepet nga hartat bashkéngjitur né Aneksin 3/3.

Té dhénat e mbledhura nga matjet e kryera pér verifikimin e zonave t¢ mbulimit, do té

pérdoren pér planifikimin e rrjeteve numerike kombétare dhe lokale.

2.8.1. Televizioni publik (RTSH)

Sic éshté raportuar edhe né vitet paraardhése, RTSH ka né funksionim 36 transmetues VHF,

29 transmetues UHF dhe njé rrjet sekondar prej 210 pérséritésish.

Gjaté periudhés raportuese, TVSH nuk ka njoftuar ndryshime apo shtesa né numrin e

transmetuesve apo pérséritésve.
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Kombinimi i mbulimeve té realizuara nga transmetuesit, gé emetojné sinjal né VHF,
transmetuesit e rrjetit primar né UHF dhe pérséritésve, béjné gé mbulimi i territorit té

Republikés me sinjalin e RTSH té arrijé né mbi 87 %.

Problem kryesor, edhe gjaté kétij viti, vazhdon té& mbetet bashkérendimi i punés me organet e
pushtetit lokal pér mirémbajtjen e pérséritésve (mungesé godinash, linjash elektrike dhe

pagesa kujdestarésh).

RTSH, pér shkak té ndryshimit té kuadrit ligjor dhe zbatimit té Strategjisé sé Kalimit nga
Transmetimet Analoge né Transmetimet Numerike, pérgjaté vitit raportues, nuk ka kryer

investime pér pérmirésimin e mbulimit me sinjal té zonés sé mbulimit.

Mbulimi i realizuar nga RTSH jepet né Aneksin 3/3.

2.8.2. Operatorét privaté kombétaré

Nga inspektimet e kryera gjaté vitit éshté konstatuar gé& disa stacione transmetuese té

operatoréve privaté kombétaré, né pika té caktuara, kané rezultuar jashté funksionit.

Subjekti radiofonik privat kombétar “Radio +2”, edhe gjaté vitit 2013, ka pasur probleme né
sigurimin e transmetimeve sistematike né disa zona té vendit. Nga inspektimet e kryera jané

konstatuar mungesa té sinjalit té kétij subjekti, sidomos né zona té largéta.

Subjekti televiziv privat kombétar “Klan” ka instaluar njé numér transmetuesish né territorin
e vendit (38 pika transmetimi) g& mund té sigurojné mbulimin e 78 % té territorit té

Republikés sé Shqipérisé me sinjal.

Subjekti televiziv privat kombétar “Top Channel” ka instaluar njé numér transmetuesish né
territorin e vendit (34 pika transmetimi), gé mund té sigurojné mbulimin e 79% té territorit té

Republikés sé Shqipérisé me sinjal.

Por, gjaté inspektimeve té kryera pér shfrytézimin e spektrit, &shté konstatuar se disa stacione
transmetuese té kétyre subjekteve nuk kané qgené né funksionim. Kjo gjendje redukton
pérkohésisht zonén e mbulimit. Megjithaté, pér té arritur né pérfundime té sakta éshté i
nevojshém monitorimi i pérditshém i gjendjes reale té stacioneve transmetuese té subjektit.
AMA, pérvec zonés Tirané-Durrés, aktualisht nuk ka kapacitete té mjaftueshme teknike pér

té monitoruar né kohé reale gjendjen e stacioneve transmetuese né gjithé territorin e vendit.

Mbulimi sipas pikave té transmetimit té dhéna né licencé pér televizionet “Klan” dhe “Top

Channel” jepet né Aneksin 3/3.
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Programet e televizioneve “Klan” dhe “Top Channel”, duke u mbéshtetur edhe né platformén
satelitore dhe rrjetin numerik tokésor té shoqgérisé “Digitalb”, mbulojné gjithé territorin e

Republikés sé Shqipérisé.
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3. VEPRIMTARIA E AUTORITETIT TE MEDIAVE AUDIOVIZIVE GJATE

PERIUDHES PRILL-DHJETOR 2013

3.1.  Aktet e reja nénligjore

Njé nga detyrat kryesore té Autoritetit t¢ Mediave Audiovizive (né vijim AMA) né zbatim té
ligjit nr. 97/2013 “Pér mediat audiovizive né Republikén e Shqipérisé”, éshté hartimi i akteve
nénligjore pér plotésimin e kuadrit té nevojshém pér té garantuar pérmbushjen e objektivave
té AMA-s. Aktet nénligjore jané hartuar nga specialisté t¢ AMA-s té organizuar né grupe
pune sipas fushave pérkatése. Pér hartimin e disa prej projektrregulloreve mé té réndésishme,
si rregullorja pér licencimin e rrjeteve numerike sipas procedurés "beauty contest” dhe
rregullorja pér planin e renditjes sé shérbimeve mediatike audiovizive, éshté bashképunuar
edhe me eksperté té huaj. Bazuar né nenin 48 té ligjit nr. 97/2013, sipas té cilit “1. AMA, né
procesin e pérgatitjes sé dokumenteve rregullatore, sipas kérkesave té kétij ligji, dhe pérpara
marrjes sé vendimeve, té cilat kané njé ndikim té ndjeshém né ofrimin e shérbimeve audio dhe
audiovizive, éshté e detyruar té marré dhe té vlerésojé mendimin e paléve té interesuara
népérmjet késhillimit publik”, procesi i hartimit té akteve nénligjore rregullatore i éshté
nénshtruar konsultimit té gjeré publik, né té cilin, palét e interesuara kané patur mundésiné té

paragesin sugjerime e propozime konkrete.
Aktet nénligjore té miratuara gjaté késaj periudhe, renditen mé poshté:

1.Rrequllorja “Pér licencimin e rrijeteve numerike dhe programeve té tyre, népérmijet

procedurés “beauty contest”®2,

2. Rrequllorja “Pér kriteret dhe procedurat pér dhénien e autorizimeve”

AMA me vendimin nr. 3, daté 03.05.2013 ka miratuar rregulloren “Pér kriteret dhe
procedurat pér dhénien e autorizimeve”. Ligji i ri pér median, né dallim nga ligji i
méparshém, parashikon gé ofrimi i shérbimeve té programeve audio dhe audiovizive qé
mbéshteten né rrjete kabllore, satelitore dhe shérbim online béhet me autorizim t¢ AMA-s, pa
konkurrim, mbi bazén e kérkesés. Né kété rregullore pércaktohen rregullat, kriteret dhe
kérkesat juridike, financiare, programore dhe teknike gé duhet té ndigen dhe pérmbushen nga
subjektet e interesuara, pér t’u pajisur me autorizimin pérkatés pér ofrimin e shérbimit té
programit audioviziv. Kjo rregullore éshté hartuar né zbatim té nenit 19 dhe nenit 64 té ligjit
nr. 97/2013 “Pér mediat audiovizive né Republikén e Shqipérisé”.

3 Kjo rregullore trajtohet hollésisht né Kreun 4.
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Rregullorja parashikon llojet e autorizimeve pér ofrimin e shérbimit té programit audio dhe
audioviziv duke i Klasifikuar né:

a) satelitor, kur shérbimi mbéshtetet né njé sistem satelitor;

b) kabllor, kur shérbimi mbéshtetet né njé sistem kabllor;

¢) shérbim online, kur shérbimi mbéshtetet né internet;

d) ofrues shérbimi, pérfshiré shérbimin e aksesit té kushtézuar.

Rregullorja parashikon kérkesat qé duhet té pérmbajé aplikimi pér marrje autorizimi si:
dokumentet gé vértetojné personalitetin juridik té aplikuesit, dokumentet gé vértetojné té
dhéna zyrtare e bankare mbi kapitalin financiar, emértimin e programit dhe té rrjetit ku do té
mbéshtetet, objektin dhe karakteristikat e pérgjithshme té shérbimit, té dhéna pér
kohézgjatjen e programeve dhe territorin qé do té mbulojé, si dhe projektin teknik té
instalimit dhe shfrytézimit té aparaturave, pérmbajtjen e programeve gé do té transmetohen
dhe strukturén programore té propozuar pér transmetim etj. Né rregullore parashikohen
rregullat e zbatueshme pér shqyrtimin e aplikimeve. Gjithashtu, pércaktohet detyrimi pér
krijimin e Regjistrit té Autorizimeve, ku do té pasqyrohen té dhénat pér subjektet e
autorizuara. Afatet e vlefshmérisé sé autorizimeve pér shérbimin audio dhe audioviziv jané 5

vjet.

3. Vendimi nr. 4, daté 22.05.2013 “Mbi miratimin e pagesave pér licencé”

Neni 25 i ligjit nr. 97/2013, pércakton se:

“1. Me géllim mbulimin e shpenzimeve té nevojshme pér realizimin e funksioneve té veta,
AMA cakton me vendim té vecanté té gjitha pagesat pér licencat dhe/ose autorizimet e
ofruesve té transmetimeve audio dhe shérbimeve té programeve audiovizive, shérbimet e tjera

si dhe pagesat pér pérpunimin administrativ....”.

Mbéshtetur né dispozitén e mésipérme, AMA, né kété vendim, ka respektuar parimet e
objektivitetit, transparencés, jodiskriminimit dhe proporcionalitetit. Pér llogaritjen e pagesave
pér licencé éshté marré i pandryshuar numri aktual i operatoréve té rrjeteve analoge tokésore,
si dhe zona né té cilén ata operojné. Pérllogaritja konsideron kalimin térésor e té njékohshém
té operatoréve nga rrjetet analoge né ato numerike dhe ka mbajtur parasysh edhe
diversifikimin e pércaktimit t& pagesave né raport me numrin e popullsisé sé zonés sé
licencimit, nivelin ekonomik té zonave pérkatése, duke pérdorur si burime informacioni té

dhénat zyrtare té Ministrisé sé Brendshme dhe INSTAT. Gjithashtu, éshté marré né
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konsideraté ményra e shpérndarjes sé sinjalit dhe mbulimi i popullsisé me sinjal sipas 11

allotmenteve. Po ashtu. éshté béré kujdes né pércaktimin e drejté té raporteve midis

shérbimeve té ndryshme gé licencohen, pér promovimin e shérbimeve mé me interes pér

publikun (shérbimet qé ofrohen pa pagesé etj).

Né llogaritjen e pagesave vjetore pér licencé éshté mbajtur parasysh kérkesa e ligjit, qé té

ardhurat e mbledhura nga licencimet té plotésojné vetém nevojat pér funksionimin e

autoritetit, duke béré rishikimet pérkatése gjaté viteve.

Pércaktimi i pagesave pér licencé éshté mbéshtetur né té dhénat financiare té disa prej

operatoréve kombétaré dhe vendoré ekzistues.

Mé poshté jepen disa nga pagesat vjetore té miratuara pér licencat e transmetimit numerik

dhe licencat e shérbimit té programit me mbulim kombétar dhe rajona

1™,

a. Masa e pageseés vjetore pér licencé kombétare transmetimi numerik tokésor

audioviziv (rrjet+programe)

- Pageseé vjetore pér licencé transmetimi audioviziv

15,800,000 leké

b. Masa e pagesés vjetore pér licencé kombétare shérbimi programi audio dhe

audioviziv (vetém programe)

Pagesé vijetore pér licencé shérbimi programi audioviziv

audiovizive (DVB-T2)

audioviziv dhe audio analoge (rrjet+programe)

1,700,000 leké
Pagesé vijetore pér licencé shérbimi programi audio mbéshtetur né rrjete numerike
200,000 leké

c. Masa e pagesés vjetore pér licencé rajonale transmetimi numerik tokésor audio dhe

Nr Zonat Transmetime Transmetime P2 pi?r
audio audiovizive operatoret
Audio FM
1 | Qark me popullsi deri né 250.000 banoré 60000 700000 21500
2 | Qark me popullsi deri né 400.000 banoré 120000 1400000 34300
3 | Qark me popullsi mbi 400.000 banoré 140000 1700000 40000
4 | Pér Tiranén dhe Durrésin 400000 4500000 140000
5 | Vetém pér qytetin e Tiranés 60000 42300
1 Tabelat e plota té pagesave pér licencé jepen né Aneksin 4/1.
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d. Masa e pagesés vjetore pér licencé shérbimi programi audio dhe audioviziv

mbéshtetur né njé rrjet rajonal numerik tokésor (vetém program)

Transmetime Transmetime

Nr Zonat : ..
audio audiovizive

1 | Qark me popullsi deri né 250.000 banoré 30000 230000
2 | Qark me popullsi deri né 400.000 banoré 40000 460000
3 | Qark me popullsi mbi 400.000 banoré 88000 560000
4 | Pér Tiranén dhe Durrésin 250000 1500000
5 | Vetém pér gytetin e Tiranés 45000

4. Vendimi nr. 5, daté 22.05.2013 “Mbi miratimin e pagesave pér autorizim”

Pér llogaritjen e pagesave vjetore pér autorizim éshté marré i pandryshuar numri aktual i
operatoréve kablloré, si dhe zona né té cilén ata operojné, numri i familjeve, numri i
abonentéve, mesatarja e té ardhurave vjetore etj. Pér zonat me numér té njéjté popullsie jané
vendosur tre nivele pagesash, sipas numrit té programeve gé ripérsériten: deri né 20

programe; nga 21 deri né 40 programe dhe mbi 41 programe.*

5. Vendimi nr. 6, daté 22.05.2013 “Mbi miratimin e pagesave pér shérbimet gé kryhen nga

Autoriteti i Mediave Audiovizive”

Né kété vendim pércaktohet masa e pagesave pér shérbime té ndryshme qé kryhen nga AMA,
si p.sh. pér pérgatitien e dokumentacionit né rastin e aplikimit pér licencé/autorizim, pér
Iéshimin e materialeve autentike té transkriptuara, té cilat jané llogaritur bazuar né kostot

administrative pér pérgatitjen e tyre.

6. Rrequllorja “Mbi procedurat e inspektimit/monitorimit té veprimtarisé sé ofruesve té

shérbimit mediatik audioviziv”.

AMA, me vendimin nr. 21, daté 27.12.2013, ka miratuar rregulloren "Mbi procedurat e
inspektimit/monitorimit té veprimtarisé sé ofruesve té shérbimit mediatik audioviziv'. Me
miratimin e saj, éshté plotésuar kuadri nénligjor pér monitorimin dhe kontrollin e
veprimtarisé programore, financiare, teknike dhe organizative té subjekteve audiovizive. Né

kété rregullore parashikohen rregulla té detajuara pér kryerjen e inspektimit, personat gé kané

15 Tabelat me pagesat e miratuara pér autorizimet jepet né Aneksin 4/2.
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tagér pér kryerjen e kontrollit, kohézgjatjen e procedurave té kontrollit dhe té drejtat e
subjekteve gé inspektohen. Qé&llimi i késaj rregulloreje éshté pércaktimi i rregullave dhe
procedurave pér realizimin e té drejtés sé té licencuarve dhe/ose té autorizuarve, né rastin kur
AMA ushtron kontroll té veprimtarisé audiovizive té mbajtésit t€ njé licence dhe/ose
autorizimi, sipas pércaktimeve té ligjit nr. 97/2013 “Pér mediat audiovizive né Republikén e
Shqipérisé”. Né krerét e rregullores, jané té pércaktuara shkeljet kryesore té ligjit, né fushén
ekonomiko-financiare, té programacionit, té teknikés, si dhe veprimet qé duhet té ndérmarrin
specialistét (inspektorét) e AMA-s, pér ¢do rast konkret, sanksionet pérkatése si dhe

procedurat dhe mjetet pér ekzekutimin e tyre.

Bazuar né nenin 48 té ligjit nr. 97/2013 “Pér mediat audiovizive né Republikén e Shqipérisé”,
né pérmbushje té detyrimit té késhillimit publik, ky projektakt i éshté pércjellé pér mendim té
gjithé subjekteve audio dhe audiovizive, por deri né datén e miratimit té rregullores, asnjé
subjekt nuk depozitoi ndonjé koment apo sugjerim lidhur me té. Pér marrjen e mendimit té
paléve té interesuara dhe me qgéllim pérmirésimin e dispozitave té projektrregullores, AMA,

né datén 25.07.2013, ka zhvilluar tryezé té pérbashkét me palét e interesuara.

7. Kodi i Transmetimit

Kodi i transmetimit, si akti mé i réndésishém nénligjor, i hartuar pér heré té paré, pérvecse
pérmbush njé detyrim ligjor, mbéshtetet né parimet themelore té veprimtarisé sé
transmetimeve audiovizive, né standardet mé té arrira profesionale bashkékohore, né normat
dhe kérkesat morale dhe etike, si dhe né praktikén e deritanishme té veprimtarisé audiovizive
né vendin toné. Ai mban parasysh rolin e réndésishém té ofruesve té shérbimit mediatik
audioviziv, si dhe rolin e funksionin e AMA-s si autoritet rregullator né fushén e
transmetimeve audiovizive. Kodi i Transmetimit synon rregullimin e veprimtarisé
audiovizive, pothuaj né té gjithé gamén e saj té shumanshme e té larmishme né stadin aktual.
Kodi éshté strukturuar né seksione té ndryshme qé pérfshijné parime e rregulla pér programet
informative, pér mbrojtjen e té miturve né programet e té gjitha llojeve, kundér dhunés sé
skajshme né ekran, pér komunikimet e ndryshme tregtare, respektimin e dinjitetit, mbrojtjen e
té dhénave personale e té personave me aftési té kufizuar, veprimtariné e Késhillit té
Ankesave etj. Kodi i Transmetimit éshté miratuar me vendimin e AMA-s nr.l1, daté
27.01.2014.

Ky akt nénligjor, iu nénshtrua njé procesi késhillimi publik disamujor, gé pérfshiu publikimin
e projektit né fagen zyrtare t8 AMA-s, organizimin e konferencave té posagme me grupet e
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interesit né datat 25.07.2013 dhe 24.01.2014. Pjesémarrés né kéto takime ishin pérfagésues té
OSHMA-ve, organizmave shtetéroré, organizatave e shogatave té gazetaréve té medias
audiovizive dhe asaj té shkruar. Kodi i Transmetimit éshté né pérputhje me pércaktimet e
akteve té legjislacionit shqiptar té fushés dhe éshté hartuar né bazé té kérkesave gé lidhen me
veprimtariné audiovizive né Bashkimin Evropian, parashikuar nga Direktiva 2010/13 e BE-

Sé.

Ndérkohé AMA, né zbatim té detyrimeve ligjore ka hartuar edhe projektakte té tjera, té cilat
jané publikuar né fagen zyrtare té saj. Po ashtu, né kuadér té késhillimit publik jané zhvilluar
disa konferenca e takime, ku éshté diskutuar mbi pérmbajtjen e dispozitave té kétyre

projektakteve, me géllim marrjen e komenteve dhe sugjerimeve nga grupet e interesit.

Mé poshté renditen projektrregulloret, disa prej té cilave jané né proces miratimi ose né

procesin e késhillimit publik.

1. Projektrregullore “Pér planin e renditjes sé shérbimeve mediatike audiovizive qé
mbéshteten né rrjete numerike”. Detyrimi pér miratimin e kétij akti buron nga neni 86 i ligjit
nr. 97/2013 dhe Vendimi i Késhillit t¢ Ministrave nr. 292, daté 02.05.2012 “Strategjia e
Kalimit nga Transmetimet Analoge né Transmetimet Numerike”. Objekti i késaj rregulloreje
éshté pércaktimi i planit té renditjes dhe procedurés sé caktimit té dhénies sé numrit
identifikues pér ofruesit e shérbimit mediatik audio dhe/ose audioviziv. Sipas
projektrregullores, formati i planit shqgiptar té renditjes do té pérbéhet nga 3 shifra, duke

filluar nga: 000 deri né 999. Plani ndahet né 10 segmente. Shérbimeve té tjera té sistemit si

Udhézuesit Elektronik té Programit, programeve mozaike etj, u rezervohen numrat 000, 100,
200, 300, 400, 500, 600, 700, 800 dhe 900. Né projektrregullore éshté pércaktuar struktura e
programeve dhe struktura e segmenteve. Né& segmentin I, Il, V dhe VI, do té renditen
programet gé transmetohen pa pagesé (hapur). Kéto programe do té jené kombétare, rajonale,
lokale, té pérgjithshme ose tematike, sipas rendit: 1. Fémijé & Rini; 2. Filma, 3. Serialé &
Telenovela, 4. Dokumentar & Shkencé; 5. Muziké; Lifestyle & Reality; 6. Programe té
mbartura té huaja; 7. Shqip, programe shqiptare; 8. Sport; 9. Informacion. Teleshitje. Né
segmentet 111, 1V, IX dhe X do té renditen programet gé do té transmetohen me pagesé (akses
té kushtézuar). Edhe kéto programe do té jené programe kombétare, rajonale dhe lokale sipas
rendit 1. Té pérgjithshém; 2. Fémijé & Rini; 3. Filma, 4. Serialé & Telenovela; 5.
Dokumentar & Shkencé; 6. Muziké; Lifestyle & Reality; 7. Programe té mbartura té huaja; 8.

Shqip, programe shqiptare; 9. Sport; 10. Informacion. Program kombétar pér té rritur. Né
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segmentin VII dhe VIII do té renditen programet HD/SD, programet audio dhe shérbime té

tjera.

Né projektrregullore pércaktohet edhe procedura pér dhénien e NLP*°-sg, duke theksuar qé
numrat e paré té listés sé NLP-sé u jepen programeve té operatorit publik (kombétar, rajonal
dhe lokal). Ndérsa, NLP-t¢ e OSHMA-ve ekzistuese, pérkatésisht, kombétare, rajonale dhe
lokale, do té pércaktohen sipas pikéve té fituara né procesin e vlerésimit, gé do té realizohet
nga AMA. Procedura e dhénies sé NLP-sé kryhet nga Komisioni i Vlerésimit pér dhénien e
NLP-sé&, i eméruar nga Kryetari i AMA-s. Aplikimi pér licencé shérbimi programi audio
dhe/ose audioviziv konsiderohet edhe kérkesé pér marrjen e NLP-sé. NLP-ja jepet nga AMA,
bazuar né propozimin e Komisionit té Shqyrtimit t&¢ Dokumentacionit té aplikimit pér licencé
transmetimi ose licencé shérbimi programi audio dhe/ose audioviziv. NLP-ja/t¢ e OSHMA-
sé, do té jeté vendi i paré i liré né segmentin e caktuar pér kategoriné pérkatése té programit.

Ky projektakt i éshté pércjellé pér mendim té gjithé subjekteve audio dhe audiovizive.
Projekti i rregullores sé mésipérme éshté publikuar né fagen zyrtare t¢ AMA-s. Né kuadér té
procesit té késhillimit, pér marrjen e mendimit té paléve té interesuara dhe, me géllim
pérmirésimin e dispozitave té projektrregullores, AMA, né datén 18.07.2013, ka zhvilluar
tryezé té pérbashkét.

2. Projektrregullore “*Mbi ofrimin e shérbimeve me akses té kushtézuar”. Detyrimi pér
miratimin e kétij akti buron nga Kreu XI i ligjit nr. 97/2013, gé rregullon shérbimet e
mbrojtura. Objekti i késaj projektrregulloreje éshté pércaktimi i rregullave pér ofrimin e
shérbimeve me akses té kushtézuar, pér té siguruar Iévrimin e shérbimeve té mbrojtura tek
abonentét me cilési, né kushte té ndershme, té arsyeshme dhe jodiskriminuese
Projektrregullorja pérkufizon shérbimin e aksesit té kushtézuar (conditional access), gé éshté
¢cdo maseé apo rregullim teknik gé& mundéson marrjen né formé té kuptueshme té shérbimeve
té mbrojtura’’, kundrejt njé autorizimi individual paraprak. Né tregun audioviziv shqiptar
forma mé e pérhapur e autorizimit paraprak éshté karta e parapaguar, por praktika botérore
nuk pérjashton edhe forma té tjera. Si shérbim, "aksesi i kushtézuar" éshté njé shérbim
ndérmjetés, gé realizon abonimin né shérbimet televizive. Ai mund té kérkohet edhe nga
shérbimet pa pagesé (free-to-air). Ky shérbim ndryshon esencialisht nga shérbimet e tjera

audiovizive, si ofrimi i shérbimit té programit audio apo audioviziv, si dhe ofrimi i rrjeteve té

1 NLP-Numri Logjik i Programit
17 Shérbime me akses té kushtézuar
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transmetimit audioviziv. Duke gené se ofrimi i kétij shérbimi nuk kérkon pérdorimin e
burimeve natyrore té kufizuara, ligji pércakton qé operimi i tij té realizohet mbi bazén e
autorizimit. Ky shérbim konsiderohet si hallka gé kryen lévrimin e shérbimeve audiovizive té
pérdoruesit (shikuesit apo dégjuesit). Ligji lejon qé&, né varési té modelit t€ biznesit té
zgjedhur, shérbimi mund té ofrohet nga veté i licencuari pér transmetime audiovizive (gé nga
ana e tij zotéron licencén pér shérbimin e programit audioviziv dhe licencén e rrjetit), ose nga

njé subjekt tjetér, qé zotéron autorizimin pér ofrimin e kétij shérbimi.

Aksesi i kushtézuar synon plotésimin e 5 objektivave:

o Kontrolli i teknologjisé sé aksesit té kushtézuar té mos pérdoret pér té shtrembéruar,
kufizuar apo parandaluar konkurrencén né shérbimet televizive dhe shérbimet e tjera
té pérmbajtjes;

e Kontrolli i teknologjisé sé aksesit té kushtézuar nuk duhet té kufizojé zgjedhjen e
konsumatorit, si né lidhje me pajisjet e konsumatorit, numrin e shérbimeve té kétyre
pajisjeve apo né paketimin e kétyre shérbimeve;

e T& thjeshtohet aksesi i konsumatorit né mé shumé se njé mekanizém lévrimi, pa
pérdorur shpenzime té panevojshme shtesg;

e Té thjeshtohet zgjedhja nga ana e konsumatorit, duke siguruar aksesin e lehté né njé
informacion té kuptueshém mbi numrin e shérbimeve té disponueshme dhe zgjedhjen
e lehté té shérbimeve;

e Té& sigurohet gé kontrolli i teknologjisé sé aksesit té kushtézuar t€ mos shfrytézohet

népérmjet cmimeve té ekzagjeruara pér pérdorimin e késaj teknologjie.

Guidat elektronike té programeve (EPG) kontrollojné aksesin e shikuesve né shérbimet
televizive. Ato jané njé pjesé e sistemit té aksesit t€ kushtézuar. Edhe kéto shérbime

rregullohen nga AMA dhe jepen né baza té ndershme, té arsyeshme dhe jodiskriminuese.

Edhe ky projektakt i éshté pércjellé pér mendim té gjitha subjekteve audio dhe audiovizive.
Projekti i rregullores sé mésipérme éshté publikuar né fagen zyrtare t¢ AMA-s. Né kuadér té
procesit té késhillimit, pér marrjen e mendimit té paléve té interesuara dhe me géllim
pérmirésimin e dispozitave té projektrregullores, AMA, né datén 18.07.2013, ka zhvilluar
tryezé té pérbashkét. Pér shkak se rregullimi i shérbimit me akses té kushtézuar éshté njé
koncept gé futet pér heré té paré, pjesémarrésit né takime kané pasur paqgartési, té cilat, té
ndérthurura edhe me interesat e operatoréve, gé tentojné té monopolizojné tregun né

funksion té produkteve té tyre, né njé kohé gé ligji, né interes té konsumatoréve, kérkon té
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kundértén, evidentohet nevoja e vazhdimit té punés sé nisur pér sqarimin e ploté dhe né

detaje té késaj projektrregulloreje.

3. Projektrregullore ““Per komunikimet audio dhe/ose audiovizive me natyré tregtare.
Format, kushtet dhe koha ditore e lejuar pér transmetimin e tyre”. Kjo projektrregullore
pérfshin dhe saktéson, né ményré té detajuar, kérkesat e ligjit pér transmetimin e reklamave,
oraret dhe ndérprerjet, kushtet dhe kérkesat pér mbrojtjen e konsumatorit dhe sidomos
fémijéve, respektimin e rregullave té etikés né pérmbajtjen dhe ményrén e transmetimit té
reklamave dhe komunikimeve tregtare, té papércaktuara mé paré né legjislacionin shqiptar, si

pér shembull “vendosja e produktit™ apo “dritaret e teleshitjeve” etj.

Ky projektakt i éshté pércjellé pér mendim té gjithé subjekteve audio dhe audiovizive, si dhe
éshté publikuar né fagen zyrtare t¢ AMA-s. Gjaté procesit t& késhillimit, pér marrjen e
mendimit té paléve té interesuara dhe me ¢géllim pérmirésimin e dispozitave té
projektrregullores, AMA ka zhvilluar takime té pérbashkéta dhe éshté né pritje t¢ mendimeve

dhe sugjerimeve té operatoréve.

4. Projektrregullore “Pér procedurat dhe kriteret pér dhénien e licencés sé transmetimit
audioviziv dhe licencés sé shérbimit té programit audioviziv”’. Kjo projektrregullore
pércakton rregullat, kriteret dhe procedurat e licencimit pér dhénien e licencés sé
transmetimit audioviziv dhe licencés sé shérbimit té programit audioviziv. Né kété projekakt
parashikohen rregullat, kriteret dhe kérkesat juridike, financiare, programore dhe teknike, qé
duhet té respektohen nga subjektet, gé do té aplikojné pér t’u pajisur me licencé
kombétare/rajonale/lokale transmetimi audioviziv. Né projektrregullore pérshkruhen né
ményré té detajuar llojet e licencave té transmetimit audioviziv, kérkesat e pérgjithshme té
aplikimit pér licencé transmetimi audioviziv, karakteristikat e rrjeteve private numerike
kombétare rajonale e lokale, struktura e shérbimeve té programeve gé mbéshteten né to,
rregullat pér shfrytézimin e kapacitetit transmetues té rrjetit numerik pér mbéshtetjen e
programeve té veta, rregullat pér shqyrtimin e aplikimeve pér marrje licence, procedurat e

vendimmarrjes, organizimi i konkurrimit té kandidaturave etj.

Né dallim nga rregullorja “Pér licencimin e rrjeteve numerike dhe programeve té tyre,
népérmijet procedurés “beauty contest™, e cila rregullon licencimin e subjekteve ekzistuese

dhe me eksperiencé né transmetimet numerike gjaté periudhés tranzitore®, projektrregullorja

18 Neni 139 i ligjit nr. 97/2013
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”Pér procedurat dhe kriteret pér dhénien e licencés sé transmetimit audioviziv dhe licencés sé
shérbimit té programit audioviziv” do té zbatohet né vazhdimési nga AMA pér licencimet me

konkurrim té hapur.

Né pérmbushje té detyrimit pér késhillim publik gjaté procesit té pérgatitjes s& dokumentave
rregullatore, ky projektakt iu éshté pércjellé pér mendim té gjitha subjekteve audio dhe

audiovizive dhe éshté publikuar né fagen zyrtare t¢ AMA-s.

5. Projektrregullore “Pér dhénien e licencave té transmetimit audio pér qéllime té
pérkohshme dhe nevoja institucionale”. Detyrimi pér miratimin e kétij akti buron nga neni 66
i ligjit nr. 97/2013. Kjo projektrregullore pércakton rregullat, kriteret dhe procedurat pér
dhénien e licencave té transmetimit audio pér qéllime té pérkohshme dhe nevoja
institucionale, institucioneve publike dhe institucioneve té arsimit parauniversitar, arsimit té

larté etj. Kjo rregullore pritet té miratohet sé shpejti.

6. Projektrregullore *““Pér procedurat dhe kriteret pér dhénien e licencés sé transmetimit
audio”. Kjo projektrregullore pércakton rregullat, kriteret dhe procedurat e licencimit pér
dhénien e licencés sé transmetimit audio dhe licencés sé shérbimit té programit audio. Né té
parashikohen rrregullat, kriteret dhe kérkesat juridike, financiare, programore dhe teknike qé
duhet té respektohen nga subjektet, qé do té aplikojné pér t’u pajisur me licencé
kombétare/rajonale/lokale transmetimi audio. Né projektrregullore pérshkruhen né ményré té
detajuar llojet e licencave té transmetimit audio, kérkesat e pérgjithshme té aplikimit pér
licencé transmetimi audio, karakteristikat e rrjeteve private numerike kombétare rajonale e
lokale, struktura e shérbimeve té programeve gé mbéshteten né to, rregullat pér shfrytézimin
e kapacitetit transmetues té rrjetit numerik pér mbéshtetjen e programeve té veta, rregullat pér
shqyrtimin e aplikimeve pér marrje licence, procedurat e vendimmarrjes, organizimi i
konkurrimit té kandidaturave etj. Edhe ky projektakt i éshté pércjellé pér mendim té gjitha
subjekteve dhe éshté publikuar né fagen zyrtare t¢ AMA-s pér késhillimit publik. Ky akt
pritet té miratohet sé shpejti.

7. Projektrregullore ““Pér transmetimin pa shpérblim té mesazheve me interes té larté pér
publikun e gjeré”. Projekti i rregullores sé mésipérme éshté publikuar né fagen zyrtare té
AMA-s dhe éshté pércjellé pér mendim te palét e interesuara. Kjo rregullore éshté né proces

miratimi.
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8. Projektrregullore "Pér pércaktimin e ngjarjeve me réndési t¢ madhe dhe ményrén e
transmetimit té tyre dhe té drejtén e raportimit té lajmeve té shkurtra™. Projekti i rregullores
sé mésipérme éshté publikuar né fagen zyrtare t¢ AMA-s dhe éshté pércjellé pér mendim te

palét e interesuara. Kjo rregullore pritet t& miratohet sé shpejti.

9. Projektudhézim*“Pér format dhe kategorité e programeve pér regjistrim dhe arkivim”. Ky
projektakt éshté publikuar né fagen zyrtare t&¢ AMA-s dhe éshté pércjellé pér mendim tek
palét e interesuara. Ky udhézim pritet té miratohet sé shpejti.

10. Projektrregullore “Mbi procedurat e rinovimit té licencave té transmetimit audio”. Objekti
I késaj projektrregulloreje éshté pércaktimi i procedurave pér rinovimin e licencés sé
transmetimit audio. Né projektrregullore pérshkruhen né ményré té detajuar, kérkesat e
aplikimit pér rinovimin e licencés sé transmetimit audio, rregullat pér shqyrtimin e

aplikimeve pér rinovimin e licencés, procedurat e vendimmarrjes etj.

11. Projektrregullore ““Pér monitorimin e spektrit té frekuencave”. Detyrimi pér miratimin e
kétij akti buron nga nenet 79 dhe 80 té ligjit. Objekti i késaj projektrregulloreje éshté
pércaktimi i procedurave té monitorimit té spektrit t€ destinuar pér transmetimet radio e
televizive tokésore. Qéllimi i monitorimit té spektrit éshté mbéshtetja e procesit té
administrimit té spektrit né pérgjithési, si dhe mbéshtetja e procesit té alokimit té frekuencave

bazuar né planet frekuencore.

Né pérmbushje té detyrimit t& késhillimit publik gjaté procesit té pérgatitjes sé dokumentave
rregullatore, ky projektakt i éshté pércjellé pér mendim té gjitha subjekteve audio dhe

audiovizive dhe pritet té miratohet sé shpejti.

12. Projektrregullore ““Pér kriteret dhe masat rregulluese pér bashképérdorimin e
infrastrukturés sé transmetimit t&¢ RTSH-sé&””. Detyrimi pér hartimin e kétij akti buron nga
neni 122 i ligjit, gé parashikon infrastrukturén e transmetimit. Kjo projektrregullore
pércakton rregullat dhe procedurat pér bashképérdorimin e infrastrukturés sé transmetimit té
RTSH-sé nga ofruesit e shérbimit mediatik audio dhe/ose audioviziv té licencuar pér
transmetime audio dhe/ose audiovizive tokésore. Né projekt parashikohet se njé subjekt i
licencuar ose aplikues pér transmetime audio dhe/ose audiovizive, kombétare, rajonale apo
lokale, ka té drejté té kérkojé pérdorimin e mjeteve té infrastrukturés sé RTSH-sé pér
shpérndarjen e sinjalit brenda zonés sé tij t& transmetimit, rregullat pér lidhjen e kontratés sé
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bashképérdorimit, llojet e shérbimeve té ofruara, kriteret pér caktimin e tarifave, procedurat

qé zbatohen né rast t¢ mosmarréveshjeve etj.

Hartimi i akteve té mésipérme pérbé&n njé puné voluminoze té kualifikuar, e cila éshté
realizuar brenda 4 muajve nga hyrja né fuqi e ligjit. Gjaté késaj periudhe éshté punuar
intensivisht jo vetém pér hartimin e projektakteve, por edhe pér té térhequr mendimin e
grupeve té interesit, si dhe ekspertéve vendas dhe té huaj. Gjaté procesit té késhillimit publik
éshté véné re mungesa e angazhimit té disa operatoréve, pérfshiré edhe operatorét kombétaré,

me ndikim té madh né tregun mediatik.

Miratimi i akteve nénligjore siguron ushtrimin e ploté t& kompetencave t¢ AMA-s né
pérputhje me ligjin.

3.2. Akte té tjera

Pérvec punés pér hartimin dhe miratimin e akteve nénligjore, té pérmendura mé sipér, né
zbatim té ligjit té ri, AMA ka marré edhe vendime té tjera gé lidhen me dhénien e
autorizimeve pér ofrimin e shérbimit té programit audioviziv, pér miratimin e ndryshimeve té
ndodhura né subjektet e licencuara/autorizuara, si vijon:

- Vendimi nr. 8, daté 22.05.2013, me té cilin é&shté miratuar ofrimi i shérbimit té
programit audioviziv satelitor “TV Agon Channel”;

- Vendimi nr. 11, daté 02.07.2013, me té cilin éshté miratuar kalimi i licencave té
subjekteve “Tv kabllor Star” dhe “Tv kabllor Trio” te subjekti “ABCom” sh.p.k;

- Vendimi nr. 13, daté 11.10.2013, me té cilin jané miratuar disa ndryshime né té
dhénat e shogérisé “UTV Education” sh.p.k., licencuar pér subjektin televiziv “UTV”
(ndryshime né pronésiné e kuotave té shogérisé);

- Vendimi nr. 16, daté 11.10.2013, me té cilin éshté miratuar kalimi i té drejtave té
licencés sé shogeérisé “Telesport” sh.p.k. te shogéria “Agonset” sh.p.k. dhe miratimi i
ndryshimeve né strukturén programore;

- Vendimi nr. 20, daté 27.11.2013, me té cilin éshté miratuar kalimi i té drejtave té
licencés sé shogérisé “Media 99” sh.a., te shogéria “Belkisa” sh.p.k.;

- Vendimi nr. 24, daté 27.12.2013, me té cilin &shté miratuar ofrimi i shérbimit té
ripérséritjes sé programit audioviziv té té tretéve “TV M- Devolli” ;

- Vendimi nr. 2, daté 29.04.2013, “Pér shqyrtimin e sanksionit me gjobé té vendosur
ndaj subjektit “TV Shijak”;

- Vendimi nr. 9, daté 22.05.2013, “Pér shqyrtimin e sanksionit me gjobé té vendosur
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ndaj subjektit “TV Shijak”;
- Vendimi nr. 22, daté 27.12.2013 “Pér shqyrtimin e sanksionit me gjobé té vendosur
ndaj subjektit “Tirana TV”.

Pas kontrolleve dhe inspektimeve té kryera nga inspektorét e AMA-s, pér shkeljet e
konstatuara, jané lIéshuar urdhrat si vijon:
- Urdhér nr. 59, daté 10.04.2013 “Pér sekuestrimin e pajisjeve transmetuese té
subjektit té palicencuar “Tv Shijak”;
- Urdhér nr. 81, daté 15.05.2013 “Pér sekuestrimin e pajisjeve transmetuese té
subjektit té palicencuar “Tv Real”;
- Urdhér nr. 99, daté 05.06.2013 “Pér bllokimin dhe ndalimin e funksionimit té

pajisjeve transmetuese té subjektit audioviziv té palicencuar “TV AQOS”.

Menjéheré, pas miratimit té¢ Rregullores “Mbi procedurat e inspektimit té veprimtarisé sé
ofruesve té shérbimit medatik audioviziv”’, AMA ka ndérmarré njé fushaté té gjeré inspektimi
prané subjekteve né gjithé territorin e vendit. Kontrollet e ushtruara kané konsistuar
vecanérisht né respektimin e té drejtés sé transmetimit té programeve nga subjektet
audiovizive, kryesisht kabllore. Pérgjaté njé periudhe 1 mujore jané ushtruar kontrolle né 45
subjekte audiovizive, vendore dhe kabllore, ndaj té cilave ka nisur procedura administrative.

3.3. Zévendésimi i licencave

Me hyrjen né fuqi té ligjit té ri, i cili parashikon ndryshime thelbésore pér autorizimin e
veprimtarive audiovizive té mbéshtetura né rrjete kabllore, lindi domosdoshméria pér
harmonizimin e té drejtave dhe detyrimeve té subjekteve té licencuara sipas ligjit té

méparshém me dispozitat e ligjit té ri.

Mé konkretisht, né nenin 138 té ligjit nr. 97/2013 té sipércituar, pércaktohet se:
* ...2. Licencat pér transmetim té programeve televizive kabllore té€ dhéna sipas ligjit nr.
8410, daté 30.09.1998 “Pér radion dhe televizionin publik e privat né Republikén e

Shqipérisé”, té ndryshuar, zévendésohen me autorizimet e méposhtme:

a) autorizimin pér shérbimin e programeve audio dhe/ose shérbimin e programeve
audiovizive léshuar nga AMA;
b) autorizimin e pérgjithshém, sipas pércaktimit té ligjit nr. 9918, daté 19.05.2008

“Pér komunikimet elektronike né Republikén e Shqipérisé”, kundrejt njoftimit té
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AKEP-it. Zévendésimet e mésipérme kryhen brenda 6 muajve nga data e hyrjes né

fugi té ketij ligji. ...”

Né zbatim té sa mé sipér, AMA me shkresat nr. 1016, daté 30.05.2013 dhe nr. 1598 prot,
daté 10.10.2013, u kérkoi zyrtarisht subjekteve kabllore té licencuara depozitimin e

certifikatés sé autorizimit té pérgjithshém té Iéshuar nga AKEP.

Deri tani, nga 90 subjekte televizive private kabllore, 65 prej tyre kané depozituar certifikatén

e autorizimit té pérgjithshém té AKEP-it.

Pas depozitimit té certifikatés sé autorizimit té pérgjithshém, AMA, me vendimin nr. 23, daté
27.12.2013, ka vendosur té zévendésojé licencat e 60 subjekteve televizive private kabllore

ekzistuese, me autorizim pér ripérséritjen e shérbimit té programit audioviziv té té tretéve.

3.4. Mbi pérmbajtjen dhe etikén e programeve
Gjaté periudhés raportuese, né lidhje me c¢éshtjet e programacionit, AMA, né pérputhje me
kérkesat e ligjit té ri, &shté pérgendruar né kéto drejtime kryesore:
1. Konceptimi, hartimi dhe miratimi i akteve themelore nénligjore si detyrim i
drejtpérdrejté i ligjit.
2. Pérfshirja né ményré aktive e operatoréve né procesin e késhillimit publik, jo vetém
pér marrjen e mendimeve té tyre, por edhe pér ndérgjegjésimin mbi risité e ligjit té ri.
3. Vizionimi, monitorimi dhe ndjekja né vijueshméri e programeve té transmetuara, me
synim respektimin e parimeve themelore té ushtrimit té veprimtarisé audiovizive.
4. Pérgendrimi né respektimin e rregullave etike e morale pér mbrojtjen e fémijéve né

media, tashmé té mirérregulluara nga ligji i ri.

Pér sa mé sipér, AMA, né pérmbushje té funksioneve té veta, ka bashképunuar né vijimési
me institucionet publike, organizma e shogata té ndryshme, pér té koordinuar, konsultuar dhe
vlerésuar céshtje dhe problematika me interes té pérbashkét gé lidhen me veprimtariné

audiovizive.

3.4.1. Mbrojtja me pérparési e té drejtave té fémijéve

Gjaté vitit 2013, AMA i ka kushtuar njé kujdes té vecanté respektimit té privatésisé dhe té
drejtave té té miturve, kérkesave morale e etike pér mbrojtjen e tyre nga “rreziku mediatik”.
Format e propozuara e té ndjekura pér komunikimin me operatorét dhe opinionin publik, qé

kané synuar vendosjen né gendér té€ vémendjes ruajtjen e shéndetit fizik dhe mendor té té

43
Raporti vjetor 2013



AUTORITETI | MEDIAVE AUDIOVIZIVE

miturve, formimin dhe edukimin e shéndetshém té tyre, kujdesin e vazhdueshém pér
respektimin e etikés né programet me dhe pér fémijé, kané gené té ndryshme:

e Shqgyrtim e vlerésim né kohé i ankesave té teleshikuesve. Ankesat vijné nga individé,
grupe individésh, forume apo shogata e organizma té ndryshme, kryesisht pér shkelje
gé lidhen me cenimin e dinjitetit, té drejtat e grave dhe té té miturve, si dhe raportime
té pasakta dhe joetike.

e Konferenca e seminare tematike té organizuara nga AMA me pjesémarrje té
operatoréve, institucioneve publike, shogatave té medias, gazetaréve etj., sidomos
konferencat pér aktet e reja nénligjore, pér mbrojtjen e fémijéve né media, pér Kodin
e Transmetimit etj.

e Sanksione me gjobé: Vendimi i AMA-s nr. 22. daté 27. 12. 2013, pér sanksion me
gjobé 40 000 leké, ndaj subjektit “Tirana TV”, u mor pas njé procesi té gjaté
vizionimi e monitorimi té programeve té kétij operatori vendor.

e Propozime pér hartime aktesh né mbrojtje té fémijéve né media, memorandume
bashképunimi etj. Né kété drejtim ka pasur njé bashképunim frytdhénés me
Komisionerin e Mbrojtjes sé té Dhénave Personale, me Komisionerin pér Mbrojtjen
nga Diskriminimi, Zyrén e Avokatit té Popullit, ZSHDA-né, Unionin e Gazetaréve,
por kjo nuk mund té thuhet pér shogatat e gazetaréve té medias audiovizive dhe

operatorét kombétaré.

Me interes té vecanté éshté projekti i inicuar nga AMA, pér Kartén e Mbrojtjes sé Fémijéve
né Media.* Kjo Karts, i drejtohet institucioneve publike, grupeve mediatike audiovizive dhe
té shkruara, dhe organizatave jogeveritare (Ministria e Punés, Céshtjeve Sociale dhe
Shanseve té Barabarta, Komisioneri pér Mbrojtjen e té Dhénave Personale, UNICEF, Unioni
i Gazetaréve té Shqipérisé, Shogata e Transmetuesve Radiotelevizivé). Karta mbéshtetet né
nenin 17 té Konventés Ndérkombétare pér Mbrojtijen e Fémijéve (KNMF), sipas sé cilés
“Vendet anétare inkurajojné pérpunimin e direktivave pérsa i takon mbrojtjes sé fémijéve nga
informacione dhe materiale gé démtojné mirégenien e tyre”. Karta ka si objektiv té risjellé né
vémendjen e aktoréve mediatiké té drejtat e fémijéve dhe detyrat pérkatése né fushén e
mbrojtjes sé fémijéve dhe imazhit té tyre né media, té pércaktojé angazhimin e mediave né
kété fushé dhe té sensibilizojé opinionin publik ndaj “rrezikut mediatik” pér fémijét. Karta
pérmban parime themelore dhe standardet gqé duhet té synojné mediat audiovizive pér té

19 Nisma u lancua me Propozimin pér hartimin e Kartés pér Mbrojtjen e Fémijéve né Media, nr.743 prot., daté
03.20.2013. Ajo u rikonfirmua né konferencén pér mbrojtjen e fémijéve, 17 janar 2013.
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mbrojtur té drejtat e patjetérsueshme té té miturve dhe mbrojtjen e shéndetit té tyre fizik dhe
mendor. Né lidhje me Kartén u dhané mendime nga Ministria e Punés, Céshtjeve Sociale dhe

Shanseve té Barabarta® dhe Komisioneri pér Mbrojtjen e té Dhénave Personale.?

Pér mbrojtjen e fémijéve né media dhe prej medias, réndési té dorés sé paré merr respektimi i
té drejtés sé privatésisé; shmangia e dhunés dhe e kegpérdorimit t€ gjuhés né ekran;
moscenimi i dinjitetit té fémijéve né programet me dhe pér fémijé; mosidentifikimi i fémijéve
dhe viktimave né programet informative, né intervistimet, si dhe kujdesi pér t’u ruajtur nga
kegpérdorimi i fjalés né disa programe argétuese; ndalimi i transmetimit pér disa filma e
programe pa shenjat paralajméruese, respektimi i etikés né reklama dhe né komunikimet e

ndryshme tregtare etj.

Kjo problematiké ka kushtézuar bashképunimin dhe komunikimin e AMA-s me operatorét,
me publikun, si dhe pérfshirjen e sugjerimeve pérkatése né rregulloret e reja e sidomos né
Kodin e transmetimit. Mbetet me réndési parésore dhe duhet ritheksuar fakti gé operatorét
audiovizivé kané detyrim e synim kryesor edhe edukimin e publikut, dhe te ky i fundit

fémijét jané pjesa mé e réndésishme.

3.4.2. Personat me aftési té kufizuara

Problematik paragitet géndrimi i medias audiovizive né raport me personat me nevoja té
vecanta shqisore apo paragitja né programe té ndryshme e personave me aftési té kufizuara.
Nuk éshté e rrallé dukuria mediatike e mungesés sé vémendjes, cenimit té dinjitetit, té té

drejtave apo diskriminimit té kétyre personave apo familjaréve té tyre.

Ligji i ri né dispozita té vecanta trajton né ményré specifike, masat, gé ofruesit e shérbimit
audioviziv, duhet té marrin pér té realizuar marrjen e programeve né njé nivel té€ kénagshém
nga personat qé kané njé shkallé té caktuar paaftésie dégjimi ose shikimi dhe njé pérgindje e
caktuar e kétyre programeve mund té vendoset si detyrim né rregulloret e transmetimit. Né
kété rregullore, do té pérfshihet edhe detyrimi, gé ¢cdo OSHMA té sigurojé shérbime si:
gjuhén e shenjave, shérbime té teletekstit, titrimin dhe pérshkrimin me zé etj. Kjo rregullore

do té miratohet sé shpeijti.

Kodi i transmetimit, né nene té posacme trajton kérkesat dhe rregullat gé duhet té zbatojné
OSHMA-té, lidhur me kujdesin ndaj personave me aftési té kufizuara. OSHMA duhet té

20 Shkresa nr. 686/3 prot., 16.04.2013.
2 Shkresa nr.358/1 prot., 30.04.2013.
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respektojné imazhin e personave me aftési té kufizuar, t¢ mos cénojné apo denigrojné ata, té
mos i shfrytézojné apo pérdorin pér géllime reklamuese, si dhe té marrin masa pér té siguruar

gé shérbimet e transmetimit té jené té aksesueshme edhe nga kéto persona.

3.4.3. E drejta e pérgjigjes
Ligji parashikon dhe siguron edhe té drejtén e pérgjigjes. Cdo person, dinjiteti dhe

reputacioni i té cilit jané prekur nga publikimi i fakteve dhe informacioneve jo té sakta né njé
transmetim, ka té drejtén e pérgjigjes. Realiteti i transmetimeve audiovizive déshmon se e
drejta e pérgjigjes nuk respektohet. Pér kété arsye, AMA po pérgatit rregulloren e posagme,
gé pércakton procedurat gé ndigen pér té drejtén e pérgjigjes, afatet lidhur me té, si dhe
detyrimet pér OSHMA-té né kéto raste. E drejta e pérgjigjes, né ¢do rast, duhet té paragesé se
né ¢faré mase informacioni i paraqitur gjaté transmetimit éshté jokorrekt dhe mashtrues dhe
té pérgendrohet né pohimin e fakteve té nevojshme pér korrigjimin e fakteve apo

informacioneve té pavérteta.

3.4.4. Késhilli i Ankesave

Me ligjin e ri, prané AMA-s krijohet Késhilli i Ankesave, si organizém me kohé té ploté dhe i
specializuar pér té mbikéqyrur zbatimin e Kodit té Transmetimit dhe akteve nénligjore té
miratuara nga AMA, gé kané té béjné kryesisht me respektimin e dinjitetit e té drejtave té
tjera themelore té njeriut, né ményré té vecanté mbrojtjen e té miturve, respektimin e
normave morale dhe etike né programet e transmetuara nga OSHMA-té etj. Po ashtu,
shqyrton ankesa té ndryshme me tematikén e sipércituar dhe propozon tek AMA masat
pérkatése né rast shkeljesh; pérgatit dhe publikon udhézime pér OSHMA-té, pérgatit

anketime etj.

Késhilli i Ankesave caktohet nga AMA me shumicé té cilésuar, por pér shkak se ende nuk
jané plotésuar vendet vakante né pérbérjen e AMA-s, ky detyrim ligjor nuk éshté
pérmbushur. Mungesa e kétij Késhilli bllokon vendimmarrjen e AMA-s pér evidentimin dhe

sanksionimin e shkeljeve té té drejtave themelore té njeriut dhe, vecanérisht, té té miturve.

46
Raporti vjetor 2013



AUTORITETI | MEDIAVE AUDIOVIZIVE

3.5. Disa dukuri té programeve informative

Gjaté monitorimit t€ edicioneve kryesore informative té transmetuara nga operatorét
televizivé kombétaré, jané siguruar t€ dhéna statistikore, q€ kané té béjné me kohén e ploté
apo sinkron, t€¢ véné né dispozicion nga kéta operatoré pér subjektet politike e institucionet
gendrore apo pér aktorét e ndryshém politiké. Gjithashtu, jané€ pércaktuar edhe t&€ dhéna
lidhur me vendin g€ z&€né né kéto edicione tema t€ tilla, si: politika, veprimtaria e Presidentit,
Parlamentit e Qeverisé, si dhe tema sociale, lajmet ndérkombétare, ekonomia, arsimi, kultura,
kronika e zezé dhe tema té tjera me interes pér publikun. Gjaté kétyre monitorimeve &shté
konstatuar se, né edicionet informative, vendin kryesor e z&€ tema e politikés, e ndjekur nga
temat sociale. Edhe renditja e lajmeve ka njé réndési té madhe. Késhtu, né pérgjithési lajmet e
para jané ato g€ flasin pér veprimtarin€é e Qeveris€ dhe Kryeministrit, mé pas ato me

pérmbajtje sociale, ekonomike, kulturore et;j.

Tabelat e monitorimit pércaktojné té dhéna statistikore t&€ krahasueshme pér tremujorin e paré
(Jjanar-mars 2013) dhe tremujorin e fundit (tetor-dhjetor 2013) mbi kohén e véné né
dispozicion nga operatorét radiotelevizivé né edicionet informative pér subjektet e politikés,
institucionet publike etj. Po ashtu jepen té dhéna té hollésishme mbi prezencén sinkron té

tyre.

Tab.1 Koha e ploté pér subjektet politike dhe institucionet gendrore

Koha e ploté pér subjektet politike dhe institucionet gendrore (koha né %)

Top Channel TV Klan Televizioni Shqiptar
Subjektet/Operatori Janar- Tetor- Tetor- Janar- Tetor-
. Janar- . .
Mars Dhjetor Mars 2013 Dhjetor Mars Dhjetor
2013 2013 2013 2013 2013
Presidenti 1.31 2.06 1.66 3.34 3.10 4.63
Kryeministri 13.51 18.54 24.21 17.73 29.96 18.41
Qeveria 9.69 33.21 15.25 12.19 21.93 33.91
Parlamenti 3.64 7.44 5.76 10.58 6.59 12.99
Partia Demokratike 10.33 28.16 20.90 46.61 22.20 25.15
Partia Socialiste € 42.93 7.86 16.86 5.27 8.63 3.00
Shqipérisé
Lévizja Socialiste pér 4.95 0.93 9.58 2.19 473 0.91
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Shuma 100% 100% 100% 100% 100% 100%

Tab.2 Koha sinkron pér subjektet politike dhe institucionet gendrore

Subjektet/Operatori

49

Raporti vjetor 2013



AUTORITETI | MEDIAVE AUDIOVIZIVE

13.12 27.85 30.74

46.16 14.27 9.97
10.03

8
9
3
1
9

5.2
0.7 7
0.3 2
0.6
0.2
4
4
1

1.4
0.5
0.2
0.2
0.3

.0

Raporti vjetor 2013

50



AUTORITETI | MEDIAVE AUDIOVIZIVE

Shuma 100% 100% 100% 100% 100% 100%
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Tab.3 Koha sinkron pér aktorét politiké

AKTORI
SINKRON

Tab.4 Koha e ploté pér temén e lajmit

31.92

10.37
5.87
5.50
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MBI Y 8.55 6.34 413 1.58 3.17 3.41

Rajoni

Lajme ndérkombétare 10.44 10.67 7.61 10.35 3.67 4.14

G 4.86 5.13 4.66 8.03 5.47 10.06

Kuriozitete

Sport 214 335 429 6.88 4.98 6.49

Té tjera 403 6.40 3.16 701 381 576
Shuma 100% 100% 100% 100% 100% 100%

3.6 Mbi regjistrimin dhe monitorimin e programeve
Studio e Monitorimit éshté pjesé pérbérése e Drejtorisé sé Programeve né AMA, ku kryhet

regjistrimi  dhe monitorimi i subjekteve televizive dhe i subjekteve radiofonike qé
transmetojné né zonén Tirané-Durrés, duke pérfshiré edhe tri platformat Digitalb, Tring dhe
Abcom. Né terma statistikoré né Studion e Monitorimit jané regjistruar né total gjaté kétij viti

rreth 80 000 oré transmetime televizive dhe rreth 1 500 oré transmetime radiofonike.

Né periudhén maj—gershor 2013, Studio e Monitorimit u angazhua né monitorimin e fushatés
zgjedhore pér zgjedhjet e pérgjithshme parlamentare 2013 né mbéshtetje té Bordit té
Monitorimit té Medias, detyré kjo e pércaktuar nga Kodi Zgjedhor.

Fushat e monitorimit né Studion e Monitorimit pér vitin 2013 kané gené: detyrimet
programore, reklamat dhe edicionet informative, té cilat, né terma statistikoré, do té
pérmblidheshin né:
- Monitorimi i rreth 14 000 oré programeve té subjekteve televizive, né lidhje me
detyrimet programore.
- Monitorimi i rreth 9 700 oré reklamave té transmetuara nga kéto subjekte.

- Monitorimi i 720 edicioneve informative.

Jané monitoruar, gjithashtu, edhe 39 subjekte radiofonike né lidhje me respektimin e

strukturés programore dhe zbatimin e té drejtave té transmetimit.

Né tabelén e méposhtme paragitet krahasimi i oréve té€ monitoruara né tre vitet e fundit.
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1 TVSH 3000 3200 4000
2 KLAN 3000 3200 4000
3 TOP CHANNEL 3000 3200 4000
4 VIZION PLUS 3000 3200 4000
5 CHANNEL ONE 2000 1800 3400
6 AS - - 3000
7 SHIJAK - - 400
8 KOHA 800 400 600
9 MUZIKORE 500 400 72

10 NTV - - 400
11 RADIO - - 90

12 TV LOKALE - 160 -
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4. KALIMI NE TRANSMETIMET NUMERIKE

4.1. Véshtrim i pérgjithshém

Raporti i Komisionit Evropian pér Shqipériné (tetor 2013), thekson se “Duhen béré pérpjekje
pér zbatimin né kohé té Strategjisé sé kalimit né digjital pér mbylljen e transmetimeve
analoge gé duhet té pérfundojné né gershor 2015. Pérpjekje té métejshme kérkohen pér té

liruar frekuencat gé pérdoren né ményré té paligjshme...”

Pér heré té paré né njé projekt raport té Komisionit Evropian i vihet theksi lirimit té
frekuencave, qé pérdoren né ményré té paligjshme, cka nénkupton réndésiné gé i kushtohet

procesit t€ mbylljes sé transmetimeve analoge.

Transmetimet numerike tokésore né Shqipéri jané edhe sot té parregulluara. Pérpjekjet pér
rregullimin e kétyre transmetimeve kané filluar me miratimin e ligjit nr. 9742, daté
28.05.2007 *“Pér transmetimet numerike né Republikén e Shqipérisé”. Ky ligj plotésoi
pjesérisht legjislacionin e medias elektronike dhe hapi rrugén pér mundésiné e licencimit té
transmetimeve numerike. Bazuar né kété ligj, KKRT filloi procedurén e konkurrimit publik té
kandidaturave pér subjektet e interesuara pér t'u licencuar pér operatoré privaté rrjeti numerik
tokésor kombétar. Konkurrimi u el pér 3 rrjete numerike dhe afati i fundit, pér paragitjen e
aplikimeve, ishte caktuar data 24.11.2008. Me kérkesé té shoqérisé "Digitalb”, KKRT, pér t’i
dhéné kohén e mjaftueshme pérgatitjes sé dokumentacionit prej té gjithé kandidatéve,
vendosi té shtyjé konkurrimin pér né datén 05.12.2008. Me kérkesé té subjektit “Vizion+”,
KKRT vendosi pérséri shtyrjen e datés sé konkurrimit pér né datén 05.01.2009.

Datén e zhvillimit t&8 konkurrimit u paraqit vetém njé kandidat, e konkretisht shogéria
“Tring”. Kétij subjekti iu njoftua shtyrja e garés pér né datén 21.01.2009. Edhe né datén
21.01.2009, nuk u paragit asnjé aplikim, nga asnjé subjekt gé kishte térhequr
dokumentacionin pér konkurrim né KKRT.

Disa nga shkaget e déshtimit té procedurés sé licencimit, té evidentuara nga KKRT-ja edhe
pas konsultimeve me kandidatét, jané:
1. Ligji i 2007-és nuk pércaktonte garté dallimin dhe marrédhéniet ndérmjet operatoréve
té rrjetit dhe shérbimeve programore;
2. Pretendimet mbi aplikimin e pagesave té larta pér licencé dhe asetet e kérkuara nga
ligji;
3. Hezitimi i operatoréve pér té aplikuar kodimin MPEG-4;

4. Pretendimi pér té siguruar subvencione nga shteti pér dekoderét.
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4. 2. Administrimi i frekuencave numerike

4.2.1. Planifikimi i rrjeteve televizive numerike

Edhe pérgjaté vitit 2013, AMA ka vazhduar pérpjekjet pér nxitjen e ndértimit té rrjeteve
numerike, kombétare, rajonale e vendore, népérmjet licencimit té tyre, mbéshtetur né
frekuencat e planifikuara e té regjistruara tashmé né Regjistrin Ndérkombétar té Frekuencave
né ITU.

Si¢ éshté raportuar né raportet vjetore paraadhése t¢ KKRT-sé, né datén 20.08.2009, jané
shkarkuar né WISFAT 342 caktime frekuencore, qé pérfagésojné té gjitha frekuencat UHF té
parashikuara né Planin GEO6 pér Shqipériné.

Caktimet frekuencore numerike shgiptare té regjistruara né sistemin WISFAT # jané
pasqyruar né BRIFIC?-et e léshuara periodikisht nga ITU, deri né datén 17.06.2012, gé ishte
data finale e caktuar nga ana joné né formularét e njoftimit. Me kalimin e afatit té mésipérm,
caktimet frekuencore numerike té Shqipérisé u fshiné nga baza e té dhénave té ITU-sé (pa i
hequr té drejtén Shqipérisé té shfrytézonte kapacitetet sipas marréveshjes GE-06, pasi né plan
vazhdonin té figuronin allotmentet e planifikuara). Fshirja e caktimeve té regjistruara éshté
béré pér t’i hapur rrugé procedurés sé notifikimit té caktimeve frekuencore pér futjen né
pérdorim té kétyre caktimeve, né pérputhje me pikén 5.1.1 té akteve finale t¢ GE-06 qé
pércakton:

“5.1.1 Kur njé administraté propozon té sjellé né pérdorim njé caktim pér njé stacion

transmetimi, ajo duhet té njoftojé Byroné®, né pérputhje me dispozitat e nenit 11 té

Radio Rregulloreve®, karakteristikat e kétij caktimi, si¢ specifikohen né Aneksin 3 té

Marréveshjes?®.

22 WISFAT- Web Interface for Submission of Frequency Assignments/allotments (Terrestrial Services)
Ndérfage Web pér Aplikimin e Caktimeve Frekuencore (Shérbime Tokésore)

% The BR International Frequency Information Circular (BR IFIC) Terrestrial Services éshté njé publikim
rregullator i I&shuar cdo dy javé nga Byroja e Radiokomunikacioneve (Radiocommunication Bureau), sipas
Radio Rregulloreve (Radio Regulations ) Nr. 20.1 deri tek 20.6 dhe Nr. 20.15 si dhe disa Marréveshjeve
Rajonale. Ai pérmban informacion mbi caktimet/allotmentet frekuencore té paragitura nga Administratat né
Byroné e Radiokomunikacioneve pér regjistrimin né Master Regjistrin e Frekuencave Ndérkombétare (Master
International Frequency Register) dhe né Plane/marréveshje rajonale apo ndérbotérore. Informacioni i publikuar
i korrespondon caktimeve/allotmenteve si dhe té gjitha notifikimeve né process. Formati DVD-ROM u jep
pérdoruesve mundésiné e konsultimit t& BR IFIC-ut direkt nga DVD-ROM, pa instaluar té dhénat (rreth 4
Ghbytes) né hard disk.

2 Byroja - Byroja e Radiokomunikacioneve e Bashkimit ndérkombétar t& Telekomunikacioneve (ITU)

% Radio rregulloret — rregulloret e 1TU sipas neni 31 té Kushtetutés sé ITU.

% Marréveshja- Marréveshja GE-06.
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Pér shkak té miratimit me vonesé té Strategjisé sé Kalimit nga Transmetimet Analoge né
Transmetimet Numerike (miratuar né maj 2012) si dhe té ligjit pér mediat, (miratuar né mars
2013) gjaté vitit 2012, nuk u bé i mundur licencimi i rrjeteve numerike (kombétare, rajonale
dhe lokale). Kéto vonesa béné té pamundur dérgimin e notifikimeve (njéra nga té dhénat, gé
duhej dérguar pér regjistrim ishte edhe emri i stacionit, gé nuk mund té regjistrohej pa u béré
licencimi né pérputhje me nenin 11 t& RR?").

Né kéto kushte, pér t’i parapriré procesit té digjitalizimit, né ményré gé té shmangeshin
vonesat né kryerjen e notifikimit, né bashképunim edhe me Byroné e Radiokomunikacioneve
(BR) té ITU-s, duke pérdorur njé program té ITU-s, u krye konvertimi i njoftimeve té kryera
né vitin 2009, né njoftime GT1 (GT1 notices), duke u Iéné pa u plotésuar vetém emri i
stacionit, gqé do té njoftohet pasi té kryhet procesi i licencimit. Kéto njoftime, tashmé né
formatin e duhur u regjistruan né sistemin WISFAT gjaté muajit néntor 2012. Viti i skadimit
té kétyre caktimeve frekuencore tashmé éshté viti 2024, gé siguron mbrojtje té mjaftueshme

té caktimeve frekuencore shqiptare.

Sipas procedurave standarde té 1TU-s, njoftimi i caktimeve frekuencore nuk do té thoté se
jané plotésuar té gjitha kushtet e pércaktuara né planin e frekuencave numerike. Ndér kushtet
pérfshihen edhe shénimet (remarks) lidhur me koordinimin me vendet, té cilat afektohen nga

Caktimet Frekuencore (CF) té planit numerik shqgiptar (kolona R-12®

né planin numerik).
Detyra e BR éshté té shqyrtojé plotésimin e kétyre kushteve. BR-ja, pas shqyrtimit té
njoftimeve té KKRT-sé té dérguara né 2 néntor 2012, ka publikuar né pjesén Il té BRIFIC-
ut, no. 2735 té 8 janarit 2013, njoftimet qé jané gjetur “unfavorable” dhe gé konsiderohen si
té kthyera, né pérputhje me procedurén e pérshkruar né Nenin 11 té Radio Rregulloreve (RR).

Lista e njoftimeve té kthyera jepet bashkéngjitur (170 CF) (Aneksi 3/4).

KKRT, pasi analizoi CF-té e kthyera, pérgatiti materialin ku pércaktohen administratat, me té
cilat duhet kryer procesi i koordinimit dhe caktimet frekuencore pérkatése, té cilat duhet té
miratohen bashkérisht. Té dhénat jané nxjerré nga Plani Numerik Shqiptar i miratuar né
Konferencén GE-06 dhe njoftimet GT-1 dérguar né BR né 2 néntor 2012.

Ky proces koordinimi vazhdoi gjaté gjithé vitit 2013.

" RR-Radio Rregulloret e ITU-s.
%8 Né Kolonén R-1 jepen simbolet e ITU-s pér administratat, t& cilave u preken caktimet analoge me futjen né
puné té caktimit numerik
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Edhe administratat e tjera, qé jané té interesuara pér futjen né puné té CF numerike, duhet té
marrin miratimin e administratés shqiptare pér caktimet e tyre frekuencore. Administrata
italiane, qé i ka futur né puné caktimet e saj frekuencore, éshté interesuar pér pérfundimin e
procesit té koordinimit, por pér shkak té pretendimeve té tyre té njohura, akoma nuk éshté
arritur formalizimi. Sidoqofté, procesi i koordinimit me Italiné éshté proces i hapur. Mbetet
pér t'u kryer koordinimi me Bosnjé e Hercegovinén, Malin e Zi, Serbing, Kroacing,

Magedoniné dhe Greqiné.

AMA, me ané té mjeteve té komunikimit (faks dhe email) ka njoftuar administratat e huaja
pér Caktimet Frekuencore “unfavorable” dhe éshté né pritje t& komenteve té tyre pér té
vazhduar procedurat e pércaktuara né Aktet Finale t¢ RRC-06. Sipas procedurave té
paracaktuara, njékohésisht me dérgimin e kérkesave pér koordinim me secilén administraté,
béhet edhe njoftimi i BR-sé.

4.2.2. Koordinimi me vendet fqinjé

4.2.2.1. Koordinimi me Italiné
Italia ka nénshkruar Marréveshjen GE-06, por ende nuk e ka ratifikuar até. Sidoqofté, licencat

e léshuara pér TV digjitale né Itali pérfshijné njé deklaraté lidhur me nevojén pér té
respektuar Marréveshjen GE-06.

Gjaté vitit 2013 jané kryer disa matje té spektrit né ndjekje té detyrave té Iéna nga viti i kaluar
pér koordinimin e frekuencave (sidomos atyre pér transmetime televizive numerike tokésore)

me ltaling, pas takimit té zhvilluar né muajin prill 2012, né Romé.%

Nga matjet e zhvilluara né pikén e Llogorasé (shih tabelén), rezulton se administrata italiane
ka lejuar transmetime numerike né pothuaj gjithé spektrin e transmetimeve audiovizive né
UHF (470-790 MHz). Niveli i matur i sinjalit né kété piké arrin edhe 59 dBuV, gé éshté nivel
jashtézakonisht i larté. Okupimi i brezit té frekuencave né pikén e Llogorasé, nga kanali 21

deri te kanali 60 jepet né tabelén e méposhtme:

% shih Raportin Vjetor KKRT 2012
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Tab. Okupimi i spektrit té frekuencave né VHF né pikén e Llogorasé

AUTORITETI | MEDIAVE AUDIOVIZIVE

1 21 55/46 | DVB-T | 64 QAM 1/4 245°/
Digital IT/AnGR 240°
2 22 Dig IT Telerama 55.9 | DVB-T | 64 QAM ? 245°
I T Bl i ) I
4 24 28 /22 ? 2800/
Anal IT /DT Greke 140°
5 25 Zhurmé 22 DVB-T 0-360°
6 26 Digital IT RAI 51.2 DVB-T | 64 QAM 290°
7 27 Dig IT Telenorba 57 DVB-T | 64 QAM 280°
8 28 Digital IT Jet srl 529 | DVB-T | 64 QAM 290°
9 29 Zhurmé DVB-T 0-360°
10 30 Digital IT RAI 58.2 | DVB-T 280°
- 0
1 81 Digital B PVET j(?t?et
12 32 Digital IT RAI 62.9 | DVB-T | 64 QAM 290°
13 33 Dig IT Telenorba 57.1 | DVB-T | 64 QAM 270°
14 34 Zhurmé
15 35 Digital IT 7GOLD 52.6 DVB-T | 64 QAM 270°
16 36 Dig IT Mediaset2 51.2 | DVB-T | 64 QAM 280°
17 37 Digital IT LA3 46.6 | DVB-T | 64 QAM 275°
18 38 49.1 | DVB-T | 64 QAM 260° 11
Dig IT Mediaset3 prog

20

40

Digital IT RAI

DVB-T

64 QAM

265°

21

41

Zhurmé
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22 42 Digital IT Rete A2 61.5 DVB-T | 64 QAM 265°
25 45 Dig IT AntennaSud | 56.5 | DVB-T | 64 QAM 265°
27 47 Digit IT TIMB1 54 DVB-T | 64 QAM 265°
28 48 Digit IT TIMB3 50.6 | DVB-T | 64 QAM 265°
29 49 Digit IT Mediaset4 443 | DVB-T | 64 QAM 265°
30 50 Digit IT Dfree 48.9 DVB-T | 64 QAM 265°
31 51 | Analog grek 60
32 52 Digit IT Mediasetl 57.5 | DVB-T | 64 QAM 265°
33 53 Dig IT Tele Dehon 51 DVB-T | 64 QAM 265°
34 >4 Digital i dobét VT S(;rcljt?e!tl
35 55 | Analog 29
36 56 Digit IT Mediaset5 59.6 | DVB-T | 64 QAM 265°
I T B G ) I
i 0
38 58 grlilggghqlp 54.5 130
39 59 Digital IT 50.6 DVB-T | 64 QAM 265°
Telenorba
40 60 Digit IT TIMB2 48 DVB-T | 64 QAM 265°

Shénim: Kanalet né rreshtat e ngjyrosur béjné pjesé né Planin Numerik Shqiptar.

Pérdorimi i frekuencave, nga pala italiane, qé né planin GE06 béjné pjesé né planin numerik
shqiptar, éshté né kundérshtim me dispozitat e marréveshjes GEO6. Pala italiane insiston se
pérdorimi i kétyre kanaleve nuk do té shkaktojé interferencé né stacionet numerike shqiptare
pér shkak té fuqisé sé ulét té rrezatuar, lartésisé efektive té vogél dhe drejtimit té antenave

marrése. Por, rezultatet e sjella né tabelén e mésipérme déshmojné gé interferencat jané té
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konsiderueshme. Kjo gjendje e konstatuar dikton pérshpejtimin e koordinimit me palén

italiane, pér té siguruar njé implementim té suksesshém té rrjeteve numerike shqiptare.

4.2.2.2. Koordinimi me Magedoniné
Nga matjet né pikén e Qafé Thanés rezulton se edhe Magedonia ka ndértuar njé numér té

konsiderueshém rrjetesh numerike. Megjithaté, ekzistojné edhe disa kanale analoge.

Magedonia e ka respektuar planin e frekuencave numerike, duke transmetuar vetém né

kanalet e pércaktuara nga ky plan pér Magedoniné (8 kanale té evidentuara né 2 allotmente

fginje me Republikén e Shqipérisé):

Qafé Thané
Tab. Transmetimet numerike dhe Plani Numerik Shqiptar né pikén e Qafé Thanés.
Kanali | Emrii TV | ERP [ Sistemi [ Modulim G. Drejtimi PIanl-
Int Numerik
21 PN SH
22 Digital 53.2 PN M
23 DVB- 1/4 | 0-360° PN G
Zhurme T 64QAM
26 Digital 35 DVB- | 64QAM 1/4 | 0-360° PN M
T
97 22 DVB- 0-360° | PNSH
Zhurme T
08 22.2 | DVB- 0-360° | PNSH
Zhurme T
Digital 61.2 | DVB- | 64QAM | 1/16 PN M
32 :
T Ohri
36 Digital 59.6 | DVB- | 64QAM | 1/16 PN M
T Ohri ?
37 Digital 55 DVB- | 64QAM | 1/16 PN M
T
39 Digital 55.6 | DVB- | 64QAM | 1/16 PN M
T 130 Ohri
41 Digital DVB- | 64QAM | 1/16 PN M
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T

Digital

579 | DVB- | 64QAM | 1/16

52 Zhurme 21.8 Ohri ?
53 Itel 21.8
54 Zhurme 21.7 0 - 360°

Shénim: Kanalet né rreshtat e ngjyrosur béjné pjesé né Planin Numerik té Shqipérisé.

Homesh
Tab. Transmetimet numerike dhe Plani Numerik Shqiptar né pikén e Homeshit (Peshkopi)

41 | Magedoni 44 DVBT&H Magedoni

43 | MPT (Magedoni) | 65 DVBT&H Magedoni
45 | Ennsport Vitex 41 DVBT&H Magedoni

47 | Tring 40 DVBT&H Peshkopi

48 | Drinil 46 DVBT&H Dibra Madhe
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51 | MPT (Magedoni) | 55 DVBT&H Dibra Madhe

57 | Sport Club 1 49 DVBT&H Dibra Madhe

59 | Sport Club 2 60 DVBT&H Dibra Madhe

Transmetimet numerike magedonase nuk afektojné PNSH.

4.2.2.3. Koordinimi me Greqiné
Nga matjet né pikat gé afektohen nga transmetimet greke (Bilisht, Leskovik, Kakavijé, Fushé

Dropull, Ksamil, Sarandé, Llogora), rezulton se né Greqi vazhdojné té jené mbizotéruese
transmetimet analoge, té cilat vijné né pikat e matjeve brenda territorit shqiptar me nivele té
konsiderueshme. | vetmi rrjet numerik grek u konstatua né pikén e matjes prané doganés né
Kakavijé (ch 23, 28.2 dBuV, 16 QAM , Gl i pamatshém, drejtimi 155°).

4.2.2.4. Koordinimi me Malin e Zi
Né pikén e Taraboshit éshté konstatuar njé numér kanalesh té Malit t€¢ Zi, ku kryhen

transmetime numerike té sistemit DVB-T2. Né total me kéto transmetime jané okupuar
gjithsej 11 kanale, nga té cilat 4 i pérkasin planit numerik malazez pér allotmentin fginjé me
allotmentin shqiptar té Shkodrés, 2 i pérkasin Planit Numerik té& Malit t& Zi pér allotmente jo
fqinjé me Shqipériné dhe 5 (né brezin VHF) nuk i pérkasin Planit Numerik té Malit té Zi.

Theksojmé se transmetime numerike malazeze konstatohen edhe né kanalin E 9, gé bén
pjesé né Planin Numerik Shgiptar (GE -06 D).
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Kanalet numerike té Malit té Zi té marré né pikén e Taraboshit

Kanali Stacioni ERP Sistemi | Drejtimi | Plani Numerik
21 | Malazez 44 Dbuv DVBT2 | Malii Zi PN MZ
23 | Malazez 40 Dbuv | DVBT2 | Malii Zi PN MZ jo fqginjé
24 | Malazez 62 Dbuv | DVBT2 | Mali i Zi PN MZ
35 | Malazez 60 Dbuv | DVBT2 | Mali i Zi PN MZ

E12 Digital Malii Zi | 34 Dbuv | DVBT2 | Mali i Zi -

E1ll Digital Mali i Zi | 34 Dbuv DVBT2 | Malii Zi -

E10 Digital Mali i Zi | 35 Dbuv DVBT2 | Malii Zi -

E9 Digital Malii Zi | 38 Dbuv | DVBT2 | Mali i Zi PNSH

E8 Digital Mali i Zi | 38 Dbuv DVBT2 | Malii Zi PN MZ

E7 Digital Malii Zi | 60 Dbuv | DVBT2 | Mali i Zi PN MZ jo fqginjé

E5 Digital Malii Zi | 50 Dbuv | DVBT2 | Mali i Zi -

Okupimi i kanalit 9 VHF i caktuar pér Shqipéring, sipas GEO6 do té jeté objekt i negociatave

té ardhshme me Malin e Zi.

4.2.3. Shfrytézimi i dividendit digjital pér shérbime té tjera té telekomunikacioneve

Dividendi Digjital (DD) kompenson kérkesén né rritje pér shérbimet me bandé té gjeré dhe

hap njé spektér té mjaftueshém pér aplikimet né kété fushé.

Sipas vendimeve té Konferencave Botérore t¢ Komunikacioneve, té vitit 2007 (WRC-07) dhe
té vitit 2012 (WRC -2012), pérdorimi i spektrit 470-862 MHZ, i destinuar deri tani pér
transmetime televizive (sipas Planit Kombétar té Frekuencave) éshté ndryshuar, duke caktuar

njé pjesé té tij (790-862) pér transmetime me bandé té gjeré.

Sic¢ pérmendet edhe né Raportin e vitit té kaluar, brezi i frekuencave 790 — 862 MHz (Kanalet
61-69 UHF), aktualisht nén administrimin e AMA-s*°, né territorin e Shqipérisé shfrytézohet

nga:

1. transmetime analoge ekzistuese (28 caktime frekuencore).

% Bazuar né ligjin nr. 8410, daté 30.09.1998 “Pér radion dhe televizionin publik e privat né Republikén e
Shqipérisé”
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2. transmetime digjitale ekzistuese (jashté planit GE-06) (28 caktime frekuencore té
Digitalbit dhe 1 i Albanian Screen);

3. transmetime digjitale té planifikuara né Marréveshjen GE-06 (17 caktime).

Bazuar né vendimet e Konferencave botérore té cituara mé sipér, gé jané béré pjesé e
legjislacionit shqiptar®, ky brez, né vitin 2015, duhet t& jeté i liruar nga ¢do lloj transmetimi
televiziv, pér t’u véné né dispozicion té¢ AKEP-it, i cili do té kryejé administrimin e tij, pér t’i
hapur rrugé licencimit té operatoréve té telekomunikacioneve. Nga lirimi i brezit té DD-sé
preken dy mbulime kombétare, pasi nuk mund té pérdoren dy frekuenca né allotmentin e

Lezhés dhe dy frekuenca né allotmentin e Vlorés.

Nga punimet pérgatitore pér Konferencén WRC 2015, pritet gé, né kété konferencé, té
miratohet edhe njé brez i dyté i Dividendit Digjital (DD2) qé do té preké frekuencat 694-790
MHz. Shumé vende po operojné né kété drejtim duke marré masa pér lirimin paraprak té kétij
brezi. Ndonése implementimi i DD2 nuk éshté imediat (shumé vende e planifikojné

implementimin e DD2 pas vitit 2020), edhe Shqipéria duhet té pérgatitet pér kété ndryshim.

4.2.4. Pérgatitja e Planeve té frekuencave pér fazén e paré pér krijimin e rrjeteve numerike
(MUX32 1 - MUX 5).

4.2.4.1. Dokumentacioni Teknik i Rrjeteve Numerike MUX 1 dhe MUX 2
Né pérmbushje té kompetencave ligjore, AMA ka pérgatitur dokumentacionin teknik té

secilit prej rrjeteve numerike, té parashikuara té ndértohen né territorin e Republikés sé

Shqipérisé.

Dokumentacioni teknik i rrjeteve numerike pérmban té dhénat teknike té nevojshme pér
ndértimin e rrjeteve televizive numerike tokésore, (frekuencat (kanalet), fugité efektive té
rrezatuara, lartésité efektive té antenave, koordinatat dhe parametra té tjeré tekniké, sipas
formularéve GT1 té regjistruar né MIFR (Regjistri Kryesor i Frekuencave Ndérkombétare).

Edhe Kkjo puné voluminoze, mbéshtetur né pérpjekjet disavjecare t¢ KKRT/AMA-s, u

zhvillua me intensitet gjaté periudhés janar 2012- janar 2013 dhe u kurorézua me miratimin e

*1 Vendimi i Késhillit t& Ministrave nr. 466 daté 27.02.2013 “Pér miratimin e planit kombétar t& frekuencave”
Neni 70 i ligjit nr. 97/2013 “Pér mediat audiovizive né Republikén e Shqipérisé”

%2 “Multipleks” éshté njé pajisje teknike pér vijimin e sinjaleve numerike dhe bashkimin e tyre né njé fluks
numerik té dhénash. Né kété rast pérdoret pér té identifikuar rrjetet numerike.
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Vendimit nr. 27, daté 01.02.2013 “Pér miratimin e frekuencave té Planit Numerik té dy
rrjeteve numerike t¢ RTSH (MUX1 dhe MUX 2).

Tabela e méposhtme paraget kanalet e akorduara pér ndértimin e MUX 1 dhe MUX 2.

Rrjetet AL- AL- AL- AL- AL- AL- AL- AL- AL- AL-
Shqipéria | AL-001D [ 002D 003D 004D 005D 006D 007D 008D 009D 010D 011D

Shkodér | Kukés | Dibér Lezhé | Tirané | Elbasan | Fier Berat Korcé | Gjirok. | Vloré

Rrj.1
TVSH
(MUX-1) 28 26 38 43 34 23 27 25 43 26 23

Rrj.2
TVSH
(MUX-2) 41 32 24 23 21 33 31 30 45 37 39

4.2.4.2. Dokumentacioni Teknik i Rrjeteve Numerike MUX 3, MUX 4 dhe MUX 5
Me vendimin e AMA-s, nr.12, daté 02.07.2013 “Pér celjen e konkurrimit té dhénies sé
licencave private kombétare transmetimi audioviziv numerik, sipas procedurés beauty

33

contest”™" jané miratuar frekuencat e planit numerik pér rrjetet kombétare private MUX 3,

MUX 4 dhe MUX 5 si dhe dokumentacioni teknik.

Strategjia e Kalimit nga Transmetimet Analoge né Transmetimet Numerike pércakton gé
numri i rrjeteve private kombétare do té jeté 3. Ky numér bazohet né kapacitetet e Planit

Kombétar té Transmetimeve Numerike, miratuar né GE-06.

¥ Kjo céshtje trajtohet gjerésisht né pikén 4.2 t& kétij kreu “Procedura e licencimit sipas “Beauty contest”.
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Tabela e méposhtme paraget kanalet e akorduara pér ndértimin e MUX 3, MUX 4 dhe MUX
5.

AL-

Rrjetet AL- AL- AL-
Shqipéria AL-001D AL-002D | AL-003D | AL-004D | AL-005D | AL-006D | 007D 008D AL-009D | 010D 011D

Shkodér Kukés Dibér Lezhé Tirané Elbasan Fier Berat Korcé Gjirok. Vloré
Rr.1
Komb.Priv.
(MUX 3) 34 50 55 33 41 42 35 32 51 44 46
Rr.2
Komb.Priv.
(MUX 4) 59 40 30 46 53 48 28 36 55 29 57
Rr.3
Komb.Priv.
(MUX 5) 45 42 25 29 59 49 22 54 57 50 43

4.2.5. Pérgatitja e specifikimeve teknike té marrésit numerik
Pér realizimin e procesit té digjitalizimit, pér té¢ shmangur mospérputhjet midis rrjeteve té reja
digjitale dhe marrésve gé ndodhen né pérdorim, éshté e domosdoshme té pércaktohen

specifikimet e marrésve dhe specifikimet e testeve té pérputhshmériseé.

Qéllimi i adoptimit té specifikimeve kombétare éshté té mbrohen pérdoruesit fundoré dhe
operatorét e rrjetit, gjaté pérdorimit t¢ marrésve dhe gjaté ndértimit té rrjeteve audiovizive.
Kéto specifikime shérbejné si mbéshtetje teknike pér prodhuesit dhe shitésit nga njéra ané

dhe pér autoritetet rregullatore nga ana tjetér.

Specifikimet teknike pér marrésit jané hartuar mbéshtetur né rekomandimet e Projektit
DigiTV dhe paragesin kérkesat minimale té rekomanduara pér marrésit DVB-T dhe DVB-T2

né rajonin e Evropés Juglindore.

4.3. Procedura e licencimit sipas “beauty contest”

Njé nga objektivat prioritare t¢ AMA-s gjaté vitit 2013, ishte licencimi i rrjeteve numerike

private kombétare dhe programeve gqé mbéshteten né to.

Realizimi i kalimit nga transmetimet analoge né ato numerike éshté njé proces me réndési

kombétare dhe ndér mé té réndésishmit né fushén e transmetimeve radiotelevizive. Afati
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pérfundimtar i vendosur nga aktet ndérkombétare®* dhe legjislacioni kombétar® pér kalimin
nga transmetimet analoge né ato numerike, éshté data 17 gershor 2015.

Procedura pér digjitalizimin e rrjeteve analoge tokésore té operatoréve privaté kombétaré
parashikohet né nenin 139 té ligjit nr. 97/2013. Né kété dispozité ligjore parashikohet se: “ b)
AMA, bazuar né zhvillimet e tregut té transmetimeve audiovizive, pércakton operatorét
privaté historiké kombétaré, si dhe operatorét ekzistues, me eksperiencé né transmetimet
numerike, gé ftohen té marrin pjesé né procedurén e pérzgjedhjes, sipas beauty contest-it pér
rrjetet numerike kombétare. AMA, brenda tre muajve nga hyrja né fuqgi e kétij ligji, bén

njoftimin publik dhe fton operatorét pér té marré pjesé né procesin e pérzgjedhjes;”.

4.3.1.Puna pérgatitore pér hartimin e rregullores

Projekti i rregullores “Pér licencimin e rrjeteve numerike dhe programeve gé mbéshteten né
to, népérmjet procedurés sé “beauty contest”-it, me shkresén nr. 1001 prot., daté 23.05.2013,
u dérgua pér mendim te palét e interesuara, duke u kérkuar dhénien e komenteve,
sugjerimeve dhe propozimeve konkrete mbi projektaktin. Projekti i rregullores u publikua
edhe né fagen zyrtare t¢ AMA-s. Subjektet televizive, gé paragitén vérejtje dhe sugjerime
mbi projektin, ishin:

1. Platforma private “Tring” (shkresa nr. 0179 prot., daté 05.06.2013)

2. Subjekti televiziv privat kombétar “Top Channel” (shkresa nr. 650 prot., daté
12.06.2013).

3. Platforma private “Digitalb” (shkresa nr.780/1 prot., daté 03.06.2013) propozoi
mbajtjen e njé tryeze té pérbashkét me palét e interesuara, pér diskutimin e ¢éshtjeve
té projekt rregullores.

Propozimet dhe vérejtjet kryesore té platformés “Tring” ishin:

1. Kérkesa pér t’u licencuar pér 2 rrjete kombétare (2 frekuenca);

2. Propozime pér ndryshimin e raportit midis programeve hapur dhe programeve me
akses té kushtézuar nga 30% hapur gé parashikonte projektrregullorja né 10% hapur;

3. Mbéshtetja e operatoréve té treté né platformat numerike té béhet me marréveshje me
mbajtésit e licencés pér transmetime numerike (kérkesé né kundérshtim me nenin 63
té ligjit nr. 97/2013 gé pércakton raportin 60% me 40%);

 Marréveshja GE-06, ratifikuar nga Kuvendi i Republikés sé Shqipérisé me ligjin nr. 9851 daté 26.12.2007
(Fletorja zyrtare nr. 187, daté 24.01.2008, fage 588).
* Ligji nr. 97/2013 “Pér mediat audiovizive né Republikén e Shqipérisé”, neni 136.
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4. Afati i garancisé bankare té mos jeté 1 vit sipas projektrregullores, por 3 muaj dhe
vlera e garancisé bankare té rishikohej nga 10% né 2% té vlerés sé kapitalit;

5. Té& rishikoheshin kriteret e hartimit té strukturés sé programacionit, vecanérisht pér
programet sportive;

6. Afati i vlefshmérisé sé licencés té béhet 30 vjet (nga 15 vjet sipas ligjit 97/2013);

7. Pércaktimi né ményré té qarté i pagesave pér licencé.

Disa nga propozimet dhe vérejtjet e subjektit televiziv “Top Channel” ishin:

1. ... Top Channel ka shprehur me kohé vérejtjet dhe kundérshtité e veta pér vijimin e
procesit, qé né fazén e pérgatitjes té dokumentit té strategjisé sé kalimit né
teknologjiné e re digjitale, strategji e cila duhet té ishte né themel té hartimit té ligjit
dhe mé pas né pérgatitjet e rregulloreve pérkatése.

2. ... né dokumentin strategjik éshté pércaktuar arbitrarisht numri i rrjeteve digjitale;

3. ...pikat e transmetimit jané caktuar apriori, pa béré asnjé llogaritje radioelektrike,
sinkronizim té SFN, pércaktim té interferencés sé rrjetit etj".

4. Kalimi nga sistemi DVB-T MPEG-2 né sistemin DVB-T2 dhe MPEG paraget

véshtirési;

Né kété shkresé, Top Channel mes té tjerash, sugjeron: "2. Té rishikojmé dokumentin
strategjik, megjithése formalisht i miratuar, pér té pérmirésuar procesin e kalimit. (...) Té
pércaktohet realisht sasia e rrjeteve numerike gé mund té ndértohen, té cilét né rastin e

rrjeteve kombétare e rajonale rezulton se jané mé shumé se 7".

Né vijim té procesit té késhillimit publik, pér té diskutuar mbi projektrregulloren “Pér
licencimin e rrjeteve numerike dhe programeve gé mbéshteten né to, népérmjet procedurés sé
beauty contest-it, bazuar edhe né kérkesén e platformés “Digitalb”, AMA organizoi 2 tryeza
té pérbashkéta me grupet e interesit, né datat 17 gershor 2013 dhe 28 gershor 2013. Né kéto
tryeza morén pjesé vetém pérfagésues té operatoréve privaté “Vizion+” dhe “Tring” ndérsa,
pavarésisht ftesés, nuk morén pjesé pérfagésues té subjekteve “Top Channel”, “Klan” dhe té
platformés “Digitalb”. Kéto tryeza u asistuan nga pérfagésues té OSBE-sé dhe Delegacionit

té BE né Tirané.

Pas diskutimeve té zhvilluara né kéto tryeza, pasi u béné sgarimet, interpretimet dhe u
parashtruan alternativat pérkatése, u arrit gé, né disa prej neneve té projektrregullores, té
pasqyroheshin reflektimet e propozuara nga operatorét “Vizion+” dhe “Tring”, duke u béré
pérmirésimet e duhura né tekstin e saj. Konkretisht, u pranua propozimi pér ndryshimin e
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pérgindjes sé raportit midis programeve qé transmetohen hapur dhe atyre me akses té
kushtézuar nga 30% hapur, gé parashikonte projektrregullorja, né 10%, propozimi pér

rishikimin e kompozimit té platformés numerike etj.

Lidhur me pretendimet e televizionit kombétar “Top Channel”, AMA nénvizon se vérejtjet
dhe propozimet e kétij subjekti nuk lidheshin me pérmbajtjen e projektrregullores, por ishin
vérejtje mbi Strategjiné e Kalimit nga Transmetimet Analoge né Transmetimet Numerike té
miratuar nga Késhilli i Ministrave dhe Ligjin nr. 97/2013 “Pér mediat audiovizive né
Republikén e Shqipérisé”. Si pasojé, kéto kérkesa dilnin jashté kompetencave t¢ AMA-s. Né
cdo rast, AMA u ka kujtuar operatoréve gé autoriteti rregullator zbaton vetém kuadrin ligjor

né fuqi.

Pércaktimi i numrit té rrjeteve numerike éshté béré né pérputhje me Strategjiné e miratuar, e

cila pércakton licencimin e 3 rrjeteve numerike private kombétare.

Dokumentacioni i licencimit, pjesé e sé cilés jané pikat e transmetimit dhe karakteristikat
teknike té stacioneve transmetuese, do té jepeshin pas shpalljes sé konkurrimit sipas
projektrregullores. Llogaritjet radioelektrike jané pérfunduar dhe caktimet frekuencore
shqiptare jané regjistruar né regjistrin bazé té frekuencave ndérkombétare (MIFR) té ITU-sé

(koordinatat, ERP, lartésité efektive té antenave etj).

Kalimi nga sistemi DVB-T/MPEG-2 né sistemin DVB-T2/MPEG-4, ku pérfshihet edhe
pajisja me dekoderé té rinj éshté parashikuar né nenin 139 té ligjit 97/2013, i cili cakton njé
afat tranzitor deri né 3 vjet, pér kété kalim.

Pas kalimit té afatit 30 ditor té procesit té késhillimit publik, si dhe né zbatim té nenit 139 té
ligjit sipas té cilit: “AMA, brenda tre muajve nga hyrja né fugi e kétij ligji, bén njoftimin
publik dhe fton operatorét pér té marré pjesé né procesin e pérzgjedhjes...”, (04 prill 2013 - 4
korrik 2013), AMA me vendimin nr. 10, daté 02.07.2013, ka miratuar rregulloren “Pér

licencimin e rrjeteve numerike dhe programeve té tyre, népérmjet procedurés beauty contest”.

Theksojmé se operatorét privaté “Top Channel” dhe “Digitalb”, gé né procesin e konsultimit,
por edhe pas miratimit té késaj rregulloreje, kané kundérshtuar vijimin e procesit té licencimit
né ményré publike dhe konstante, duke arritur né propozime si propozimi i béré me shkresén
nr. 782 prot., daté 03.07.2013 (Top Channel) dhe shkresén nr. 984 prot, daté 03.07.2013
(Digitalb) né té cilin sugjerojné: “pezullimin e rregullores pér njé afat disa mujor dhe
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rishikimin e ploté nga Komisioni pér Edukimin dhe Mjetet e Informimit Publik pas rifillimit té

punés nga ana e Kuvendit té Shqgipérisé né legjislaturén e ardhshme.

Eshté gartésisht e kuptueshme gé sugjerime té tilla tejkalonin kompetencat e Autoritetit té
Mediave Audiovizive gé ushtron veprimtariné e tij né pérputhje dhe né zbatim té kuadrit

ligjor.

4.3.2. Rregullorja e licencimit sipas “beauty contest”

Rregullorja “Pér licencimin e rrjeteve numerike dhe programeve té tyre, népérmjet
procedurés "beauty contest” pércakton kérkesat ligjore, financiare, teknike dhe programore
gé duhet té plotésojné subjektet qé do té ftohen nga AMA pér t’u licencuar pér transmetime
kombétare numerike. Gjithashtu, né rregullore parashikohen dispozitat lidhur me organizimin
e konkurrimit sipas “beauty contest”, njoftimin e subjekteve, njoftimi publik, kérkesat pér
pjesémarrje, afatet nga shpallja e konkurrimit deri né datén e hapjes sé aplikimeve, rregullat

pér shqyrtimin e aplikimeve té subjekteve dhe afate pér vendimmarrjen pérkatése.

Né rregullore parashikohet se né procesin e licencimit sipas “beauty contest”, ftohen té
marrin pjesé operatorét privaté historiké kombétaré, si dhe operatorét ekzistues, me
eksperiencé né transmetimet numerike, ku pérfshihen subjekte qé operojné njékohésisht si
operatoré rrjeti dhe programi dhe subjektet gé ofrojné shérbimin e programit t€ mbéshtetur né
kéto rrjete. Gjaté hartimit té rregullores u mbajt parasysh situata e programeve ekzistuese me
géllim pérshtatjen me kérkesat dhe kriteret e ligjit né kompozimin e programeve té
mbéshtetura né rrjete numerike, gé éshté njé nga funksionet mé té réndésishme té autoritetit

rregullator.

NEé rrjetet ekzistuese numerike, si Tring apo Digitalb, pérve¢ programeve té konsideruara si té
vetat (Top News, Digi +, Digi Film, Tring Commedy, Tring Max etj) transmetohen edhe
programe té té tretéve, ku pérfshihen:
a) Programet e subjekteve televizive té licencuara pér transmetime analoge vendore (Ora
News, News 24, Tirana TV etj);
b) Programe té huaja (Italia Uno, Alpha, BBC, CNN, Euronews, Fox Crime etj);
¢) Programe té hapura dhe me akses té kushtézuar.
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Kriteret e licencimit té programeve té mésipérme pércaktohen nga AMA.

Né rregullore pércaktohet se numri i licencave té transmetimeve numerike private kombétare,
gé i1 nénshtrohet rregullimit sipas beauty contest, éshté 3 (tre). Ky pércaktim éshté né
pérputhje edhe me Strategjiné e Kalimit nga Transmetimet Analoge né Transmetimet

Numerike, e cila parashikon se: Bazuar né kapacitetet e Planit Kombétar té
Transmetimeve Numerike, gjendjen ekzistuese dhe kérkesat e tregut, duke llogaritur edhe

perspektivén, paraprakisht numri i rrjeteve private kombétare pér fazén e paré do té jeté 3.

Né rast se né pérfundim té procedurés sé licencimit sipas beauty contest, rezulton se nuk
éshté dhéné 1 ose mé shumé licenca kombétare pér transmetime audiovizive, AMA

organizon konkurrimin e hapur sipas procedurave té licencimit, té pércaktuara né ligj.

Lidhur me ményrén e ofrimit té shérbimit pér publikun, rregullorja pércakton qé ky shérbim
té ofrohet mbéshtetur né situatén aktuale, duke shtuar detyrimin gé programet e destinuara

pér t’u transmetuar pa pagesé té merren nga publiku pa paguar asnjé tarifé.

Pérvec detyrimeve té parashikuara né ligj, kéto subjekte duhet té pérmbushin edhe kushtet e
méposhtme:

a. lirimin e frekuencave té zéna arbitrarisht, nése operojné né kushte té tilla, dhe té
migrojné né frekuencat e pércaktuara né Planin Numerik (GE 06), sipas specifikimeve
té AMA-s, brenda njé kohe té pércaktuar né licencé;

b. secili operator licencohet pér njé rrjet kombétar numerik DVB-T2 me standard
kompresioni MPEG-4. Né licencé vendosen afate té pércaktuara kohore pér kalimin
né DVB-T2 dhe MPEG-4, por jo mé shumé se tre vjet nga momenti i licencimit;

c. mbéshtetjen e rrjeteve té operatoréve vendoré pér programet, si dhe pér
bashképérdorimin;

d. sigurimin e aksesit té barabarté, mosdiskriminimin dhe transparencén;

e. standardizimin e sistemeve té aksesit té kufizuar pér mbrojtjen nga programet me
karakter démtues pér té miturit;

f. aplikimin e shérbimeve té reja dhe interaktive.

Né rregullore parashikohet gé subjekti, i cili do té pajiset me licencé pér transmetim
audioviziv kombétar, konsiderohet i autorizuar pér ofrimin e shérbimit té aksesit té

kushtézuar pér programet e veta dhe té té tretéve, gé mbéshteten né rrjetin e tij.
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4.3.3 Ecuria e procedurés sé licencimit sipas “beauty contest”

Me vendimin nr. 12, daté 02.07.2013 “Pér celjen e procedurés sé dhénies sé 3 licencave
private kombétare transmetimi audioviziv numerik sipas beauty contest”, AMA, ka vendosur
té ftojé pér paragitjen e aplikimit pér licenca té shérbimit t& programeve té veta audiovizive
dhe licencé pér ndértimin e operimin e rrjetit tokésor, subjektet e méposhtme:

1. Shogéria “Digitalb” sh.a.,

2. Shogéria “Media 6” sh.a.,

3. Shogéria “Media Vizion” sh.a.,

4. Shogéria “Top Channel” sh.a. dhe

5. Shogéria “Tring TV” sh.a.

Bazuar né vendimet e mésipérme, celja e procedurés té dhénies sé 3 licencave private
kombétare transmetimi audioviziv numerik, sipas beauty contest, u shpall né ményré publike
né datén 05.07.2013, (njoftim né gazetat Panorama, Standard, Shekulli, Mapo dhe Gazeta
Shgqiptare, rubrikat e njoftimeve té operatorit publik RTSH) duke caktuar si afat pérfundimtar
té paragitjes sé aplikimeve, datén 15.08.2013, ora 10.00.

Disa prej subjekteve té ftuara pér paragitjen e aplikimit, konkretisht shogéria “Digitalb” sh.a.,
shogéria “Media 6” sh.a., dhe shogéria “Top Channel” sh.a., pasi jané njoftuar pér zhvillimin
e konkurrimit, kané investuar Gjykatén e Rrethit Gjygésor Tirané, duke kérkuar anulimin e
akteve administrative t¢ AMA-s, si dhe pezulllimin e zbatimit té tyre. Mé konkretisht, objekti

i padisé sé tyre éshté:

1. Konstatimi i pavlefshmérisé absolute té akteve administrative: Nenit 16 té rregullores “Pér
licencimin e rrjeteve numerike dhe programeve té tyre népérmjet procedurés “beauty
contest”; Vendimit nr. 12, daté 02.07.2013 “Pér ¢eljen e konkurrimit té dhénies sé licencave
private kombétare pér transmetimin audioviziv numerik sipas procedurés “beauty contest’;
Té procedurave té nisura né zbatim té kétij vendimi (té nxjerra né bazé té rregullores) si dhe
detyrimin e AMA-s pér té nxjerré rregulla pér organizimin e Beauty Contest konform ligjit

nr. 97/2013 “Pér mediat audiovizive né Republikén e Shqipérisé”.

2. Marrjen e masés sé pezullimit té zbatimit t€ akteve administrative, vendimit nr. 12, daté
02.07.2013 “Pér celjen e konkurrimit té dhénies sé licencave private kombétare pér
transmetimin audioviziv numerik sipas procedurés ““beauty contest™, si dhe té procedurave té

nisura né zbatim té kétij vendimi, si dhe nenit 16 té rregullores “Pér licencimin e rrjeteve
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numerike dhe programeve té tyre népérmjet procedurés “beauty contest”, miratuar me
vendimin nr. 10, daté 02.07.2013 (né bazé té sé cilés ka dalé edhe vendimi nr. 12, daté
02.07.2013), deri né pérfundim té gjykimit.

Neni 16 i rregullores pércakton “Kérkesat Financiare”, gé duhet té plotésojné subjektet
aplikues pér t’u pajisur me licencé pér transmetime numerike kombétare audiovizive, duke
pércaktuar se: “1. Licenca kombétare e transmetimit audioviziv u jepet subjekteve gé kané
kapital té deklaruar e té regjistruar né Qendrén Kombétare té Regjistrimit, né vlerén jo mé
pak 1 miliard leké. 2.““Subjekti aplikues duhet té paragesé garanci bankare né masén 2% té
vlerés sé preventivit té parashikuar pér ndértimin e rrjetit apo situacionit pér punimet e

kryera pér rrjetet ekzistuese“.

Gjaté gjykimit té céshtjes, AMA, kérkoi nga Gjykata e Rrethit Gjygésor Tirané, nxjerrjen e
céshtjes jashté juridiksionit gjygésor, pasi c¢éshtja objekt gjykimi duhej té ishte objekt i
juridiksionit administrativ. Pala paditése nuk kishte paragitur ankim administrativ ndaj
vendimeve té AMA-s objekt gjykimi, por né shkelje té dispozitave té Kodit té Procedurés
Civile investoi gjykatén duke mos ezauruar fillimisht rrugén administrative. Gjykata e
Rrethit Gjygésor Tirané, me vendimin e datés 30.07.2013, vendosi rrézimin e kérkesés sé
AMA-s. Kundér kétij vendimi, AMA, ka paraqitur rekurs té vecanté prané Gjykatés sé Larté.

Gjykata e Rrethit Gjygésor Tirané, me vendimin nr. 16090 Akti, daté 31.07.2013, pavarésisht
pretendimeve t& AMA-s, vendosi marrjen e masés sé pezullimit té zbatimit té akteve
administrative, objekt shqyrtimi gjygésor, deri né pérfundimin e gjykimit té céshtjes. Kundér
kétij vendimi, nga ana e AMA-s éshté depozituar ankimi pérkatés prané Gjykatés sé Apelit

Tirané dhe ¢éshtja éshté ende né shqyrtim gjygésor.

Aktualisht, kjo céshtje gjygésore éshté duke u gjykuar né Gjykatén Administrative té
Shkallés sé Parg, Tirané.

Né vlerésimin e AMA-s, vendimi i gjykatés éshté i paargumentuar dhe i pambéshtetur né ligj

pér shkak se:

a) Asnjé prej paléve paditése nuk arritén té provonin para gjykatés démin e réndé dhe té
pazévendésueshém gé do té pésonin nése kéto akte administrative do té prodhonin efektet e
tyre. Ky dém duhet té ishte eminent, i lindur dhe aktual, i cili té sillte njé risk té madh dhe jo

imagjinar pér palén paditése.
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Po ashtu, gjykata nuk mori parasysh démin e réndé gé pésohet pér shkak té pezullimit té
zbatimit té kétyre akteve:

b) penalizohet shteti shqiptar pér shkak té shkeljes sé afateve té pércaktuara né aktet
ndérkombétare dhe kombétare, qé pércaktojné datén 17 gershor 2015 si afatin pérfundimtar

pér kalimin né transmetimet numerike.

Vonesa né licencimin e rrjeteve numerike pengon mbylljen e transmetimeve analoge dhe pér
pasojé pengon lirimin e brezit t&¢ DD. Shfrytézimi i kétij brezi pér shérbime mobile me bandé
té gjeré do t’i krijonte shtetit té ardhura té konsiderueshme gé arrjné mé miliona euro. (nga
licencimi dhe pagesat vjetore pér licencé). Vetém Gjermania, nga ankandi i zhvilluar né vitin
2010 pér dhénien né pérdorim té spektrit 2x30 MHz, ka siguruar njé té ardhur prej 3.47

miliardé euro.

c) Pezullimi i procesit té licencimit sipas procedurés sé “beauty contest” sjell moszbatimin e
ligjit 97/2013 “Per mediat audivizive né Republikén e Shqipérisé” duke i shkaktuar njé dém
té madh ekonomik jo vetém AMA-s, por edhe buxhetit té shtetit, pér shkak t& mosrealizimit

té té ardhurave té parashikuara nga licencimi i tre rrjeteve numerike private kombétare.

Pér shkak té vendimit té gjykatés, me té cilin u vendos pezullimi i zbatimit t& vendimeve té
AMA-s, konkurrimi i parashikuar pér datén 15.08.2013, nuk u zhvillua.

Pretendimet mbi vlerén e larté té kapitalit financiar dhe garancisé bankare, nuk jané paragitur

asnjéheré nga palét paditése gjaté procesit té konsultimit dhe komunikimeve shkresore.

Kérkesat financiare jané miratuar bazuar né nenet 56 dhe 71 té ligjit 97/2013 té sipércituar, si
dhe né koston e pérafért té ndértimit té njé rrjeti numerik kombétar. Strategjia e Kalimit nga
Transmetimet Analoge né Transmetimet Numerike, ka pércaktuar se vlera e pérafért pér
ndértimin e njé rrjeti numerik kombétar éshté 12.8 milioné euro. Pér pasojé, kérkesa pér
kapital financiar prej rreth 7.2 milioné euro éshté plotésisht e justifikuar. Pér mé tepér, né
bazé dhe né zbatim té ligjit nr. 9742, daté 28.5.2007, KKRT ka licencuar, né vitin 2009,
shogériné “Tring” sh.a., shogériné “Digitalb” sh.a. dhe shoqériné “Supersport” sh.a., si
platforma private numerike satelitore me kérkesat pér kapital financiar té njéjta me kérkesat e
pércaktuara né rregulloren “Pér licencimin e rrjeteve numerike dhe programeve té tyre

népérmijet procedurés “beauty contest”, e cila sot kundérshtohet (po 1 miliard leké).
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Sic aplikohet né ¢do proceduré licencimi, sidomos pér pérdorimin e burimeve natyrore té
kufizuara, éshté e domosdoshme paragitja e garancive té nevojshme pér té siguruar
realizimin e investimit. Garancia bankare kérkohet pér té shmangur humbjet gé shkaktohen
nga déshtimi eventual i ndértimit té rrjetit nga njé subjekt gé ka fituar licencén pa patur mjetet
e nevojshme financiare. Né variantin fillestar té projektrregullores, kjo tarifé ka gené 10% e
preventivit té ndértimit té rrjetit, por mé pas gjaté procesit té konsultimit publik me propozim
té operatoréve “Vizion+” dhe “Tring”, vlera minimale e garancisé bankare éshté vendosur
2% e vlerés sé preventivit té parashikuar pér ndértimin e rrjetit apo situacionit pér punimet e

kryera pér rrjetet ekzistuese (rreth 256.000 euro).

Pezullimi i procesit té licencimit té rrjeteve numerike private kombétare sipas procedurés sé
beauty contest, ka bllokuar té gjithé procesin e kalimit né transmetimet numerike, proces i cili
pérbén njé angazhim ndérkombétar té shtetit shqiptar.

4.4 Puna pér pérgatitjen e kalimit né transmetimet numerike tokésore té operatoréve
ekzistues analogé privaté lokalé

Digjitalizimi i rrjeteve analoge vendore ekzistuese, pérbén detyrim qé buron nga ligji nr.

97/2013 dhe Strategjia pér Kalimin nga Transmetimet Analoge né ato Numerike.

Kéto akte juridike pércaktojné gé kalimi né transmetimet numerike té realizohet pa prishur
strukturén ekzistuese té tregut mediatik lokal gé funksionon si treg i programeve té
transmetuara hapur (pa pagesé) dhe gé financohet nga reklamat. Operatorét privaté lokalé,
duke gené mé prané komuniteteve lokale, pérfagésojné vlera té pluralizmit té mendimeve,
programeve, minoriteteve, etj, vlera qé duhen ruajtur e promovuar. Krijimi i mundésive pér
mbéshtetjen e programeve té tyre né platforma numerike pa sforcime té fugishme ekonomike,
i shérben edhe ruajtjes sé strukturés ekzistuese té tregut, ku pérdoruesit jané mésuar té marrin
disa programe hapur (pa pagesé). Transmetimi hapur parandalon fenomenin e “ndarjes
digjitale” (digital divide), ku publiku né nevojé, privohet nga marrja e programeve

audiovizive.

Me hyrjen né fuqgi té ligjit té ri, lindi domosdoshméria pér harmonizimin e té drejtave dhe
detyrimeve té subjekteve analoge ekzistuese té licencuara sipas ligjit té méparshém, me
dispozitat e ligjit té ri.

Pér té orientuar subjektet analoge ekzituese né pérgatitjen pér mbéshtetjen e programeve té

tyre né rrjete numerike, me shkresén nr. 986 prot., daté 17.05.2013, AMA, ka kérkuar nga
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kéto subjekte zgjedhjen e njé prej alternativave té ligjit, me géllim nxitjen e njé kalimi té
lehté té& transmetimit nga teknologjia analoge né até numerike. Né& nenin 139 té ligjit té
lartpérmendur pércaktohen alternativat qé¢ mund té pérzgjidhen nga operatorét vendoré

analogé ekzistues.
Kéto alternativa jané:

a. Mbéshtetja e programeve analoge ekzituese vendore né rrjetin numerik té televizionit
publik ose rrjetet e tjera numerike, té cilat do té licencohen sipas procedurés sé beauty

contest-it;

b. Aplikimi bashkérisht pér njé licencé rrjeti numerik vendor brenda njé zone té planifikuar
pér t’u mbuluar nga njé rrjet SFN, sipas planit té frekuencave numerike;

Né rastin e zgjedhjes sé késaj alternative, operatorét ekzistues analogé, qé pérfshihen brenda
nj¢ allotmenti, duhet t€ negociojné€ pér pérgatitjen e marréveshjes midis tyre pér ndértimin
dhe shfrytézimin e pérbashkét té rrjetit dhe t€ njoftojné€ zyrtarisht Autoritetin ¢ Mediave
Audiovizive pér arritjen e marréveshjes. Né rastin e arritjes sé marréveshjes prej té paktén 70
pér qind té operatoréve, AMA miraton dhénien e licencés pér transmetime numerike lokale,
shoqérisé sé re t& krijuar nga bashkimi i subjekteve ekzistuese, pa kaluar né procesin e

konkurrimit.
c. Pjesémarrje né konkurrimin publik pér licencé pér rrjetin numerik vendor

NEé rast se marréveshja pér ndértimin e pérbashkét té rrjetit numerik nuk arrihet prej té paktén
70 pér gind e operatoréve ekzistues analogé dhe se operatorét analogé ekzistues nuk do té
mbéshtesin programin e tyre né rrjetin numerik té TVSH-sé ose rrjetet e tjera numerike,
atéheré AMA organizon konkurrimin e hapur pér licencim pér transmetime numerike lokale
né 11 allotmentet, né pérputhje me pércaktimet e nenit 70 t&€ ligjit nr. 97/2013 “Pér mediat

audiovizive né Republikén e Shqipérisé”.

Shkresés sé mésipérme té AMA-s i jané pérgjigjur 28 subjekte vendore dhe rajonale (deri né

4 garge) nga 63 operatoré ekzistues gjithsej. Nga kéta:

- 12 subjekte kané zgjedhur mbéshtetjen né rrjetin numerik té TVSH-sg;
- 11 subjekte kané zgjedhur ndértimin bashkeérisht té rrjeteve lokale;

- 2 subjekte kané zgjedhur mbéshtetjen né operatoré privaté;

- 3 subjekte nuk kané vendosur akoma dhe kérkojné shtesé afati.
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Pér shkak té pezullimit t& ndértimit té rrjetit té operatorit publik dhe pezullimit té procesit té
licencimit t& operatoréve privaté kombétaré, disa nga operatorét vendoré nuk kané vendosur

pér alternativén gé do té zgjedhin.

Zhbllokimi i proceseve té digjitalizimit té rrjeteve t€ RTSH-sé dhe té operatoréve historiké
dhe me eksperienca numerike, do té hapé rrugé edhe pér licencimin e rrjeteve numerike

vendore.

4.4.1 Impakti i RTSH-sé né procesin e kalimit né transmetimet numerike tokésore

Radio e Televizioni Shqgiptar (RTSH) ka rol ky¢ né procesin e kalimit né transmetimet
numerike dhe konsiderohet si mbéshtetésja kryesore e programeve té operatoréve ekzistues

analogé vendoré.

Duke patur né konsideraté kété rol té RTSH-sé dhe bazuar né kérkesat e pércaktuara né ligjin
nr. 97/2013 “Pér mediat audiovizive né Republikén e Shqipérisé”, AMA ka kérkuar
kontributin dhe bashképunimin e RTSH-sé, pér koordinimin e masave té nevojshme pér

pérmbushjen e detyrimeve té pérbashkéta.

Me géllim arritjen e rezultateve konkrete, AMA me shkresén nr. 1151 prot., daté 11.06.2013,
ka kérkuar nga RTSH:

a.  Pércaktimin e kritereve dhe numrit té programeve me karakter publik gé do té
transmetohen hapur (pa pagesé). Pérmbushja e késaj detyre kérkon pércaktimin e
kritereve pér klasifikimin e programeve si program me karakter publik, pérgatitjen e
listés me programet e propozuara si programe publike, organizimin e konsultimit
publik, vendimmarrjen mbi numrin dhe emértimin e kanaleve publike si dhe
shpenzimet e nevojshme pér mbéshtetjen e kétyre programeve.

b.  Pércaktimin e kritereve dhe numrit té programeve me akses té kushtézuar (me
pagesé) Pérmbushja e késaj detyre kérkon pércaktimin e kritereve dhe tematikés pér
programet me akses té kushtézuar, pérgatitjen e biznes planit pér rentabilitetin e
programeve me akses té kushtézuar, vendimmarrjen mbi numrin dhe biznes planin e
shérbimeve me akses té kushtézuar.

c.  Koordinimi me operatorét privaté lokalé pér mbéshtetjen e tyre né MUX 1. E drejta
e operatoréve vendoré analogé pér t’u mbéshtetur né rrjetin e operatorit publik,
garantohet edhe nga neni 139 i ligjit (cituar mé lart). Pérmbushja e késaj detyre

kérkon hartimin ¢ kontratés tip midis RTSH-sé dhe operatoréve privaté lokalé,
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modeli i sé cilés do té miratohet nga AMA, koordinimin me operatorét privaté pér
pércaktimin e detajeve teknike té sjelljes sé sinjaleve té tyre né gendrat e
allotmenteve, ndjekjen e problemeve teknike gjaté periudhés simulcast, caktimin e
ambjenteve té RTSH-sé né gendrat e allotmenteve, nénshkrimin e marréveshjes me
operatorét lokal€ pér sjelljen e sinjaleve té tyre né MUX.

Pavarésisht, komunikimeve té vazhdueshme shkresore, konstatojmé se RTSH nuk ka reaguar,

duke u béré pengesé pér mbarévajtjen e procesit té kalimit né transmetimet numerike.

4.5 Drejtimi i procesit té digjitalizimit

Pér zbatimin e Strategjisé dhe ndjekjen e gjithé procesit deri né kalimin e ploté né
transmetimet numerike, me Urdhrin nr. 70 daté 12.06.2012, t& Kryeministrit éshté ngritur
Komiteti Ndérministror, i cili kryesohet nga Ministri pér Inovacionin dhe Teknologjiné e
Informacionit e t¢ Komunikimit. Ky Komitet éshté pérgjegjés pér koordinimin e veprimtarive
lidhur me implementimin e Strategjisé deri né mbylljen e transmetimeve analoge, si dhe
propozimin e té gjitha vendimmarrjeve té nevojshme pér realizimin né afat té kétij procesi tek

organet kompetente.

Pas zgjedhjeve té 23 gershorit dhe formimit t& Qeverisé sé re, Komiteti Ndérministror nuk
éshté mbledhur. Kontributi i Komitetit Ndérministror, pér realizimin e procesit té
digjitalizimit éshté i domosdoshém, pér shkak se disa nga céshtjet e strategjisé, si
subvencionimi i dekoderéve, financimi i ndértimit té rrjetit t¢ RTSH-s&, organizimi i fushatés

pér informimin e publikut, etj, jané ¢éshtje pér té cilat kérkohet vendimmarrje nga Qeveria.

4.5.1 Grupi i punés pér studimin e mundésisé pér rritjen e numrit t¢ mbulimeve me rrjete
numerike tokésore

Né periudhén raportuese, me urdhrin nr. 4086, daté 03.12.2013, “Pér studimin e mundésisé
pér rritjen e numrit t€ mbulimeve me rrjete numerike tokésore né pérputhje dhe pa cénuar
planin e frekuencave numerike té miratuar nga Marreveshja GE-06” té Ministrit pér
Inovacionin dhe Administratén Publike, éshté ngritur grupi i punés me objekt studimin e
mundésive pér ndryshimin e kapaciteteve transmetuese bazuar né planin e frekuencave

numerike.

Né grupin e punés merrnin pjesé pérfagésues té Ministrisé pér Inovacionin dhe Administratén

Publike, t&¢ AMA-s, AKEP-it, pérfagésues té subjekteve televizive kombétare (Top Channel,
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TV Klan, Vizion Plus), pérfagésues té platformave numerike (Digitalb, Tring) dhe
pérfagésues nga RTSH. Mbledhjet e grupit té punés jané asistuar dhe nga pérfagésuesit e
OSBE dhe Késhillit té Europés.

Né pérmbushje té qgéllimit pér té cilin éshté ngritur grupi i punés, jané kryer matjet e
shfrytézimit té spektrit té radiofrekuencave pér transmetimet televizive né té gjithé vendin,
nga ekipe té pérbashkéta té pérbéra nga specialisté t¢ AMA-s dhe AKEP-it.
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5. MENAXHIMI | BURIMEVE NJEREZORE DHE FINANCIARE

5.1. Burimet njerézore dhe administrative

Kalimi nga transmetimet analoge né ato numerike, qé éshté pércaktuar si proces prioritar né
té gjitha vendet evropiane, anétare té Bashkimit Evropian, pérbén njé nga sfidat madhore né

fushén e medias dhe éshté njé proces me ndikim té gjeré né gjithé shoqgériné shqiptare.

Zhvillimet e réndésishme té ndodhura né fushén e medias né Shqipéri, duke filluar me
miratimin e Strategjisé Kombétare pér Kalimin nga Transmetimet Analoge né Transmetimet
Numerike (maj 2012), si dhe me miratimin né mars 2013 edhe té ligjit té ri nr. 97/2013 “Pér
mediat audiovizive né Republikén e Shqipérisé”, duhet té shogérohen domosdoshmérisht me
ndryshimet e nevojshme strukturore, pér t’iu pérgjigjur me efikasitet nevojave dhe

kapaciteteve gé kérkon ky kalim.

Forcimi i kapaciteteve administrative dhe teknike té Autoritetit t¢ Mediave Audiovizive
(AMA), ka gené dhe mbetet njé angazhim i pérhershém, duke synuar realizimin né ményré té
suksesshme dhe té ploté té detyrimeve funksionale, gé rrjedhin nga zbatimi i legjislacionit, si
dhe plotésimin e standardeve dhe praktikave mé té mira evropiane né kété fushé.

Aktualisht, burimet njerézore dhe financiare t¢ AMA-s mbeten té kufizuara, gjé gé
véshtiréson dhe krijon vonesa né respektimin e afateve kohore té vendosura nga legjislacioni
kombétar dhe aktet ndérkombétare pér kalimin nga transmetimet analoge né ato numerike (17
Qershor 2015).

Menaxhimi i burimeve njerézore dhe forcimi i kapaciteteve administrative vazhdon té mbetet
pjesé e rekomandimeve té dhéna nga shérbimet e Komisionit Evropian, né kuadér té takimeve
té formateve té ndryshme, té zhvilluara né kuadér té procesit té integrimit evropian. Edhe
rekomandimet e dala nga takimi i pesté i Nén-Komitetit BE-Shqipéri “Inovacioni, Shogéria e
Informacionit dhe Politikat Sociale”, té zhvilluar mé daté 29-30 tetor 2013, né Tirané,
theksonin, ndérmijet té tjerash, nevojén e forcimit té métejshém té kapaciteteve administrative
té AMA-s. Forcimi i kapaciteteve administrative dhe teknike éshté theksuar edhe né Raportin
e Progresit t& Komisionit Evropian pér Shqipéring, pér vitin 2013, ku né ményré té pérséritur

konstatohet se “... AMA vazhdon té mos keté kapacitete té mjaftueshme....”.
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Pér rrjedhojé, menjéheré pas hyrjes né fuqi té ligjit t& ri (prill 2013), AMA zyrtarisht i
paragiti Kuvendit t& Shqipérisé kérkesén® pér miratimin e projektstrukturés, organikés dhe

numrit té punonjésve té administratés s&¢ AMA-s.

Ndryshimet strukturore té paragitura, kané si géllim pasjen e njé strukture eficente dhe me
fleksibilitet mé té madh pér té menaxhuar dhe zgjidhur problemet dhe ¢éshtjet gé hasen si
pasojé e zhvillimeve teknologjike né fushén e medias, si dhe pérshpejtimin e proceseve té
kalimit né sistemin numerik, duke gené né njé linjé me filozofiné rregullatore té disa vendeve
té Bashkimit Evropian, si dhe duke iu pérshtatur kérkesave dhe nevojave gé kérkon realizimi

i detyrimeve té parashikuara nga Direktiva e Shérbimeve té Medias Audiovizive.

Me fillimin e Legjislaturés sé re, AMA iu drejtua® pérséri Kuvendit t&¢ Shqipérisé, duke
nénvizuar faktin se éshté e domosdoshme gé té trajtohej me pérparési maksimale nga
Komisioni pér Edukimin dhe Mjetet e Informimit Publik, diskutimi dhe miratimi i strukturés
Sé re té8 AMA-s.

Pavarésisht se kjo kérkesé éshté dérguar gé né 1 tetor 2013, deri mé sot nuk éshté marré asnjé

hap konkret pér diskutimin dhe miratimin e késaj strukture.

Gjithashtu, duhet té theksohet fakti se, qé prej disa vitesh AMA ka disa vende vakante. Edhe
pér kété céshtje éshté informuar zyrtarisht disa heré Kuvendi i Shqipéris€. Mungesa e
anétaréve té AMA-s véshtiréson punén e institucionit, por pavarésisht kujtesave té

institucionit, kjo ¢éshtje vazhdon té mbetet e pazgjidhur.

Gjaté vitit raportues, Kryetarja Endiré Bushati dhe anétarét Suela Musta dhe Zylyftar Bregu
kané marré pjesé né 19 mbledhjet e zhvilluara, zévendéskryetari Sami Nezaj ka marré pjesé

né 18 mbledhje dhe anétari Gent Ibrahimi ka marré pjesé né 13 mbledhje.

Gjithashtu, institucioni brenda kapaciteteve té tij té kufizuara financiare, éshté pérpjekur té
mundésojé trajnimin e stafit népérmjet pjesémarrjes né aktivitete dhe takime té ndryshme,
kombétare dhe ndérkombétare, gjé gé ka mundésuar njohjen me standardet dhe praktikat mé

té mira, sidomos pér sa i pérket ¢éshtjeve té kalimit nga sistemi analog né até numerik.

Vecanérisht, kétu duhet té pérmenden takimet dhe aktivitetet e realizuara né kuadér té
projektit “Televizioni Digjital i Evropés Juglindore (SEE Digi TV)”, brenda Programit té

% Shkresa nr.864 prot, daté 11.04.2013
%" Shkresa nr.1563, daté 1.10.2013
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Bashképunimit Ndér-nacional té Evropés Juglindore, té financuar nga Bashkimi Evropian.

Takimet dhe aktivitetet e realizuara né kuadér té Kkétij projekti nxitén komunikimin,
shkémbimin e informacionit, ideve, eksperiencat e ndérsjellta dhe praktikat mé té mira
ndérmjet vendeve partnere. Ky bashképunim do té vazhdojé edhe mé tej, duke pasur parasysh

fazat e ndryshme té procesit té digjitalizimit, né té cilat ndodhen vendet e rajonit.

Autoriteti i Mediave Audiovizive éshté pérpjekur né maksimum pér realizimin e detyrimeve
té marra né kuadér té Planit Kombétar pér Zbatimin e Marréveshjes sé Stabilizim-Asociimit
(PKZMSA), 2012-2015, angazhimeve dhe rekomandimeve té dala nga takimet e zhvilluara
me pérfagésues té Bashkimit Evropian, népérmjet raportimit té vazhdueshém dhe periodik,

pér ecuriné e zbatimit té tyre, prané Ministrisé se Integrimit Evropian.

Ashtu si¢c kemi raportuar edhe mé paré, kapacitetet monitoruese té institucionit vazhdojné té
jené té njéjta. Pavarésisht pérpjekjeve té vazhdueshme pér té mundésuar realizimin e njé
projekti pér pérmirésimin e kapaciteteve monitoruese, népérmjet buxhetit té shtetit apo
donacione té ofruara nga partneré ndérkombétare, deri mé sot nuk éshté arritur gé té

sigurohen burimet e nevojshme financiare.

Pajisja me ambiente té reja pune vazhdon té mbetet njé tjetér shqgetésim permanent. Me
kegardhje konstatojmé se, pavarésisht reagimit té vazhdueshém pér situatén né té cilén
ndodhet institucioni, pas vendimit gjyqgésor pér lirimin e ambienteve té punés dhe kthimit té
tyre njé subjekti privat, nuk éshté marré asnjé veprim pér té adresuar dhe zgjidhur kété
problem.

5.2. Marrédhéniet me jashté

Forcimi i marrédhénieve me organizmat dhe partnerét ndérkombétaré né fushén e medias
elektronike, vazhdon té mbetet njé nga prioritetet e punés sé Autoritetit t¢ Mediave
Audiovizive. Pér rrjedhojé, edhe gjaté vitit 2013, konstatohet njé rritje e kontakteve dhe
takimeve me organizmat ndérkombétare, ku AMA é&shté palé, si dhe me partneré té tjeré
rajonalé dhe mé gjeré, me synim shkémbimin e eksperiencave dhe praktikave evropiane dhe

ndérkombétare né kété fushé.

Liria e medias konsiderohet njé element mjaft i réndésishém, gé ka njé ndikim té
drejtpérdrejté edhe né kuadér té proceseve integruese. Né kété aspekt, takimet e zhvilluara me

pérfagésues t€ Shérbimeve té Komisionit Evropian, vazhdojné té mbeten prioritare. Gjaté
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vitit 2013, né kuadér té zbatimit té Marréveshjes sé Stabilizim-Asociimit (MSA) jané
zhvilluar 2 takime, né axhendén e té cilave pérfshiheshin edhe ¢éshtjet e medias, dhe mé
konkretisht:

- Takimi i Katért i Komitetit té Stabilizim-Asociimit, qé u zhvillua né Bruksel, mé daté 8
mars 2013, i fokusuar, ndérmjet te tjerash, edhe né céshtjet e mbrojtjes sé té drejtave
té pronésisé intelektuale dhe medias.

- Takimi i Pesté i Nén-komitetit BE-Shqipéri ““Mbi inovacionin, shogériné e
informacionit dhe politikat sociale”, qé u zhvillua né Tirané, mé daté 28-29 tetor
2013, né axhendén e té cilit pérfshihen ¢éshtje, ndérmjet té tjerash, gé lidheshin me
zhvillimet mé té fundit né fushén e medias (ecuria e procesit té digjitalizimit,

zhvillimet legjislative/rregullatore, pavarésia e AMA-s etj).

Né kéto takime morén pjesé pérfagésuesit mé té larté t&¢ AMA-s, té cilét paragitén progresin e
béré nga institucioni, hapat gé po ndérmerren, si dhe problematikat e hasura né kuadér té

procesit té digjitalizimit.

Né datat 14-15 shkurt 2013, u zhvillua né Tirané takimi i 9-t€ né kuadér té projektit
“Televizioni Digjital i Evropés Juglindore (SEE Digi TV)”, brenda Programit té
Bashképunimit Ndér-nacional t& Evropés Juglindore, té financuar nga Bashkimi Evropian
népérmjet Programit IPA. Ky takim u organizua nga Autoriteti i Mediave Audiovizive, si

partner né kété projekt.

Takimi u fokusua kryesisht né diskutimet ndérmjet autoriteteve rregullatore partnere né lidhje
me ecuriné e zbatimit té aktiviteteve té ndryshme, gé pérfshihen brenda paketés ligjore,
teknike, ekonomike, si dhe paketés sé ndérgjegjésimit té publikut, statusin aktual té tyre, si
dhe hapat dhe aktivitetet, gé parashikoheshin pér t’u realizuar deri né pérfundim té projektit.

Gjithashtu, edhe gjaté vitit raportues, njé réndési e vecanté i éshté kushtuar zbatimit té
aktiviteteve né kuadér té projektit “Televizioni Digjital i Evropés Jug-lindore (SEE Digi
TV)”. Kjo rezultoi né forcimin e métejshém té marrédhénieve me autoritetet rregullatore té
vendeve té rajonit dhe mé gjeré, shkémbimin e pérvojave, sidomos pér sa i pérket procesit té

kalimit né sistemin numerik.

Pas pérfundimit zyrtar té projektit (16 gusht 2013), AMA nisi punén pér hartimin e raportit
narrativ dhe financiar, i cili pérfshiu té gjitha aktivitetet e realizuara né kuadér té& kétij
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projekti. Ky raport u dérgua prané Delegacionit té Bashkimit Evropian né Tirané, mé daté 18
néntor 2013.

Njé vend té vecanté ka zéné edhe forcimi i métejshém i marrédhénieve me organizmat apo
strukturat ndérkombétare, ku AMA éshté palé. Kétu vlen té pérmendet roli dhe pjesémarrja
gjithnjé e mé aktive e AMA-s né organizma té tilla si EPRA (Platforma Evropiane e
Autoriteteve Rregullatore); RIRM (Rrjeti i Autoriteteve Rregullatore Mesdhetare); REFRAM
(Rrjeti  Frankofon i Autoriteteve Rregullatore); I1TU (Unioni Ndérkombétar i
Telekomunikacioneve); BRAF (Autoritetet Rregullatore té Vendeve té Detit té Zi) et].

Ndérkohé, njé réndési e veganté i éshté dhéné edhe forcimit té métejshém té marrédhénieve
bilaterale me autoritetet rregullatore té vendeve té rajonit dhe mé gjeré, né funksion té

shkémbimit té pérvojave dhe praktikave mé té mira né fushén e medias.

Gjateé vitit 2013, pérfagésuesit e AMA-s kané gené té pranishém dhe kané dhéné kontributet e
tyre né takimet e méposhtme:

- Seminari “Media né botén digjitale” zhvilluar né datén 6 mars 2013, né Lubjané
(Slloveni), té organizuar nga Autoriteti Rregullator i Komunikimeve Elektronike té
Sllovenisé (APEK). Ky seminar u zhvillua né kuadér té takimit plenar té Strukturés
sé Rregullatoréve Evropiané pér Komunikimet Elektronike (BEREC), strukturé e cila
kontribuon né zhvillimin dhe funksionimin mé t& miré té tregut t& brendshém pér
rrjetet dhe shérbimet e komunikimeve elektronike.

- Konferenca e treté Trans-nacionale dhe Takimi i 10-té i Bordit Drejtues né kuadér té
projektit Digi TV, zhvilluar né datat 17-18-19 prill 2013, né Budapest (Hungari).

- Pjesémarrja né konferencén e 37-té té Platformés Evropiane té Autoriteteve
Rregullatore (EPRA) , né 09-10 maj 2013 né Krakov, Poloni. Thelbi i diskutimit dhe
gendra e debatit té takimit té radhés t€ EPRA-s ishte impakti i medias sé re, jo-lineare,
pér sa i pérket mbrojtjes sé té miturve né njé mjedis té ndérvarur.

- Takimi me Késhillin Audiovizual té Katalonjés si dhe takimi pér “Krijimin e grupit té
punés té Rrjetit Mesdhetar té& Autoriteteve Rregullatore (MNRA). Takimi me
Késhillin Audiovizual té Katalonjés u zhvillua né datén 13 gershor 2013, né
Barceloné, Spanjé, me géllim vendosjen e marrédhénieve té bashképunimit dhe
shkémbimin e eksperiencave né fushén e digjitalizimit. Takimi i MNRA-sé, i cili u
zhvillua né 14 gershor 2013 né Sevilje, Spanjé, u fokusua né luftén kundér

stereotipive gjinore né median audiovizive.
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- Takimi i Katért i Forumit té Autoriteteve Rregullatore té€ Medias té Vendeve té Detit
té Zi (BRAF), zhvilluar né 5-6 shtator 2013, né Kiev, Ukrahiné. Ky takim u fokusua
né miratimin e njé deklarate té pérbashkét mbi mbrojtjen e té miturve, prezantimin e
analizés krahasuese té realizuar nga Sekretariati Permanent i BRAF-it, né lidhje me
vlerésimin e peizazhit audioviziv né té gjitha vendet anétare t¢ BRAF-it, si dhe né
céshtjet gé lidheshin me shérbimet e reja mediatike, impakti i tyre né transmetimet si
dhe perspektivat e autoriteteve rregullatore.

- Takimi i organizuar nga “Organizata Ndérkombétare e Frankofonisé”, zhvilluar né
datat 17-18 shtator 2013 né Paris, Francg, takim i cili u fokusua né masat qé duhet té
merren pér mbrojtjen e té drejtave té fémijéve.

- Konferenca e 38-t€ e Platformés Evropiane té Autoriteteve Rregullatore (EPRA)
zhvilluar né datat 3-4 tetor 2013 né Vilnius, Lituani. Tema e kétij takimi ishte
“Shérbimet e reja”, fokusuar kryesisht né VOD (videot me kérkesé), praktikat mé té
mira dhe metodologjia.

- Konferenca Rajonale me temé "Forcimi i pavarésisé sé institucioneve rregullatore”,
organizuar nga Késhilli i Evropés, né kuadér té projektit "Promovimi i lirisé sé
shprehjes dhe informacionit dhe lirisé sé medias né Evropén Juglindore”, zhvilluar né
datat 14-15 néntor 2013, né Malin e Zi.

5.2.1. Rezultatet e projektit “Televizioni Digjital i Evropés Juglindore (SEE Digi TV)”, i

financuar nga Bashkimi Evropian

Puna intensive e partneréve té projektit SEE-Digi TV, rezultoi né njé térési analizash,
raportesh, direktivash, specifikimesh dhe rekomandimesh, té cilat synuan aspekte dhe faza té
ndryshme té procesit té kalimin né sistemin digjital. Duke marré né konsideraté nevojat e
qytetaréve né vendet e pérfshira né projekt, rezultatet e projektit jané fokusuar kryesisht tek
autoritetet rregullatore dhe politikébérésit, por jané me interes gjithashtu edhe pér palét e

interesuara, té cilat jané té pérfshira né procesin e kalimit né sistemin digjital.

Partneriteti i projektit u zhvillua né njé platformé té till&, gé lehtésoi dhe nxiti komunikimin,
shkémbimin e informacionit, ideve, eksperiencat e ndérsjella dhe praktikat mé té mira. Njé
nga arritjet kryesore té projektit, qé ishte bashképunimi i ndérsjellé ndérmjet autoriteteve
rregullatore dhe paléve té tjera té interesuara, nga rajoni, do té vazhdojé edhe pas pérfundimit

té projektit.
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Bazuar né analizén krahasuese té legjislacionit né 10 vendet e pérfshira né projekt, u
pérgatitén udhézuesit mbi legjislacionin, mbi pérdorimin e dividendit digjital, dhe mbi
skemén e ndihmés. Analizat kané treguar se kushtet lidhur me kalimin nga televizioni analog
né televizionin tokésor digjital ndryshojné né ményré té konsiderueshme nga njéri vend né

tjetrin pérgjaté gjithé vendeve té rajonit.

Pavarésisht faktit se paketat e punés nuk mund té ofronin rekomandime, té cilat do té ishin
njésoj té réndésishme pér té gjitha vendet, jané nxjerré disa konkluzione dhe rekomandime té
pérbashkéta, né lidhje me planifikimin e procesit (pérfshiré pércaktimin e roleve,
pérgjegjésive dhe masat e zbatimit), sé pari, se si do té zhvillohen dokumentet e politikave
duke iu kushtuar vémendje té vecanté pérputhshmérisé me legjislacionin pérkatés té
Bashkimit Evropian (acquis communautaire), dhe, sé dyti, se si masat e financimit publik
duhet té marrin parasysh situatén specifike lokale né secilin vend.

Njé paketé speciale pune i éshté dedikuar aspekteve teknike té procesit té kalimit né sistemin
digjital, né ményré gé té mundésojé shmangien e fragmentimit teknik té transmetimeve
digjitale né rajon. Fillimisht, éshté vlerésuar gjendja aktuale e teknologjisé sé transmetimit né
vendet e pérfshira dhe u hartuan udhézuesit rajonalé, duke pérfshiré njé séré rekomandimesh
teknike pér pérdorimin e pajisjes sé rrjetit t& transmetimit dhe pajisjes sé pérdoruesit.
Udhézuesit e testeve laboratorike té konformitetit shérbyen si bazé pér krijimin e proceseve

pérkatése, si né nivel kombétar ashtu dhe rajonal.

Pavarésisht nga ecuria e ndryshme e procesit té digjitalizimit né vendet e pérfshira né projekt,
analizat e strategjive kombétare té kalimit né transmetimet digjitale, kané treguar shumé
ngjashméri konceptuale. Ndryshimet u identifikuan gjaté hartimit té planit té veprimit. Shumé
strategji adresojné aspektet ekonomike té procesit té kalimit né sistemin digjital, si impaktet
financiare pér palét e interesuara, mundésité pér futjen e shérbimeve té reja dhe perspektivat e
dividendit digjital.

Procesi i digjitalizimit ndikon ndjeshém né jetén dhe prirjet e qytetaréve dhe kérkon
ndérmarrjen e njé séré aktivitetesh dhe iniciativa té koordinuara dhe efektive qé i béjné
njerézit té ndérgjegjshém pér kalimin né transmetime digjitale. Plani i veprimit pér
ndérgjegjésimin publik ofron udhézime pér ményrén sesi mund té krijohet njé fushaté e ploté
komunikimi. Ai mbéshtet palét e interesuara né zhvillimin dhe zbatimin e njé fushate
informuese rajonale, té njé plani komunikimi me konsumatorin dhe té njé programi edukimi

rajonal pér konsumatorin. Njé udhézues i dedikuar, lehtéson krijimin e njé instrumenti té
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duhur analizues pér matjen e ndérgjegjésimit, né lidhje me procesin e kalimit né transmetimet

digjitale. Ai pérmban udhézues teorik dhe shembuj praktiké.

Kéto outpute jané njé kontribut mjaft i réndésishém pér ecuriné e procesit té kalimit né
sistemin numerik né Shqipéri, duke pasur parasysh fazén né té cilén ndodhet ky proces.
Njohja me praktikat dhe eksperiencat mé té mira nga vendet e rajonit, shérben si instrument
pér té pasur njé kalim té suksesshém né transmetimet numerike. Analizat e kryera, udhézimet
dhe specifikimet e hartuara né nivel projekti, jané njé bazé dhe mbéshtetje e fugishme pér
pércaktimin e hapave dhe rrugéve konkrete drejt finalizimit té kétij procesi.

Pjesémarrja né kété projekt e vendeve gé tashmé e kané pérfunduar kété proces, ishte njé
eksperiencé mjaft e dobishme dhe shumé frytdhénése pér vendet gé jané né procesin e
realizimit apo né fazat/hapat fillestaré té tij, si vendi yné. Mundésia pér té diskutuar,
késhilluar njéri-tjetrin né lidhje me ato se ¢faré hapash duhet t& merren apo té shmangen né
lidhje me elementé té caktuar té kétij procesi, éshté njé tjetér impakt dhe kontribut i ofruar
nga ky projekt. Cdo veprim apo mosveprim i kryer jo né drejtimin dhe kohén e duhur, pérbén
rrezik pér déshtimin e procesit, si dhe krijimin e kostove dhe impakteve sociale dhe

ekonomike pér té gjitha grupet e pérfshira né proces.

5.3. Marrédhéniet me publikun dhe grupet e interesit

Transparenca e vazhdueshme e veprimtarisé sé AMA-s, si dhe zhvillimi i njé komunikimi té
pandérpreré, me té gjithé aktorét e pérfshiré né fushén e medias, ka gené dhe mbetet njé
objektiv parésor i kétij institucioni. Gjaté vitit 2013, njé vémendje e vecanté i éshté kushtuar
realizimit té takimeve dhe seminareve té ndryshme me té gjithé grupet e interesit. Disa nga

aktivitetet mé kryesore né kété drejtim, jané si mé poshté:

Miratimi dhe hyrja né fugi e ligjit té ri t¢ medias, nxiti Autoritetin Rregullator (AMA), gé mé
daté 5 prill 2013, té organizojé takimin me temé “Prezantimi i ligjit té ri né fushén e mediave

audiovizive”, me géllim informimin e operatoréve televizivé, kombétaré dhe vendoré, mbi té
rejat gé sjell kuadri i ri ligjor, pér sa i pérket procesit té kalimit nga transmetimet analoge né
ato numerike, si dhe mundésiné pér té diskutuar dhe gartésuar dispozita té caktuara té ligjit té

ri né fushén e mediave audiovizive.

Mé 7 gershor 2013, AMA organizoi seminarin me temé “Zbatimi i dispozitave té ligjit té ri

né fushén e mediave audiovizive. Format dhe ményrat e kalimit né transmetimet numerike”,

me synim prezantimin e procedurave ligjore dhe teknike gé duhet té ndérmerren nga
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operatorét audiovizivé. Né kété seminar u diskutua gjithashtu rreth kalimit né transmetimet
digjitale dhe licencimit té rrjeteve numerike kombétare.

Me hyrjen né fuqi té ligjit té ri, AMA ngriti njé grup pune, ngarkuar me hartimin e akteve
rregullatore pér zbatimin e ploté té ligjit t& ri t€ medias. Né zbatim té nenit 48 té ligjit nr.
97/2013 “Pér mediat audiovizive né Republikén e Shqipérisé”, aktet e hartuara u publikuan

pér késhillim publik né fagen zyrtare t¢ AMA-s (www.ama.gov.al), me géllim marrjen e

opinioneve dhe rekomandimeve nga té gjitha grupet e interesit.

Né datén 17 gershor 2013, AMA organizoi tryezén e paré té pérbashkét, ku u ftuan té

merrnin pjesé televizionet private kombétare, platformat private numerike dhe organizatat
ndérkombétare. Qéllimi i takimit ishte diskutimi i sugjerimeve dhe vérejtjeve té béra né lidhje
me rregulloren "Pér licencimin e rrjeteve numerike dhe programeve qé mbéshteten né to,
pérmes procedurés beauty contest™, pérpara miratimit té saj. Né kété takim morén pjesé edhe
pérfagésues nga OSBE dhe Delegacioni i Bashkimit Evropian né Tirané.

Mé daté 28 gershor 2013, AMA organizoi njé tryezé té dyté té rrumbullakét, me qgéllim

vazhdimin e métejshém té diskutimeve. Sugjerimet e dala nga kjo tryezé u pasgyruan né
projekt-rregullore, e cila iu ridérgua si subjekteve pjesémarrése, ashtu edhe atyre gé munguan
né kété takim. Edhe né kété takim morén pjesé pérfagésues nga OSBE dhe Delegacioni i
Bashkimit Evropian né Tirané.

Né datén 18 korrik 2013, né kuadér té procesit té késhillimit publik pér té gjitha aktet

rregullatore, té cilat kané njé ndikim té ndjeshém né ofrimin e shérbimeve audio dhe
audiovizive, AMA organizoi njé takim té pérbashkét me té gjitha subjektet e interesuara.
Objekt i diskutimit té kétij takimi ishin projektrregulloret “Pér planin e renditjes té
shérbimeve mediatike audiovizive gé mbéshteten né rrjete numerike”, dhe ’Pér ofrimin e

shérbimeve me akses té kushtézuar™.

Né datén 25 korrik 2013, né vijim té takimeve té méparshme, AMA zhvilloi takimin e radhés

me té gjithé aktorét e interesuar, duke u fokusuar né diskutimin e projektrregulloreve “Mbi té

drejtén e transmetimit té programeve audiovizive” dhe “Kodi i transmetimit”.

Qéllimi i kétyre tryezave ishte prezantimi dhe diskutimi rreth pérmbajtjes sé kétyre

projektakteve, duke synuar marrjen e komenteve dhe sugjerimeve nga pjesémarrésit.
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Gjithashtu, AMA u ka kérkuar zyrtarisht té gjitha subjekteve audiovizive dhénien e
mendimeve dhe komenteve me shkrim pér aktet nénligjore té hartuara dhe té publikuara né
fagen zyrtare té institucionit, si dhe ka shprehur gatishmériné pér té organizuar takime té tjera

té pérbashkéta pune me té gjithé aktorét e interesuar.

Edhe gjaté vitit 2013, njé vémendije e vecanté i éshté kushtuar pasurimit dhe pérditésimit té
fages zyrtare té institucionit, népérmjet rifreskimit té vazhdueshém me informacione dhe
rubrika té reja, pér t¢ mundésuar funksionimin e njé sistemi komunikimi sa mé efektiv me té

gjithé grupet e interesit.

5.4. Aktiviteti ekonomik dhe financiar

Késhilli i Ministrave, me vendimin nr. 42, daté 23.01.2013, “Pér miratimin e fondit limit té
shpenzimeve té Késhillit Kombétar t¢ Radios dhe Televizionit, pér vitin 2013” miratoi

fondin limit si dhe strukturén e shpenzimeve.

Treguesit financiaré pér vitin 2013, sipas strukturés, jané si mé poshté:

Nr. Emértimi Né milioné leké
1 Té ardhura té krijuara né vitin 2013 112,95
2 Shpenzime korente 103,10
3 Shpenzime pér investime 5
5.4.1 Té ardhurat

Treguesit kryesoré pér krijimin e té ardhurave té institucionit jané detyrimet e operatoréve
radiotelevizivé, gé rrjedhin nga zbatimi i legjislacionit pérkatés.

Detyrimet financiare pér operatorét radiotelevizivé jané: pagesat vjetore pér licencé dhe
tarifat pér shérbimet radiotelevizive. Kéto detyrime llogariten mbi bazén e numrit té
popullsisé sipas zonave té licencimit, numrit té transmetuesve té operatoréve dhe fuqisé sé

rrezatimit té tyre.
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5.4.1.1. Realizimi i treguesve financiaré

Struktura e zérit “Té ardhura”, e parashikuar dhe e realizuar pér vitin 2013, paraqitet si vijon:

Né milioné leké

Nr Zérat e té ardhurave Plani | Realizimi | Né %
1 Té ardhura nga pagesat vjetore pér licencé 107,45 78,76 73
5 Té ardhurg nga pagesa pér marrjen e licencés 1.50 0,30 20
dhe rinovimin e licencés

3 T_é ardhura nga pérpunimi i dokumenteve té 1,60 0.67 42
licencés

4 Té ardhura nga pérfitimet si agjent tatimor 1,20 0,90 75

5 Tg ardhgra nga interesa bankare pér depozitat 1,00 0,36 36
né banké

6 Té ardhura té tjera 0,20 0,024 12
Gjithsej té ardhura 112,95 81,03 72

5.4.1.2.Realizimi i zérit “Té ardhura”
Pér vitin 2013, realizimi i té ardhurave nga pagesat pér licencé éshté realizuar né masén

78,754,923 leké ose 73%, nga 107,450,000 leké té planifikuara.

Nga realizimi i té ardhurave té mésipérme, 30,873,381 leké jané té ardhura nga faturat e
pagesave pér licencé pér vitin 2013 dhe 47,881,542 leké nga té ardhurat e faturuara né vitet
paraardhése.

Nga 234 operatorg, té cilét operojné né fushén e mediave audiovizive, kané kryer pagesat pér
licencé 114 prej tyre, nga té cilét, 46 operatoré radiofoniké, 30 operatoré televizivé, 37
operatoré me kabéll dhe 1 operator platforme numerike satelitore. Né bazé té periudhés sé
licencimit, né vitin 2013 kané paguar detyrimet e vitit 2012 rreth 90% e operatoréve, té cilét e
kishin afatin pérfundimtar té shlyerjes sé pagesave vjetore té vitit 2012, né gjashté mujorin e
paré ose té dyté té vitit 2013.

Té ardhurat pér marrjen dhe rinovimin e licencés jané realizuar né shumén 305.000 leké ose
20% e shumés sé planifikuar. Té ardhurat nga pérpunimi i dokumenteve pér marrjen dhe
rinovimin e licencave jané realizuar né shumén 675,000 leké ose 42%. Mosrealizimi i zérave
té mésipérm ka ardhur si rezultat i moslicensimit dhe rilicensimit té operatoréve pér shkak té

mungesés sé shumicés sé cilésuar t¢ AMA-s.
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Té ardhurat nga agjenti tatimor jané realizuar né shumén prej 902,440 leké ose 75% té
shumés sé planifikuar. Té ardhurat nga interesa bankare jané realizuar né shumén 364,122

leké ose 36% té shumés sé planifikuar.

Pér sa mé lart, gjaté vitit 2013, né llogariné e AMA-s jané arkétuar gjithsej té ardhura né

shumén prej 81,032,242 leké ose 72 % nga té ardhurat e planifikuara.

Né fushén e mediave elektronike, pér vitin 2013, rezultojné té licencuar 234 operatoré, té

klasifikuar sipas llojit té aktivitetit si mé poshté:

Operatoréve radiotelevizivé né transmetim gjaté vitit 2013

3 71 oper.

O Operatoré Radio FM

B Operatoré Televizivé me

frekuencé o
O Operatoré televizivé me
71 oper. kabell
O Operatoré platforma

Pér vitin 2013, u morén njé séré masash pér arkétimin e detyrimeve té prapambetura. Pér
rrjedhojé, nga 101,129,366 leké qgé ishte gjendja e debitoréve né fillim té vitit 2013, u arkétua
shuma prej 47,881,542 leké. Sqarojmé edhe njé heré se, kéto diferenca té debitoréve krijohen
pér shkak se, pagesa vjetore pér licencé llogaritet pér vit licencimi dhe faturohet né vitin
paraardhés, por paguhet né vitin pasardhés. Njé shkak tjetér éshté edhe neglizhenca e
operatoréve pér shlyerjen né afat té detyrimeve. Pér penalizimin e kétyre rasteve, AMA ka
marré masat pérkatése, deri né shpalljen e pavlefshmérisé sé licencés.
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Mé konkretisht, subjektet ndaj té cilave jané marré masa pér detyrimet e papaguara paragiten

mé poshté:

Nr EMERTIMI Qyteti Vlerané ALL
1 | TV privat vendor "Tv 4" Berat 690,000
2 | TV privat vendor "Tv ABC" Korgé 489,000
3 | TV privat vendor "Tv Rex" Korgé 833,400
4 | TV privat vendor "Tv D1" Peshkopi 245,400
5 | TV privat vendor "Tv ARV" Pogradec 327,600
6 | TV privat vendor "Tv Shijak" Tirané 4,184,000
7 | TV kabllor privat "Elba-Sat" Elbasan 2,175,000
8 | TV kabllor privat "Tv Portez" Fier 400,000
9 | TV kabllor privat "Multivizion" Kavajé 833,330
10 | TV kabllor privat "Krujé" Krujé 466,670
11 | TV me kabéll Memaliaj Memaliaj 500,000
12 | TV kabllor privat "Tv Flavio Cable" Peshkopi 691,670
13 | TV kabllor privat "Tv Kaméz" Tirané 1,920,830
14 | TV kabllor privat "Tv Kabllor Voskop" Korgé 400,000
15 | TV kabllor privat "I-Miri Cable" Korgé 2,050,000
16 | Radio private vendore "Aldo 03" Tirané 127,400
17 | Radio private vendore "Magic Star" Korgé 137,100

Pér operatorét, té ciléve iu éshté béré licenca e pavlefshme, AMA ka bashképunuar me
Drejtorité Rajonale Tatimore, me géllim vjeljen e detyrimeve té prapambetura, si dhe éshté
duke pérgatitur dokumentacionin pérkatés pér paragitjen prané gjykatave té kérkesé padive

me objekt ekzekutimin e detyrimeve.

Né zbatim té ligjit nr. 8410, daté 30.09.1998 “Pér radion dhe televizionin publik e privat né
Republikén e Shqipérisé”, i shfugizuar, detyrimet e faturuara dhe té papaguara né vitin

kalendarik mbarteshin pér t’u likuiduar né vitin pasardhés. Kjo mangési u pérmirésua né
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ligjin e ri, ku né pikén 4 té nenit 25 té ligjit nr. 97/2013 “Pér mediat audiovizive né
Republikén e Shqipérisé”, parashikohet se: “...4. Pagesa pér marrjen e licencave ose
autorizimit béhet né momentin e marrjes sé licencés ose autorizimit. Pagesat vjetore kryhen

brenda tremujorit té paré té ¢do viti kalendarik”.

Gjithashtu, né zbatim té nenit 25 té ligjit té sipércituar, AMA ka miratuar vendimet pér
pagesat pér licencé ose autorizim. Né kéto vendime parashikohet se, né rast t& moslikuidimit
né afatin e pércaktuar me ligj, do té aplikohen kamatévonesa si mé poshté: “... Né rastin kur
pagesa kryhet pas kalimit té kétij afati, aplikohet njé kamaté vonese né masén 0.1% té vlerés
sé pagesés vjetore pér ¢do dité vonesé, por jo mé shumé se 30% e vlerés sé detyrimit

financiar”.%® %

5.4.1.3.Té ardhurat nga agjenti tatimor
Ligji nr. 9975, daté 28.07.2008 “Pér sistemin e taksave né Republikén e Shqipérisé” i

ndryshuar, ngarkon AMA-n, né rolin e agjentit tatimor, pér transferimin né buxhetin e shtetit
té tarifés vjetore pér shérbimet radiotelevizive té ofruesve té shérbimit mediatik. Pér kété
shérbim, AMA pérfiton 5% té vlerés sé arkétuar dhe té transferuar né Drejtoriné Rajonale té
Tatim Taksave Tirang, vlerg, e cila pérdoret nga institucioni pér shpérblimin e punonjésve, té
cilét jané té ngarkuar me llogaritjen, arkétimin dhe transferimin e tarifés sé shérbimit

radioteleviziv.

Gjithsej pér vitin 2013, shuma e detyrimeve té tarifés pér shérbimet radiotelevizive llogaritet
né 30,755,619 leké, shumé, e cila pérfshin detyrimet e papaguara pér vitin 2011 dhe 2012
(16,722,960 leké), si dhe tarifén e llogaritur pér vitin 2013 (14,032,659 lekeg).

Né vitin 2013, nga shuma totale e detyrimeve té tarifés pér shérbimet radiotelevizive, jané
arkétuar 24,619,200 leké dhe jané transferuar né buxhetin e shtetit 18,408,500 leké, ndérkohé
gé shuma e mbetur nga arkétimi prej 6,510,700 leké éshté transferuar né muajin janar 2014.
AMA si agjent tatimor ka pérfituar 902,440 leké.

% pika 3, Vendim i AMA-s nr. 4, daté 22.05.2013
% pika 6, Vendim i AMA-s nr. 5, daté 22.05.2013
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5.4.2. Shpenzimet

Késhilli i Ministrave, me vendimin nr. 42, daté 23.01.2013, “Pér miratimin e fondit limit té
shpenzimeve té Késhillit Kombétar té Radios dhe Televizionit pér vitin 2013, miratoi fondin
limit té shpenzimeve pér kété vit, té detajuar si mé poshté:

Shpenzime konkrente 103,1 | milioné leké
Shpenzime pér investime 5 | milioné leké
Gjithsej 108,1 | milioné leké

Pér periudhén janar—dhjetor 2013, realizimi i shpenzimeve paragitet si mé poshté:

Né milioné leké

Nr Emértimi i Shpenzimeve Plan | Realizim %
1. | Shpenzime korente (operative) 103,1 76,7 74
a) Paga e kontribute 58,5 53,5 91
b) Shpenzime materiale e té tjera 44,6 23,2 52
2. | Shpenzime pér investime 5 1,9 38
a) Blerje pajisje zyre 2 1,4 70
b) Blerje pajisje kompjuterike dhe operacionale 3 0,5 17

5.4.2.1.Shpenzime korente
Shpenzimet korente jané realizuar né masén prej 76,728,505 leké ose 74% e shumés sé

planifikuar. Realizimi né kété masé ka ardhur pér arsye se:

a) Realizimi i z&érit “Paga e kontribute té tjera” né masén 91% ka ardhur si rrjedhojé e
I8vizjes sé punonjésve, si dhe nga pagesat e sigurimeve shogérore e shéndetésore pér
paaftési té pérkohshme né puné. Po késhtu, né zbatim té Vendimit té Késhillit té
Ministrave nr. 463, daté 16.06.2011 “Pér disa ndryshime dhe shtesa né vendimin nr.
511, daté 24.10.2002 “Pér kohézgjatjen e punés dhe té pushimit né institucionet
shtetérore”, i ndryshuar, nuk jané kryer pagesat pér orét e punés jashté orarit dhe gjaté
ditéve té pushimit, pagesa qé, pér veté specifikén e institucionit tong, ishin planifikuar
né fondin e pagave.

b) Realizimi i z&rit “Shpenzime materiale e té tjera”, né masén 52 %, éshté si mé poshté:

- Shpenzimet pér ““Honorare”, jané realizuar né masén 894,360 leké ose 26%,
pér arsye té 3 vendeve vakante té¢ AMA-s gjaté vitit 2013.
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- Shpenzimet pér zérin “Dieta”, jané realizuar né masén 4,471,394 nga
6,000,000 leké té parashikuara.

- Nuk éshté realizuar zéri ““Shpenzime pér mirémbajtje”, pér arsye se ambientet
e punés, né té cilat AMA ushtron aktivitetin e vet, me vendim gjygésor, i jané

kthyer njé subjekti privat.

Né ményré grafike realizimi i shpenzimeve, pér vitin 2013, paraqitet si vijon:

Struktura e shpenzimeve té planifikuara pér vitin 2013
0.48 mil leke
0.55 mil leke,

1.9 mil leke

22.19 mil lek

6.6 min leke

46.9 min leke O Paga
M Sigurime shogérore

O Shpenzime tjera

O Konferenca rajonale

B Fushata pér informim

O Shpenzime pér investime (min leké)

- N& buxhetin e vitit 2013, nga té ardhurat e veté AMA-s, ishte planifikuar pér
shpenzime njé shumé prej 15 milioné leké, si mé poshté:
a) Zeéri “Konferenca rajonale dhe kombétare”, me njé fond 2 milioné leké.

b) Zéri “Fushata pér informimin e publikut”, me njé fond 13 milioné leké.
Realizimi i shpenzimeve té mésipérme éshté béré né shumén 1 milioné leké.

Planifikimi i kétyre shpenzimeve éshté béré né zbatim té Vendimit té Késhillit té Ministrave
nr. 292, daté 02.05.2012 “Pér miratimin e Strategjisé sé Kalimit nga Transmetimet Analoge
né Transmetimet Numerike”, si dhe Planit té Veprimit pér ndjekjen e zbatimin e saj,
pavarésisht se pér kryerjen e kétyre projekteve éshté parashikuar se “KKRT merr pérsipér

kryerjen e késaj detyre, vetém nése sigurohet financimi pérkatés nga buxheti i shtetit™.

5.4.2.2. Shpenzimet pér investime
Ky tregues éshté realizuar né masén 1,898,990 leké ose 38% e shumés sé planifikuar, si

vijon:
a) Blerje pajisje kompjuterike dhe operacionale 525,220 leké
b) Blerje pajisje zyre 1,373,770 leké
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5.5 Pasqyrat financiare té operatoréve radiotelevizivé

Né zbatim té nenit nr. 48 té ligjit nr. 8410, daté 30.0 9.1998 “Pér radion dhe televizionin
publik e privat né Republikén e Shqipérisé”, si dhe té ligjit nr. 9901, daté 14.04.2008 “Pér
tregtarét dhe shoqérité tregtare”, AMA (ish KKRT) ka kérkuar nga operatorét radiotelevizive,
té cilét kané pasur aktivitet pér vitin 2012, té depozitojné pasqgyrat financiare vjetore, té
hartuara né pérputhje me legjislacionin pér kontabilitetin dhe té€ konfirmuara me numrin dhe

datén e dérgesés postare.

Né mbyllje té vitit 2013, nga 250 operatorg, té cilét kané pasur aktivitet gjaté vitit 2012, kané
dorézuar pasqyrat financiare vetém 105 operatoré, ku pérfshihen 34 operatoré radio, 36
operatoré televizivé, 33 operatoré televizivé me kabéll dhe 2 operatoré televizivé numerike.

Situata financiare e operatoréve gé kané dorézuar pasqyrat financiare rezulton si mé poshté:

e Operatoré Operatoré Operatoré Gjithsej

Nr. Emértimi " . )

me fitim me rezultat 0 | me humbje | operatoré
1 | Operatoré radiofoniké 21 3 10 34
2 | Operatoré audioviziv 29 2 5 36
3 | Operatoré me kabéll 28 2 3 33

4 | Operatoré numeriké 2 2

Gjithsej 80 7 18 105

Nga analiza e treguesve financiaré té kétyre operatoréve radiotelevizivé rezulton se peshén
specifike té té ardhurave e z& zéri “Té ardhurat nga reklamat”, dhe/ose nga pagesat e
abonentéve. Ndérkohé, rezulton se té ardhurat e deklaruara né bilancet kontabél pér vitin
2012 jané gjithsej 11,534,029,980 leké né vit, ndérsa shpenzimet e deklaruara né bilancet

kontabél, jané gjithsej 10,640,078,404 leké ose 93 % e té ardhurave té krijuara nga aktiviteti.

Pavarésisht se dorézimi i pasqyrave financiare vjetore nga operatorét éshté detyrim ligjor, nga
operatorét neglizhohet dorézimi i tyre. AMA, né ményré té vazhdueshme, ka kérkuar
dorézimin e pasqyrave financiare, por ligji i méparshém, nuk parashikonte vendosjen e
sanksioneve ndaj operatoréve, té cilét nuk respektonin kété detyrim ligjor.

Pér té plotésuar kété boshllék ligjor, ligji i ri, né nenin 33, pika "g", ka parashikuar detyrimin
e ofruesve té shérbimit mediatik “pér té paraqgitur bilancin vjetor prané AMA-s jo mé voné se
data 30 prill e ¢cdo viti”. Gjithashtu, né nenin 133, pika 1, germa "a" i ligjit té sipércituar,
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éshté parashikuar vendosja e sanksioneve me gjobé nga 40 000 deri né 400 000 leké pér

rastet kur nuk respektohen detyrimet gé rrjedhin nga ky nen.

5.6 Gjobat

Gjaté vitit 2013 jané vendosur 43 sanksione gjobé me vleré 135,440,000 leké.

Né zbatim té nenit 133, pika 13 té ligjit nr. 97/2013, “Pér mediat audiovizive né Republikén e

Shqipérisé”, ku pércaktohet se: "Gjoba éshté titull ekzekutiv gé ekzekutohet nga shérbimi

pérmbarimor dhe derdhet 80 pér gind né Buxhetin e Shtetit dhe 20 pér gind né buxhetin e

AMA-s.”, AMA Kka kérkuar, prané gjykatave té rretheve gjyqgésore, Iéshimin e urdhrave té

ekzekutimit pér titujt ekzekutivé pér sanksionet me gjobé. Pas léshimit té urdhrave té

ekzekutimit pér vjeljen e detyrimeve jané lidhur kontrata me shérbimin pérmbarimor, si mé

poshté:
. Data e
Subjekti Qyteti gJNorBés ;%tgég X;f(g’)‘ NIPT \éje;lgé;r; i:
1 | TV Ca. Cakran Fier 380 27.05.2011 200000 K92904403D 06.06.13
2 | TV Ca. Kugova Berat 381 27.05.2011 200000 K38228134E 12.06.13
3 | TV Ca. Kucova Berat 393 01.07.2011 400000 K38228134E 14.06.13
4 | Olsi Kultarga, Dibér 1 06.01.2012 1000000 11.06.13
5 | TV Ca AVN Fier 452 26.03.2012 1000000 J63208417Q 17.06.13
6 | TV Ca. Voskopi Korgé 457 03.04.2012 600000 K94119001S 14.06.13
7 | TV Ca. Kombi Fier 461 07.05.2012 400000 K43407402P 12.06.13
8 | TV Ca. Polican Berat 465 07.05.2012 500000 K38709496A 14.06.13
9 | TV Ca. Pojan Fier 478 13.07.2012 300000 K92526403J 11.06.13
10 | TV Ca. Luna Kavajé 586 11.02.2013 200000 L03301801M 12.06.13
11 | TV Ca. Dibér 485 19.07.2012 200000
Magellara K86820701U 11.06.13
12 | TV Ca. Voskopi Korgé 492 05.09.2012 300000 K94119001S 14.06.13
13 | TV vendor 6 Kavajé 524 05.12.2012 200000
14 | TV vendor 6 Kavajé 525 05.12.2012 20000 K63114802N
15 | TV vendor 6 Kavajé 526 05.12.2012 20000 12.06.13
16 | TV Ca. Portéz Fier 563 15.01.2013 300000 K927124030 17.06.13
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17 | TV Ca. Kugova Berat 585 11.02.2013 200000 K38228134E 17.06.13
18 | TV Ca. Xhagi Korgé 592 11.02.2013 200000 K96803601A 14.06.13
19 | TV Ca. Voskopi Korgé 595 11.02.2013 300000 K94119001S 14.06.13
20 | Z. Fatos Hyme- Korgé 613 15.03.2013 1000000

tollari, pér TV té

palicencuar 14.06.13
21 | TV Koha Tirané 388 01.06.2011 200000 K21817006K 13.06.13
22 | TV Koha Tirané 428 06.12.2011 800000 K21817006K 12.06.13
23 | TV Koha Tirané 439 16.12.2011 300000 K21817006K 14.06.13
24 | Radio One Tirané 532 17.12.2012 200000 K922260260 27.06.13
25 | Radio Rash Tirané 534 17.12.2012 200000 K21909002K 24.06.13
26 | Shogéria "Alb-

Com" TV Vloré 528 05.12.2012 200000 K11308001B. 14.06.13
27 | TV kabllor

"Kamzg" Tirané 506 23.10.2012 600000 K91512037M 19.07.13
28 | TV kabllor

"Kamza" Tirané 599 12.02.2013 400000 K91512037M 14.06.13
29 | TV Shijak Tirané 387 01.06.2011 200000 19.06.13
30 | TV Shijak Tirané 433 16.12.2011 400000 01.07.13
31 | TV Shijak Tirané 616 26.03.2012 2000000

TV Shijak Tirané 617 03.04.2012 10000000

TV Shijak Tirané 623 05.09.2012 10000000

TV Shijak Tirané 625 05.12.2012 10000000 K01711002M

TV Shijak Tirané 626 05.12.2012 10000000

TV Shijak Tirané 627 05.12.2012 10000000

TV Shijak Tirané 618 07.05.2012 10000000

TV Shijak Tirané 619 07.05.2012 10000000

TV Shijak Tirané 620 13.07.2012 10000000

TV Shijak Tirané 621 19.07.2012 10000000

TV Shijak Tirané 622 19.07.2012 10000000 24.06.13
32 | TV kabllor

"Delta" Pogradec 449 29.02.2012 600000 K74805602L 28.06.13
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33 | TV kabllor

"Delta" Pogradec 479 19.07.2012 100000 K74805602L 28.06.13
34 | TV kabllor

"Delta" Pogradec 303 16.12.2010 400000 K74805602L 09.09.13
35 | TV kabllor

"Inkusat" Pogradec 304 16.12.2010 300000 K43924655C 09.09.13
36 | TV "Ca

Pérmeti" Pérmet 500 05.12.2012 300000 L19416201E 09.07.13
37 | TV "Ca

Pérmeti" Pérmet 596 11.02.2013 300000 L19416201E 09.07.13
38 | TV "Ca

Pérmeti" Pérmet 527 05.12.2012 300000 L19416201E 09.07.13
39 | TV Egnatia Elbasan 472 08.06.2012 200000 K529312010 25.06.13
40 | TV kabll."Elba

sat" Elbasan 493 05.09.2012 600000 K63513203A 24.06.13
41 | TV kabllor 200000

"Brado" Elbasan 499 18.09.2012 K32803221V 21.06.13
42 | TV "Ca 571 31.01.2013 200000

Alb.North" Elbasan K92703206E 27.06.13
43 | TV kabll."Elba 396 01.07.2011 200000

sat" Elbasan K63513203A 27.06.13
44 | TV kabll."Elba 417 31.10.2011 300000

sat" Elbasan K63513203A 27.06.13
45 | TV "CaAlb 625 05.12.2012 200000

South" Elbasan K92703204L 19.09.13

Gjaté vitit 2013, jané shlyer 1 milioné leké pér sanksionet me gjobé.

5.7 Rezultatet dhe rekomandimet e kontrollit té ushtruar nga KLSH

Gjaté kontrollit té ushtruar nga pérfagésuesit e autorizuar té Kontrollit té Larté té Shtetit, pér
auditimin me objekt “Mbi zbatimin e ligjshmérisé dhe rregullshmérisé sé aktivitetit ekonomik
e financiar”, pér periudhén 01.01.2011-30.09.2013, sipas céshtjeve té pércaktuara né
programin e kontrollit, u pérgatit Raporti Pérfundimtar i Auditimit me konkluzionin se:

Autoriteti i Mediave Audiovizive operon me té ardhurat e veta pa financim nga buxheti i
shtetit, nga viti 2006 dhe paraget njé performancé té miré né menaxhimin e shpenzimeve,
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pasi ka menaxhuar drejt veprimtariné ekonomiko-financiare té institucionit, ka administruar

si¢ duhet vlerat materiale dhe monetare, bazuar né rregullat dhe standardet financiare.

Raportimet financiare paragesin né ményré té drejté té gjitha aspektet materiale e monetare
té institucionit, pasi ka béré t¢ mundur arritjen e objektivave, politikave dhe géllimeve té

njésisé por, ka nevojé edhe pér disa pérmirésime té trajtuara sipas gjetjeve nga auditimi”’.

Né Raportin Pérfundimtar t& Auditimit, u lané rekomandimet pérkatése, té cilat jané zbatuar

térésisht nga AMA“.

%0 Referuar prané Kontrollit té Larté té Shtetit me shkresén nr. 275, daté 28.01.2014.
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6. KONKLUZIONE

Né mbyllje té kétij Raporti Vjetor theksojmé si mé thelbésore konkluzionet e méposhtme:

1.

Nevoja pér zbatimin me ritme té shpejta té Strategjisé sé Kalimit nga Transmetimet
Analoge né ato Numerike. Duke patur parasysh kufirin kohor, gershor 2015, pér
mbylljen e transmetimeve analoge, vlerésojmé se koha qé ka mbetur deri né
pérfundim té procesit éshté shumé e shkurtér dhe rrezikohet zbatimi i saj brenda
afateve té parashikuara.

Pérshpejtimi i procesit té kalimit né transmetime numerike t¢ RTSH-sé si dhe
zhbllokimi i procesit té licencimit té rrjeteve private kombétare éshté i domosdoshém
pér vijimin e zbatimit né térési té procesit té kalimit né transmetimet numerike.
Plotésimi i shpejté i vendeve vakante t¢ AMA-s pér té siguruar funksionimin normal
té njé organi kolegjial dhe zhbllokimin e vendimmarrjes pér njé térési aktesh
rregullatore dhe vendimesh té réndésishme, gé jané té domosdoshme ndér té tjera pér
zbatimin e ploté dhe né afat té procesit té kalimit né transmetimet numerike.
Respektimi i té drejtave themelore té njeriut dhe sidomos mbrojtja e té drejtave té
fémijéve né transmetimet audiovizive, kérkon domosdoshmérisht funksionimin e
Késhillit t&é Ankesave, ngritja e té cilit mundésohet me shumicé té cilésuar vetém pas
plotésimit té vendeve vakante t¢ AMA-s.

Miratimi i strukturés sé re t¢ AMA-s, né pérputhje me politikat rregullatore té
vendeve té Bashkimit Europian, do té pérmbushé me efikasitet kérkesat e kuadrit té ri
ligjor.

Forcimi i kapaciteteve monitoruese dhe teknike do té pérmirésojé mé tej monitorimin
e programeve audiovizive si dhe shfrytézimin mé té miré té spektrit té frekuencave.
Intensifikimi i procesit t€ koordinimit me vendet fginje pér zbatimin e Planit té
Frekuencave Numerike (GE-06 D) né kuadér té procesit té kalimit né transmetimet
numerike.

Forcimi i métejshém i bashképunimit me Zyrén Shqiptare té té Drejtave té Autorit,
Autoritetin e Konkurrencés dhe Drejtoriné e Pérgjithshme té Tatimeve, konsiderohet i
nevojshém pér respektimin e té drejtave té transmetimit dhe garantimin e

konkurrencés sé ndershme né tregun mediatik.
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Zbatimi i Kodit té Transmetimit pér mediat audiovizive kérkon njé proces té ploté
bashképunimi dhe komunikimi mes autoritetit rregullator, ofruesve té shérbimit
mediatik dhe aktoréve té tjeré té interesuar pér transmetimet audiovizive.

Nevoja e hartimit dhe zbatimit té programit té ndérgjegjésimit publik, i cili do té
informojé konsumatorét dhe do t'i edukojé ata mbi veprimet e nevojshme gé duhet té
ndérmerren né kuadér té realizimit me sukses té procesit té kalimit né transmetimet
numerike.

Nevoja pér zgjidhjen pérfundimtare té kérkesés s€ AMA-s pér sistemimin né
ambiente té reja pune kérkon njé zgjidhje té shpejté, pasi ambientet aktuale i jané
kthyer, me vendim gjykate, njé subjekti privat.
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